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Egész napon 4t esett a hd, még pedig amugy
Isten igazdban és kedve szerint, hogy a hdztetok
és ablakpdrkdnyok tiszta fehér hoparnakkal vol-
tak foldiszitve. Erre aztin kordn besitétedett, es-
te pedig szilaj vihar keletkezett, mely kdror-
vendve csapott az alikévalygd hopelyhek kozé,
miként a ragadozé dllat a békés galambsereg
kozé.

Olyan idd ez, a melyben a kedélyes kisvarosi
lakos nemhogy becses énjét, de még kezét sem
szereti kitenni meleg, biztos hajlékdabil. B. fova-
rosban azonban esti 6 és 7 o6ra kozt mindazon-
4ltal nem nagy kilonbséget tesz ez az utczdn
jéré-kelbkre nézve. A légszesz-lampdk pétoljak
az égi ldngokat, a melyek nem akarnak megje-
lenni; az utezasarkokon olyan szilaj sebességgel

Tobognak a hintok, hogy a gyalogjardk esak egy-

" egy merész ugrds dltal a hdz falainak, menthetik

meg életiket és keziik-libuk épségét; jutalmul

egy csomé mendorgds karomkodds repil a pom-

pdsbndl pompdsabb hinték medveprémes kocsisai

és a diszes kinték utdn, melyeknek jol bezdrt
1*
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ablakivegein belil kecses holgyek nagy tgy-
gyel-bajjal dugjak ki virigékes fejecskéjoket a
terjedelmes gdze-oltonyok rengeteg hullimai ko-
zil és sejtelmok sines réla, hogy e perczben kén-
koves istennyilak kivantatnak illatos firteikre.
Borzadalmasan fekete és szoke pardkdk kozepette
szabdlyszerien fodrozott feji viaszarezok, csen-
desen és figyelmesen dolgozé drdslegények, édes
mosolygdsu boltoslegények habos ruhakelmék,
csabito feloltok és kedvesen viritd, tde virdagok
kozepette oreg, fonnyatag virdgesokor- és koszo-
ricsindld lednyok irigylendd biztonsdgban és jol
atfiilt 1égmérsékben izegnek-mozognak a kiraka-
tok uvegablakain belil, melyekbd] vakité vild-
gossag dramlik a sikos jarddkra és tovahullimzé
emberek 0zonére, a kik kozil oreg és fiatal egy-
irdnt kékes-piros orrezimpdk, konyezd szemek
és kétséghbeesett kar- és fejhimbalgatds 4ltal vé-
teti magat észre.

De lassan egy kissé — nem mindnydja! Ime
ott, ama kiesi mellékutczdeskabél konyed, ruga-
nyos 1épésekkel egy ndialak fordul be a foutezak
egyikébe. A sziik, kindtt kopenyke szorosan si-
mul a karesu termethez és a vén , megtépett kar-
mantyu erésen nyomddik a kebelbez, a hol egy °
aldomlé fityol széleit fogja Ossze. Ks ezen avit
fekete szovedék alul két lednyszem az iide fiatal-
sig verOfényében mosolyog; vidim jé kedvvel
tekintenek bele a héforgetegbe, bensiséggel nyu-
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gosznak meg a kivildgitott ablakok mogotti cen-
tifolidkon s ibolydkon, és esak akkor bujnak el a
hosszu pillak alatt, midon a hépelyhek kozé fur-
fangos jégsziporkdk is vegyilnek.

A ki valaha hallotta, a mint a gyermekkezek,
vagy épen a teljesen kifejlodott test és fejhez tar—
tozd kezek valamely ismeretes dallamot egész biz-
tonsdggal elkezdenek verni a zongordn, és nyom-
ban red hibds iiteny éltal széttépik a zenei fona-
lat, és hamis fogdssal minden kigondolhaté han-
got vagnak ki, csak azt nem, melyet kellene, és a
tanit6 kétségheesetten csiiggeszti le magasra emelt,
iiteny-verd ldbat, mig a dallam végre zihdlédva
és élet-unottan ujra kezdddik, hogy a kovetkezd
pillanatban miként valamely szabad réndn, né-
hdny konoyu itenyen elszdguldozzon — a kinek
filidegei valaha ily kinpadra voltak feszitve, az
természetesnek fogja taldlni, hogy e ledny, a ki
az imént két zongoraleczkét végzett be egy neve-
10intézetben, orommel nyujtotta oda arezdt a vi-
harnak, a rend és kovetkezetes kivitelt illetdleg
ezen derék legénynek, kinek hatalmas rengései
esudaszép dallamokkd valnak az orgona- és aeol-
harfaban.

A fiatal ledny tehdt lejtve-lengve hépelyhek
és 7ajlo néptomegeken keresztiil siet, és perczig
sem kételkedem, hogy bar most vihartél koril-
iivoltve, a jirda locskos kovezetén csak ugy,
mint a disztermek szinyeges padlatdn, édes-ked-



SR e

ves mosolygdssal hajtand meg magdt, ha 0t mint
Ferber Erzsébet kisasszonyt az olvasénak be-
mutatndm. Ezen bemutatds most persze nem tor-
ténhetik meg, és ez annyiban elényds is, mint-
hogy szdndékom van e fiatal ledny multjdval
megismertetni az olvasét.

IT

Genadeviczi Gnadeviez Farkas utésé ivadéka
vala egy dicsdségkoszoruzott nemzetségnek, mely
eredetét fel tudta vinni amaz arany korszaknak
kétesen derengd fényéig, a midon az utazé kalmar
valamely szoros uton drdga kelméit és druit
kénytelen-kelletlen odaadta nemesi zdszlokra és
ragyogé torna-oltonyokre , vagy pedig vitézld
tobzdddsokra. Ama feledhetlen korszakra emlé-
keztet a kerék a genadeviczi Gnadeviczek czime-
rében, melyen az 0sok egyike kénytelen volt
kilehelni lelkét, mivel az emlitett eltulajdonitasi
rendszer alkalmazdsdban nagyon is sok kalmdr-
vért taldlt ontani.

Genadeviczi Gnadevicz Farkas kamrés volt L.
herczeg udvardndl, a mellett magas rendjeleknek
és szdmos uradalomnak, valamint mindazon jel-
lembeli tulajdonoknak birtokosa, melyek nézete
szerint a forangu férfiut megilletik, és melyeket
»elbkelok“-nek nevezett azon okbdl, mivelhogy
az erkoles nehézkes hézifdztjénél és a viszonyok
és szokdsok szigoru rendszabdlyaindl fogva, a
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a kozonséges porsziilott legkisebb felfogdsi képes-
séggel sem bir a vétkeknek amaz utinozhatatlan
szépségei és eleganczidja irdnt.

Gnadevicz Farkas ur pompakedveld gavallér
volt, mint nagyatyja, a ki elhagyta hegy tetején
épult dédon Osi vardt: Gnadovdt, a nemzetség
bolesdjét, hogy lent a volgyben egy olasz izlési
igazi tindérhajlékot épitsen. Unokdja még inkdbb
enyészetnek engedte 4t az dédon épiiletet a hegy
te'ején és tetemesen nagyobbitotta és szépitette

- az uj kastélyt. Gnadeviez Farkasnak volt ugyan
egy fia, a ki mdr husz éves kordban elannyira
szakasztott egy Gnadeviez volt; hogy a kerékbeli
dsatya ragyogdé képe is kénytelen volt elbujni
elotte. De az urfi egy nap, az elsd nagy 0szi va-
ddszat alkalmdval, irgalmatlanul fdbe utotte az
egyik hajtét karikdsdval, és pedig a vaddszatra
meghivott valamennyi vendégnek egyhangu dlli-
tdsa szerint : teljes joggal, mert az otromba ficz-
ké oly keményen hdgott ura kedvencz kopdjinak
ldbdra, hogy egy egész napra nyomorékkd 1on.
Innét aztdn az tortént, hogy roviddel ezutin Gna-

_devicz Janesi nemesak az uj kastély nagy esar-
nokdban figgd csalddfin, hanem egész valdsiggal
az erddnek egyik cserfijin, kotéllel a nyakdn,
figgve taldltatott. A idbeitott fiezké ugyan ha
nem is kereken, hit legaldbb pallossal lakolt ezen
gonosz tetteért; hanem ez nem {dmasztotta életre
az ut6sé Gnadeviezot, mert az orvos dllitdsa sze-
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rint halva volt, foltdmaszthatlanul halva, és ezzel
vége volt a rabldlovagsdg, tobzéddsok, hdjtéva-
ddszatok és 16futtatdsok hosszu histéridjénak.

Ezen borzaszté esemény utdin Gnadevicz
Farkas ur azonnal otthagyta a volgyi kastélyt,
valamint dtaldban e vidéket és Szilézidba koltd-
zott, ottani szdmos birtokainak egyikére. Magd-
hoz vette tdvoli rokondt, egy nemzetségebeli mel-
lékdg utdso ivadékdt, gondviselondi mindségben.
Kitiint azonban, hogy ezen rokon egy angyal
szépségii fiatal ledny, kinek ldtdsdra az oreg ur
menten elfelejté idejovetelének tulajdonképi ezél-
jat és azt hitte, hogy hatvan éves hata még elég
egyenes arra, hogy a vilegényi mentébe bujhas-
sék. Legmélyebb meghotrankozdisdra azonban
kénytelen volt tapasztalni, hogy johet idd, a mely-
ben még egy Gnadevicz sem lehet tobbé gvongéd
szivbeli vagyak czélja, és bdsz haragra lobbant,
middn a ledny megvalld neki, hogy csufonddrosan
megfeledkezve magas szdrmazdsardl, szivét egy
polgari eredetii fiatal ‘katonatisztnek, egyik fo-
vaddsza fianak ajandékozd oda.

A fiatal ember 0sszes Dbirtoka kardjabél
és férfiasan szép alakjabdl dllott, de alapos, tudo-
manyos miiveltséget is szerzett volt magdnak,
szeretetre méltd volt az életben és kitino jeliemii.
Midon genadeviczi Gnadeviez ur a szép Marit, sze-
relmi nyilatkozata kovetkeztében, hdzdbdl elker-
gette, a fiatal Ferber tulboldogul ndil vette és
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hdzassdguk elsd tiz évében egy kirdlylyal sem
cserélt volna. A tizenegyedik évben ugyan még
kevésbbé bantotta volna efféle vigyakodds, mert
ez az 1848-ki év volt, — de & red is nehéz kiiz-
delmeket hozott ez év és életének teljes dtalaku-
lasdt vonta maga utdn. . .. Azon vdlsdgos helyzet-
be jutott, hogy két kiotelesség kozott kellett va-
lasztania. Az egyik, melyet atyja wér a bolesd-
ben dalolt neki, ekként szdlt: ,Szeresd feleba-
ratodat, mint tenenmagadat, mindenek eldtt pe-
dig szeresd hazddat“; mig a mdsik, melyet, habdr
sokkal késdbb, onmaga folvallalt, azt parancsolta
neki, hogy fegyvert fogjon ura érdekeiért. Es ezen
beltusdban tokéletesen gydzedelmeskedett ama
bolestbeli dal, mely erds gyokeret vert volt szivé-
ben, Ferber nem 16tt testvéreire; esak hogy ezen
gyozelem megfosztotta Ot 4lldsatél, biztos életpa-
lydjitél. Elbocsdttatdsdt kérte és roviddel utdna
meghiilés kovetkeztében kordgyba roskadt, meiy-
bol csak évekig tartott sinlédés utdn kelhetett
fol ismét. Arra aztén csalddjdval egyitt B. fova-
rosba koltozott 4t, hol csakhamar szépen jovedel-
mezd konyvvivi alkalmazdst nyert egy jelenté-
keny iizlethdzndl. Ideje is volt, mert neje csekély
vagyona egy bankdrhdz bukdsa &ltal odaveszett,
és csak azon gyakori pénzbeli segélyezések, me-
lyekben Ferber iddsebb testvére, egy féerdész,
a szlikolkodd esalddot részelteté, tartottak eddig
a legrémesebb alaku nélkiilozést tolik tavol.
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Fdjdalom, e szerencsének sem volt maradan-
ddsdga. Ferber fénoke a szenteskedd férfiak kozé
tartozott és minden korilotte levot téritési dihé-
vel kinozott. Ferberre is kiterjeszkedett ebbeli
buzgalma ; itt azonban nyugodt komolysdggal
ugyan, de oly hatdrozott ellenkezésre taldlt, hogy
Hager urnak — ugy hivtdk az iizért, — jambor
lelke csaknem haldlra vdltijedtében. Es egy ilyen
istentelen embernek 6 4d kenyeret és 6vé fodelet !
Még 0 ad tdpldlékot az Isten orszdga felduldjd-
nak! Ez a gondolat éjjel-nappal iildozte, mindad-
dig, a mig csak egy elboesdtdsi levél folytdn le
nem razta magdrdl e terhet, kitaszitvdn a rihos
birkdt az 6 bdrdnyainak nydjibol.

Ezen iddben Gnadevicz Farkas ur is elkol-
tozék Oseihez és foldi palyafutdsa alatt szigoruan
ragaszkodvdn nemzetsége azon elvéhez, mely sze-
rint a sértés megtorlatlanul nem hagyandé; anndl
fogva életét nem is fejezhette be méltébban, mint
egy olyan sajdtkeziileg irt végrendelettel, a mely-
ben boldogult hitvesének egyik tdvoli rokondt ne-
vezte ki dtaldnos orokosiil és mely azonfelil ko-
vetkezd zdrpontot foglald magdban :

»Tekintetbe vévén hagyatékom irdnti visz-
szautasithatlan igényét, Gnadeviez, férjezett Fer-
ber Anna Mdridnak ama régi kdstélyt hagyom
orokségiil a T. hegy tetején. Ferberné nem fogja
kétségbe vonni,hogy jéakaratulag emlékezem meg
réla, tulajdondul hagyatékozvdn neki azon haj-



ey TR

Iékot, a melyben koril lesz véve szdmtalan em-
l1ékeivel azon nemes nemzetségnek, a melyhez
maga is valaha tartozott. Ks jol tudvén, hogy 0s-
id0k 6ta mindig 4ldds és boldogsdg lebegett amaz
0don falak felett, és ezen tagadhatlan tényleges
korilményt komoly fontoléra vevén, feleslegesnek
tartom ezen ajindékomat még egyébbel is megtol-
dand, .-.i.0 Azon esetben azonban, ha Ferberné
Anna Mdria adomdnyom becsét be nem ldtvan, azt
eladnd, vagy barmi néven nevezendd mdédon tole
megvilnék, az orokségi igény részérdl azonnal el-
enyészik és az L. vdrosi drvahdz 1ép helyébe.

Gnadevicz Farkas ur e szerint egy esipds
satyra hdtrahagydsa utin fekete fuggonyi disz-
dgydra fekivék. Ferber és neje oroksége husz év
Ota orszdg-vildg el6tt omladozé diledékhalmaz-
képen volt ismeretes, melyet legalabb husz év ita
javitd kéz nem érintett, és a volgybeli uj kastély
berendezése alkalmdval minden butoraitdl, fali
szonyegeitol, sot rézfodelétdl is meg 16n fosztva.
Azdéta a sulyos reteszek és lakatok porlepetten
¢s megrozsdasodva figgtek a hatalmas tolgyka-
pun. Az ¢rids erdei fak, melyek a faké épiilet t0-
szomszédsdgaban sorakozdnak, hdboritlanul fon-
tak terebélyes dgaikat a ldbaiknal felburjanzott
buja bozdét kozé és az elhagytaott épiilet rovid
idon ugy nyugovek a zold, dthathatlan fal mogott,
miként egy mumia.

A szerencsés atalanos orokos, kinek nagyon
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alkalmatlan volt erdeje kozepén az idegen tulaj-
don, tetemes Gsszeg drdn is oromest szerezte vol-
na vissza a régi épiletet, de a végrendelethez
furfangosan hozzdtoldott zdradék mindennemi
alkudozdsnak elejét vette e tekintetben.

Ferberné asszony pdr nehéz konyet ej-
tett a végrendelet neki megkiildott mdsolatdra,
aztan szétalanul férje iré-asztaldra tette és két-
szeres, mondhatni l4zas hévvel folytata félbeha-
gyott munkdjdt, a harisnya kotést. Ferbernek
minden 16tds-futds daczdra sem sikerilt uj alkal-
mazast nyerni és most kénytelen volt sildnyul
dijazott forditdsokkal, és middn az is elfogyott,
periratok mdsoldsdval tengetni napjait, és kinos
helyzetében hii neje~kézimunkdk készitése dltal
torekedett segitségére lenni.

De bdrmilyen borus volt is Ferber életege,
a siirti felhdtomegek mogil lassan-lassan egy
csillag tiinedezett f0l, a mely ugy latszott, pétol-
ni akard a forgando szerencse dltal megtagadott
kiilsd kegyadomdnyokat. Ferberné - szivét mdr
akkor érinté egy sejtelme azon szelid sugdrnak,
mely egykoron borus életét felderitendd vala, mi-
don eldszor 4llt elsdsziilott lednykdjanak boleso-
je elott és a kedves szemeket 14td, melyek a szép
gyermekfbbdl red mosolyganak. Ferberné asszony
valamennyi bardtnéi egyetértettek benne, hogy a
kis jovevény gyonyori teremtés, rendkivili tulaj-
donokkal megdldott gyermek, nem is ugy sival-
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kodik, mint 1mds olbeli kisded, és minden oda
mutat, hogy itt valami csudatevd tindér titkos
keze mikodott.

Testiiletileg tartdk keresztvizre a kis csuda-
szép gyermeket, szeretetteljesen dsszekoczdédtak
a felett, hogy melyikok szivét tolti meg nagyobb
vonzddds a kis keresztlednyka irdnt és égre fold-
re eskiivének, hogy ez a nap teljes vildgéletokre
felejthetlen marad, — a mi kétségen kivil tul-
sdgos és elhamarkodott kovetelds volt emlékezd
tehetségoket illetéleg, mert a mint Ferberék ko-
riilményei ruszra fordultak , az onérdek azon mé-
don durva ujjakkal végighuzddott azon emléken,
és-haj! nyoma sem litszott beldle.

A kis Erzsikét egyébirdnt kevéssé nyugta-
lanitotta ezen régi tapasztalat, melyet neki mdr
kilenczedik évében kellett volna tennie. Az 4lli-
tolagos tindér sok mds kedves adomdny mellett
pusztulhatlan® jokedvet és igen sok akaraterdt
dugott volt bolesdje pdrndeskdi ald ; annak-
okdért most épen olyan hdlds és deriilt szivvel
fogadd anyja kezébil a szdraz uzsonnai kenyér-
darabkat, mint azeldtt a gyongéd keresztmamdk
kifogyhatatlan csemegéit, és midon kardeson este
a gyéren kivildgitott fenydfdcska csak par almidval
és néhany szem dibval volt koriilrakva, eszébe
sem jutott, hogy e helyitt annakeldtte nagyon
tisztességes mennyisége gylilekezett volt egybe a
szép és kivdnatos csecsebecséknek.
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Ferber maga tanitotta lednykdjdt. Soha sem
jart iskoldba, a mely hidnyt, fijdalom! mai nap
sok esetben inkdbb elénynek iehet nevezni, ha
meggondoljuk, miszerint nem egy fiatal ledny
sokkal tapasztaltabban hagyja el az isko-
ldt, semmint azt a gondos anya kivdnnd, a ki oda~
haza éva Orkodik a fiatal 1élek tisztasdga felett
és nem is sejti, hogy az iskoldban naponkint sza-
porodé rihos birkdk altal olyan fogalmakkal is-
merkedik meg, melyeknek drtalmas kovetkezmé-
nyei az élet minden valtozataiban nyilvinulnak.

Erzsike fogékony elméje gyonyorien fejlo-
dott a lelki tehetségekben szintén gazdagon meg-
aldot szilék vezetése alatt. Mély komolysdggal
adta 4t magdt kiszabott tanulmdnyainak, azon
hév vigygyal, hogy mindent, a mit magaba fol-
vett, alaposan tudjon, és elenyészhetlen, tokéletes
tulajdona legyen lelkének. A zenének pedig azon
dhitattal engedte a4t magdt, a melylyel az emberi
lélek rendesen at szokta karolni azt, a mit tulaj-
donképi foldi rendeltetéseiil felismer. Csakhamar
messze tulszirnyalta anyjit, a ki taniténdje volt
a zenében, és miként gyermekkordban a mint
atyja homlokdn felhoket venne észre, azonnal
odahagyta volt jitékdt a szoba valamely sarkéd-
ban és 6lébe ilve, magakoholta aranyhaju tiindér-
mesékkel szérakoztatta: hasonlé mddon engesz-
telé meg késobb a bibdnat fekete démonait, me-
lyek Ferber lelkét gyakran sotét éjszakdba taka-
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rdk, btibdjos dallamokkal, melyek tiszta gydngy-
szemekképen folvetddtek lelkében és azeldtt soha
emberi filet nem érintettek. De nem csupsdn ezen
dldds szdrmazott a fiatal ledny ritka tehetségébil.
A kitind zongorajaték a padlasszobdban a szom-
széd lakosok figyelmét is magdra vonta; Erzsike
lassan-lassan néhdny tanitvdnyt kapott, majd
egy intézetben bizatott red a zongoratanitds, mi
4ltal lehetOvé 16n neki, tetemesen esokkenteni a
szililék életgondjait.

Itt ujra folveszsziik az elbeszélés folyamat,
nem sajndlva a faradsdgot, kovetni a fiatal lednyt,
a ki ama forgeteges téli estén a sziilei hajlék
felé siet.

Erzsike mar a gorbe és egyenes, sotét és vi-
ldgos utczdkon keresztiil-kasul vezetd, végteleniil
hosszu uton is azon édes gyonyort élvezé, mely
majd az otthonias szobdeskdba léptekor meg-
szdllja. Az atya, az ellenzbs kis ldmpa fényétél
szeliden megviligitva, az irdasztalnal il, és Er-
zsike lépteit hallva, mosolyogva emeli f6l1 halo-
vany arezit, és baljiba fogva a tollat, mely egész
délutdn firadatlanul repesett a papiron, jobbjaval
a hazatérd lednyt vonja magdhoz, hogy egy eso-
kot nyomjon homlokdra. Az anya, a ki a varré-
kosdrral ldbainal, rendesen mellette il, hogy a
halovdny limpafény lehetéleg kozel legyen hozzi,
édes mosolylyal iidvozli és Erzsike hizi-czipdire
mutat, melyeket eldvigyzatbél a meleg szobdba
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behozott volt. A meleg kdlyha tetején egy par
alma sustorog, és tilnon a kdlyha melletti soté-
tes, kényelmes sarokban, a pamlag eldtti aszta-
lon a kis theaf6zé dudolgat, melynek gyonge ké-
kes ldngjainak egyuttal azon rendeltetés is jutott,
hogy egy egész szdzad Olomkatondt megviligit-
sanak, melyekkel a hatéves kis Ernd, Erzsike
egyetlen testvéroccse, hadigyakorlatokat végez.

Négy emeletet kellett Erzsébetnek mdaszni,
mig a sziik, homdlyos folyoséhoz feljutott, a mely
a sziilei hajlékba vezetett. Itt gyorsan levette
kalapjdt, koponye alul egy uj, prémes sapkat hu-
zott ki és szbke hajzatdra nyomta. Igy lépett a
szobdba, hol a kis Ernd legott 6romujjongassal
eléje szaladt

De ma a kalyha melletti sotétes sarok fé-
nyesen ki volt vildgitva és az irdasztal elhagyot-
tan, sotétben allt; az, atya a-pamlagon iilt, az
anyat dtolelve tartva; mindkettének arczdn sajd-
tos fény derengett, és bdrha az anya szemel
konnyekrél tettek tanusdgot, Erzsébet azért elsd
pillanatra észrevevé, hogy e konyek az sromnek
folytak volt. Almélkodva &llt meg az ajténdl és
ezen arezkifejezéssel, a kaczkidsan felesapott sap-
kdval felette bohdékds képet mutathatott, mert
atya-anya hangosan felkaczagtak. Erzsébet vid4-
man belevegyiilt a hahotdba és a prémes sapkét
kis oeese fekete firtos fejére tette.

— Nesze, kedves fiacskdm, — mondd, mi-
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alatt virit6 kis arczat két keze kozé fogvén, meg-
esokolta, — ez a tiéd. Es anyseskdmnak is hoz-
tam valamit a hdzhoz — folytatd boldogul mo-
solyogva, és négy fényes eziisttallért nyomott
az anya kezébe. — Ma kaptam ki elsé négy tal-
lérnyi dijamat az intézetben.

— De Erzsi — mond4 az anya konyes sze-
mekkel, szeretett lednydt aldvonvdn magdhoz —
Ernd tavalyi sapkdja még elég becsiiletes dllapot-
ban van és neked sokkal nagyobb szikséged
volna egy pdr meleg keztyiire!

— Nekem, anydm ? Fogd fesak kezeimet,
egyenesen az utczdrél jovok, és mégis olyan me-
legek, mintha kdlyhaban siltek volna. ... Nem
a, ez mdr nagy pazarlds volna. Fiacskdnk nagyobb
is, vaskosabb is lett, a sapka pedig nem lett az,
anndlfogva ezen kiadas ez idd szerint a legszik-
ségesb volt.

— Oh, te édes, kedves Erzsike! — kidltd
elragadtatva a fiu. — Még ott lent az elsd eme-
leten a kis bdr¢ urfinak sinesen olyan szép sap-
kdja! ... Rzt teszsziik majd fel, mikor vaddszat-
ra megytnk, ugy-e papa? .

— Vaddszatra ? — nevetett Erzsébet. —
Nyilvdn az dllatkertbeli szerencsétlen verebekre
akarsz 16voldozni ?

— Nem addig van, Erzsi kisasszony! —
ujjongott a fiu — Majd bizony az dllatkertben !
— tevé hozzd komolyan — Ott meg is jirndm ...

2



Nem ott, hanem az erddben, az igazi erddben, a
mely telided teli van szarvasokkal és nyulakkal,
hogy czélozni sem kell, ha valamelyiket leakar-
juk durrantani.

— Nagyon kivdnesi vagyok, mit mond a bi-
csi e vaddszati nézethez — mondd mosolyogva az
atya, mire egy levelet véve ki zsebébdl, a fiatal
lednynak nyujtotta oda.

— Olvasd e levelet, gyermekem — mondd
— a thiringai erdész bdesi irta, a mint te
nevezed.

Erzsébet szemével végig repiilt az elst soro-
rokon, aztdn fennszdéval olvasd :

»A herezeg, a kinek ugy litszik, egy tdnyér
savanyu, kdposzta fistolt hussal, jobban izlik
franczia szakdesdnak pastétomjaindl — i kas-
télydban, tegnapeldtt pdr ¢rdt toltott ndlam az er-
dészlakban. Igen nydjas volt és azt mondta, hogy
valami irnokfélét szdndékozik mellém adni,
mivel beldtja, hogy vallamat nagy teher nyomja.
Akkor én iistokon ragadtam az alkalmat, a vad
épen kapira dllt, és ha el is vétem, legfolebb egy
par dzposta banja meg, a mi més esetekben per-
sze nem igen esik meg rajtam.“

,Elbadtam tehdt neki, hogy veled a sors mar
egy par éve drdongos médon farkasszemet néz és
arra kényszerit, hogy szép tudomdnyod és képes-
ségeid mellett nyomorral kinlédjil. Az oreg ur
azonnal elérté, mire czélzok, mert vildgosan be-
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széltem, mint rendesen, és eddig sem értették félre
szavaimat, kivéve taldn az elokeld farkesévdld-
kat és macskahdtuakat, a kik urokat kérilnyalo-
gatjdk és szeretnék vele elhitetni, hogy az egye-
nes szivhol fakadd egyenes szé nagyon kemény
0 herczegsége fiilei szdmdra és csak franczia méz-
méz méltd hozzdjuk. . . . Nos aztdn az oreg ast
vélte, hogy hajland6é téged irnokul alkalmazni,
mivelhogy engem, — hdt itt olyasmit mondott, a
mit neked nem kell tudnod, de a melynek én oreg
legény létemre is ugy megoriltem, mint akkor,
midén vén iskolamesteriink vizsga utdn azt mondta
volt nekem: ,Kdroly, emberiil megfeleltél maga-
dért.“ Arra aztdn 0 kegyelmessége meghagyta,
hogy irjak neked e dologhan és & majd kiadja a
_ sziikséges parancsolatokat, — otszdz otven forint
készpénz és szabad fa. Gondolkodjdl tehdt rajta,
a dolog nem épen rosz, és a zolderdd nekem még-
is szdzszorta kedvesebb a ti dtkozott padldsszo-
bditokndl, hol a szomszéd maeskii nyivdikolnak
és szdz millié kémény fistje marja szemeiteket. <

»De nehogy azt gondold feldlem, hogy én is
egyike vagyok azon kéznyaldknak, a kik urok
kegyes j0 indulatjdt arra haszndljak fel, hogy
atyafiaikat hivatalba iltessék! Mert hidd meg,
ha te nem volndl az, a mi, vagyis ha arra val6
tudomédnyod nem volna, elébb harapnim le nyel-
vemet, semhogy uramat megesaljam; mds részt
meg ép olyan melegen ajénlandm a vadonat ide-

2*
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gent,ha annyi képeséggel és tehetséggel birna, mint
te. . . . Ne vedd rosz néven, de hiszen tudod, hogy
soha sem voltam bardtja a zavaros fogalmaknak.«

.Hanem van még egy tuskd, a melyen dt
kell ugranunk. Tulajdonképen ndlam kellene lak-
nod és az lehetséges is volna, hahogy notelen vol-
nl, a kinek nem kell t6bb a négy falndl az 6 be-
cses egyenisége, és egy filkos fogasndl, nyakra-
valdi és a tobbi szdmdra. De egy egész csalad
szdmdra egydtaldban ninesen hely az én mags-
nyos, vén patkdnyfészekféle erdészlakomban, a
melynek ugyan mdr rég Ota sziiksége volna hat-
hatés orvosldsra, de a méltdésdgos urak odafenn
elébb nem gondolnak effélére, a mig csak a lesza-
kadé mestergerendak a szdzotvenedik folyamod-
vanyra nem szérjdk a porzét. A legkozelebbi falu
pedig fél 6rényira, a masik egy Ordnyira van az
erdészlakhoz, — egydtaldban nem jirja tehdt,
mivel abban a lueskos iddoben, a melyben itt
gyakran van résziink, nem baktathatsz olyan
messzire.*

»Hanem Jutkdnak, a szomszéd falubeli szii-
letésii vén gazdasszonyomnak egy enni valé gon-
dolata jott. Az a vén gnadeviczi kastély — az
Istenben boldogult Gnadevicz gyonyodriséges ha-
gyatéka, — a mint mar megirtam neked, esak egy
puskalovésnyire van az erdészlaktél. A Jutka
tehdt azt mondja, hogy gyonyoriiséges hajadon
kordban, a mi kézben legyen mondva, j6 egy fer-
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taly szdzad elOtt lehetett, mint szobaledny szol-
galt Gnadeviezékndl. Az uj kastély akkor még
nem volt egészen készen és nem fért el benne a
sok vendég, a kik évenkint a nagy vaddszatokra
ott hivatalosak voltak. Akkor tehdt a kozbil esd
épiilet, a mely a kastély két szdrnydt egybefogja.
egy kissé ki lett igazitva és haszndlhaté karba
hozva. O red volt bizva, megvetni ott az dgyakat
és szellOztetni a szobdkat, mikozben, mint mondja,
mindig nagyon félt. El is hiszem; egész sereg
hazajéré 1élek- és boszorkahistiria tanydzik e
vén parta alatt, mind a mellett hogy méskilon-
ben nagyon tisztességes perszona, és jO rendben
tartja hazamat.“

»lgen erdsen vitatja tehdt, hogy a kastély
ezen része még nem roskadhatott le egészen, mi-
velhogy akkor még igen erds dllapotban volt, és
e szerint elég Otalmul szolgdlhat a magad és csa-
ladod szamdra. Nem is lehetetlen ; csak az, hogy
valjon gyermekeid nem félnek-e a hazajird lel-
kektol, azon esetre, ha amaz omladékos falak kozt
kellene lakniok ?¢

»Tudod, hogy csunydul boszankodtam az
Istenben boldogult Gnadeviez semmirevalé hagya-
tékdn és annalfogvdst nem is vehettem volt red
magam, hogy ide dthelyeztetésem Ota esak egy-
szer is megtekintettem volna ama vén fészket. A
Jutka dllitdsdra azonban egyik legényemet tegnap
délutdn egy fira mdszattam, azon egyetlen he-
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lyen, a honnan a kakukfészekbe tekinthetni; ez
azonban azt mondja, hogy ott minden dssze-vissza
hever, mint a zoldséges kamrdban. Azért tehat
ma reggel bementem a vdrosba a birdkhoz, de
ezek nem adjik ki nekem a kulesokat felhatal-
mazds nélkil feleséged részérol, és dtalaban olyan
akadékosak, mintha amaz ddon lomkamrakban
Golkonda kinesei volndnak felhalmozva. Azok ko-
zil, a kik akkor a pecséteket reatették, egyik
sem mondhatta meg, milyen dllapotban van az
beliil, mivelhogy nagy bolesen kiviil maradtanak,
attél valé féltokben, hogy netmlantin néhany
szobapadlat az 0 boles fejokre méltéztatnék ald-
zuhanni; és megnyugodtak abban, hogy a foka-
put vagy egy tuczat tenyérnyi nagysigu pecsét-
tel mazoltdk tele. Legjobb szeretném, ha egyiitt
tekintenok és beszélndk meg a.dolgot:; hatdrozz
tehdt hovahamardbb és kerekedjél utra tiéiddel.“

Itt a levél kiesett aledny kezébdl és ragyogé
szemét visszafojtott 1élegzettel meresztélatyjara.

— Nos, atydm, mit hatirosztdl? — keérdé
“hévvel. ;
— Sz6 sines rola — viszonza komoly arez-
czal az atya — kissé nehezemre esik, lednyom,
kinyilvdnitani elbtted szdndékomat, mert arczod-
rél vildgosan litom, hogy a szép, népes B-t a vi-
lagért sem cserélnéd fol az erdei magdanynyal.
Mindazoniltal meg kell tudnod, hogy amott az
irfasztalon mar boriték alatt lepecsételve fekszik
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folyamoddsom L. herczeghez az alkalmazds tdr-
gyaban. .. . De kotelességiinknek tartjuk a te vé-
leményedet is figyelembe venni, és azért egysdta-
laban nem vonakodunk itt hagyni téged, azon
esetre, ha —

— Oh nem, ha Erzsike nem megy, inkdbb
magam is itt maradok! -— vigott kozbe a kis
Ernd, mialatt aggddva simult nénjéhez.

— Csak légy nyugodt, sziveeském — mondd
mosolyogva Erzsébet — majd taldlok én magam-
nak helyet a szekeren és ha nem, tudnd te jél,
hogy olyan bator vagyok, mint egy katona és ugy
tudok futni, akdr a nyul. Kalauzomul szolgdl majd
a zdld erdd utdni végy, a mely mar kiesi gyer-
mekkoromban jo nagy helyet foglalt el szivembeu.
Igy aztan bdtran eldre rugaszkodom sajat két
ldbamon és mit lesz majd atydmnak mit tennie,
middn egy szép este egy szegény, faradt vandorlé
legény rongyos czipbben és iires tarisznydval,
megjelenik a kastély eldtt és bebocsdttatdsért
konyorog . . . .

— Persze, hogy kinyitjuk a kaput! — mond
vidiman az atya — ha csak a bator sziveket dtal-
mazé minden jélelkek boszujdt nem akarndk uszi-
tani korhadt fodeliinkre . . . . Egyébirdnt nyilvan
szépen el kell majd haladnod amaz édon kastély
mellett és valainely magdnyosan allé parasszt-
gunyho ajtajin kopogtatnod, hahogy rednk akarsz
bukkanni; mert amaz omladék kéhalmazban bajo-
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san lehet majd egy kis helyet talalni. a hol ma-
gunkat meghuzhatnok.

— En is attél tartok — véli az anya. —
Nagy tigygyel-bajjal Ossze-vissza jirjuk az om-
ladékokat és végre is mit taldlunk —

— A koltészetet — mondd Erzsébet — oh
skkor windjirt elillanna erdei életink dde illat-
arja, ha az ddon kastélyban nem lakhatndnk ! De
hisz négy kemény fal és egy jokarban levd pad-
lat ecsak lesz még ott valamely toronyban vagy
egyébiitt, a tobbit aztdn észszel és ép, munkds ke-
zekkel hvzza lehet toldani. ... A netdni repedé-
kes falakat betatarozzuk mohdval, a szarnyasze-
gett ajtok nyildsait deszkdval szegezzik be, 2
uégy puszta falat behuzzuk szdnyeggel, az elmal-
lutt padlékovezetet sajdtkeziileg fonott gyékény-
nyel takarjuk be, a sziirke bdrsonykontosi, piczi
négyldbu nyalakoddéknak komolyan hadat tze-
nink, ha éléstarunkat megtamadndk, a seprovel
pedig rajta rontunk a nagy pokokon, a melyek
fejink folott fiiggve, azon gondolkodnak, ha nem
kellene-¢ allaudé tanydt Gtniok rajta, t. i. fe-
jinkou.

Es ihletts] ragyogé tekintettel, elmerilye az
ide, zold erddben kezdendd uj élet képeibe, a
zongurahoz sietett és kinyitotta fodelét. Vén, ki-
koptatott zeneszer volt ez és gyonge, rekedt hang-
jai tokéletesen oOsszeillettek kiilsejével; hanem
azért mégis megragaddlag szépen zengett Erzsé-
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bet ujjaialatt Mendelssohnnak : ,,Zold, sotét erddn
4t“ czimil dala.

A szilék hallgatdsba merilten iltek a pam-
lagon. A kis Ernd elaludt. Kinn elesendesiilt a
vihar tomboldsa; hanem a be nem fiiggonyozott
ablakok eldtt nagy mennyiségben hullottak a hé
szallinkozd pelyhei. Az stellenes kémények, a
melyek nem fiistoltek tobbé, lassan-lassan vas-
tag, fehér hdlésipkdt tettek fol és a mogorva oreg-
kor mddjdra : hideg-meredten pillantottak a kiesi
padldsszobdba, mely a hiforgeteg kozepett derilt
tavaszi eget rejtett magdban — mert annak min-
den lakoja tele édes reménynyel tekintett most a
hivogatd jovo elé.

[11.

Piinkosd ! olyan sz6 ez, mely vdrazshatassal
lesz ez emberi szivre, valameddig csak virdgot
hajt a fa, a légben csattogva zeng a pacsirta és
tiszta kék ég mosolyog fejink felett; olyan szé
oz, melynek csengése az onzés legkeményebb jég-
kérge alatt, az aggkor holeple alatt és a bubdnat-
t6l megdermelt szivben is a kikeleti gyonyorok
viszhangjait kelti fol.

Piinkosd napja kizeleg. Enyhe szelld fuval a
hegyeken, lefujva fejokrdl a hé utdésé maradvd-
nyait. Parologva felkavarganak és csillamld ta-
vaszi fellegekiil hagyjik el régi tanysjukat: a
hegy ormdt, mely nagy buzgén azon iparkodik,
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hogy rdnczos homlokdt fiatal szamécza-inddkkal
és piros virdgu afonydval koriilkoszoruzza. Alant
a pisatringpatak ujongva zug eld az erdbk mélyé-
b6l és roban keresztil a tarka, himes réteken. A
maganyos flirészmalom ujra vigan kelepel és ala-
esony, sziirke, foltos zsindelytetejére a gyimoles-
fak hintik virdgpelyheiket.

Az orszdguton, mely a thiringiai erddség
bibsjos aljan visz el, egy jol megrakodott posta-
kocsin a Ferber csaldd uj hazdjaba indul. Kora
hajnal volt még, egy kozeli torony vékony, éles
szava épen a reggeli harom Orit hirdeté. Annak
akdért csupdn a vén, mogorva mutatéfa és egy
délezeg szarvasfalka, mely az erdd szélén fel-fel-
tinedezett, gyonyorkodhettek egy fiatal, boldogul
mosolygd emberarczban.

Erzsébet erdsen kihajolt a fuladt légi koesi-
bol és mély 1élegzéssel szivta be az tde erdei le-
vegdt, mely mint mondsd, tidejét, szemeit menten
tisztdra mosta az ott hagyott fovdros pardbdl.
Ferber gondolatokba merilve szemkdzt ilt vele.
0 is feliditette lelkét a vidék biibjain; de mégis
inkdbb meginditottdk Ot-gyermeke ragyogd sze-
mei, a ki olyan mélyen érzé a szép természet igé-
zetét és olyan mondhatlanul hdladatos volt a
viszonyok ujalakuldsaiért. . . . Mily serényen for-
gatta a ledny piczi kezeit, midén L. herczegnek
hén ohajtott kinevezési levele végre megérkezék !
Volt akkor munka! Az 4tkoltozkodés gondjait



hiiségesen levette a sziilék ‘vallairdl s a magaéira
rakta. A herczeg ugyan szép Osszeg uti koltséget
is utalvanyozott uj tisztje szdmdra és az erdész
biesi a magdébdl is megtoldotta azt, de minden
szigoru gazddlkodas mellett még sem volt az elég-
séges, és Erzsébet azon par Orit is, melyek na-
ponkint pihenésére voltak szdnva, arra forditotta,
hogy kereskedések szamdra fehér varrast vallalt;
30t nem egy éjszdkdt virrasztott dt tivel a kezé-
ben, mialatt sziiléi a mellékszobdban aludtak.
Csak egy keserii csepp hullott ezen élénk
mozgalmassdgha, és ez néhdny nehiz konyit is
sajtolt ki a fiatal ledny szemeibdl; ez akkor volt,
midon két ember jott el hozzdjuk és kedves zon-
gorajat vallukra vevék, hogy uj tulajdonosdhoz
szallitsdk. Néhany forintért el kellett azt adniok,
mivelhogy oreg volt és korhatag és elore lithatd
volt, hogy a hosszu utat ki nem 4llnd. Oh, de mi-
kor ez mindig oly kedves, hii bardtja volt a csa-
ladnak ! Miként az anya szava, oly édes-bizalma-
san csengett Erzsébet fileibe vékony, reszketeg
hangoeskaja!. .. Jovire pedig tdn pajkos gyer-
mekkezek nyargaldsznak ide-oda e tisztes billen-
tyikon és elkinozzak az oreg hangszert, hogy
gyonge hangjat megerdltesse, miglen egyszerre
csak orokre elhallgat. ... De ez a fajdalom is
le volt kiizdve és most mdr tul van rajta, mint
annyi sok mdson, a mit szétlanul nélkilozott és
véghez vitt volt; és a mint itt ilt, viddman ra-
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gyogo szemeivel a reggeli szirkiletbe tekintve,
mintha ama sziirke lepel mogil egy boldogsaggal
telt jové joslata bontakoznék ki elGtte, — valjon ki
lett volna képes ez életvidor- és ruganyossdggal
teljes fiatal alakban esak legkisebb nyomat is fol-
fedezni az utdsé hetek firadalmainak!

Még mintegy fél érdig haladtak igy utasaink
a sima, egyenes orszdguton, aztdn lekanyarodtak a
sotét erddbe, a j0 karban tartott uton. A nap im-
mér teljes pompajaban tindokolt az égen és csu-
ddlkozdlag mosolyogva tekintett ald a foldre, a
mely magas, fényes partfogéndjének tudtan kivil
éjszakdnak idején pompéds gyémant ckességet ke-
ritett volt magdnak. Kjfél utdn nagy zivatar vo-
nult volt el a vidék folott; sokat esett, még min-
dig nehéz cseppek fiiggtek a fakon és sisteregve
fercsentek szét, middn a postakocsis valamely
dgra csapott ostoraval. .. .. Milyen pompss erdd!
Stirlt eserje kozil hatalmas fadridsok nyultak ég
felé, fenn testvérileg egymésba olelkezve terebes,
izmos dgaikkal, mintha a vildgossagot és levegit
két haldlos ellenségképen tivol kellene tartaniok
e csendes, titokteljes otthontél. Csak nagy-néha
lopédzott ald egy-cgy gyonge zold szinezetii nap-
sugdr, 4grol-dgra, a pelyhes fiivekre és piczi eper-
virdgokra, melyek miként szerteszért hipely-
hek, tenger mennyiségben lepték el a foldet, fehér
fejecskéiket kivinesian az orszdgut irdnydban ki-
nyujtogatva.
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Kis idd mulva ritkultak a fak és megint kis
idd mulva, egy erdei rét kozepén, az 6don erdédsz-
lak tint fel. A postakoesis megfujta kiirtjét; egy-
szerre mérges kutyavonitis hallatszott és hangos
suhog-issal ijedten rebhent fel egy nagy galamb-
sereg a hdz rovatkos tetejérol.

Az ajtd elott egy férfi 411t vaddszoltony ben,
valosdgos Oskori alak, rengeteg szakdllal, mely
csaknem a melleig ért. Szeme elé tartva kezét,
feszlilt figyelemmel tekintett a kozeledd koesi
irdnydba ; majd azonban hangos felkidltassal szo-
kott le a 16pcsdkon és lerantvan a koesi felhdgo-
jat, keblére vonta a kiugré Ferbert....A két
testvér egy pillanatig szétlanul tartd egymdst dt-
karolva, aztan a flerdész gyongéden eltaszitotta
magdtol az ujon érkezettet és két kezét villaira
téve, figvelmesen vizsgald annak vékony pénzi
halvany alakjdt.

— Szegény Adolf — mond4 végre mély, meg-
illetddott hangon — igy bant el veled a sors?
No, de vérj csak, olyan egészségessé leszesz te
itt ndlam, mint a hal a vizben .. .. mégz mindent
jova lehet temni . ... Isten hozott ezerszer! Es
most ssze is fogunk tartani, valamig esak a nagy
‘hajrd-t el nem fujjak, a mikor aztén nem kérdik
toliink, ha ossze akarunk-e tartani.

Ugyekezett lek izdeni megilletddését és dngya-
asszonyit s a kis Ernbt a kocsibél segité ki-
széllni.
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— Na, mondhatom, kordn indultatok; nem
mindig van ez igy, ha asszonyfélékkel utazunk.

— Mit is gondolsz feldlink, bdesi? — kérdé
Erzsébet. — Nem vagyunk mi dlomszuszik és jol
tudjuk am, milyen szine van a napnak, middn a
foldnél elsd reggeli latogatdsdt teszi.

— Teringettét ! — kidltda meglepetve a bdesi
— ki ldrmdzik ott valahol a saroglydban? Na,
el veled, te kis béka!

— Kiesi, mdr mint én ? Na, bdesikdm, mikor
lent leszek, tudom, nagyot csoddlkozol, hogy mi-
lyen nagy ledny vagyok! — ezen szavakkal Er-
z8ébet kiugrott a koesibol és egész testét magasra
nyujtéztatva, ldbujjhegyre dllott. De jéllehet
karcsu, konnyed alkotdsu termete nagyobb volt a
kozepesnél, e perczben még is olyan formdn volt
az, mint mikor a délezeg bardzdabilleget a ha-
talmas sassal akarna mérkozni.

— Ldsd — mondd némileg meghunyiszkodva
— mégis majd a villadig érek, ez pedig untig
elég egy joravalé lednytol.

A bdcsi, feszes, egyenes allasba téve magat,
hamiskds tekintettel vidiman mosolyogva, egy
perezig aldsanditott red ; azutdn pedig miként egy
pelyhet, oly konnyedén kapta fel a foldrol és a
tobbiek hahotdja kozt félkézzel bevitte a hdzba,
a hol valésdgos mennydorgds hangon kidltad :
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— Jutka, Jutka, jer csak, hadd mutassam
meg, milyen B-ben az okorszem !

Az udvaron aztan nagy lassan és vigydzva,
mint valami torékeny jditékszert, letette az ijedt
leanyt, és fejét gyongédeden két széles keze kozé
fogva, kétszer homlokon csokolta, mondvdn: —
Egy ilyen babszemke, egy ilyen holdvilig képil
tindérke azt hiszi, hogy akkora, mint a bdtyja!
Kicsi erdei boszorka, persze, hogy tudhatod, mi-
lyen képe van a napnak; hiszen a tulajdon fejed
ig tele van napsugdrral !

A roham-lépések kovetkeztében, melyekkel
a bdesi az udvarba szdktette, a szalmakalap le-
esett a ledny fejérdl, mire rendkiviili nagy meny-
nyiségii szke hajzat 10n ldthatévd, melynek tiszta
aranyfénye anndl inkdbb feltind volt, minthogy
a sz6p ivezetii szemoldok és a hosszu pillak sotét
feketék voltak.

Az egyik mellékajton e kozben egy oreg asz-
szony jott volt ki, fent pedig a lépesdzet konyok -
16jénél néhdny férfiarcz mutatkozék, de a melyek
azonnal ismét eltintek, a mint a féerdész arra
felé tekintett. — No, nem kell elrohanni, ugyis
megldttalak mdr benneteket! — kidltd nevetve.
— Legényeim, — szélt, oecséhez fordulva. — A

‘képék kivéncsiak, mint a verebek ; no, de ma nem
is vehetem t0lik rosz néven! — vélé, csintalanul
mosolyogva, egy oldaltekintettel Erzsébetre, a ki
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elforditott arczezal a megbomlott hajfouatokat is-
mét feje koril igazitd. Azutdn kezénél fogva az
oreg gazdasszonyt, tréfis innepélyességgel e sza-
vakkal mutatd be :

— Holzin Jutka lednyasszony, a hdz beligy-
minisztere és a magas rendSrség mindenre nézve,
ami az erdészlak udvardn és 6ljaban oril az élet-
nek, és végre a konyhabirodalom korlitlan ural-
kodéndje. Mikor e nd az ételt feltdlalja, bdtran
kovethetitek, mert j6 uton haladtok ;: de ha azon
vészszel fenyeget, hogy rémtorténeteit és boszorka-
tudomdnydt kitdlalja eldttetek, akkor fussatok, a
merre ldttok, mert azoknak vége-hossza nincsen.
Most pedig — fordult a nevetd sreghez, a ki tu-
lajdonképen rettenetes csunya volt, de a szdj és
szemek korili hamis és elmés kifejezése, jésdg-
teljes tekintete és oltozetének hétiszta csinyjandl
fogva, mégis azonnal mindnydja szivét megnyerte.
— Most pedig el azzal, a mita konyhdban és pin-
czében rejtegetsz. Ugy is tudom, azért siitotted
olyan jokor a piinkosdi pogdesdt, hogy az utasok-
nak mindjért valami friss harapnival6juk legyen.

Ezzel a konyhdra mutatott és egyszersmind
egy tdg, vildgos sarokszoba ajtajdt nyitotta ki.
Mindnydjan beléptek, csak Erzsébet nem allhatta
meg, hogy az udvarra szolgalé nagy ajtd irdnydba
egy tekintetet ne vessen; mert a fehér keritésen
belil, mely a mindennemii aprémarhatél népes
nagy udvart két feliil korilszegte, tarka virdg-



e AR s

dgyak ragyogtak feléje, néhdny késé termési
almafa pedig messze be az udvarba nyujtd rézsa-
szin galyait. Nagy kert volt ez, mely lejtdzetesen
a hegynek felnyulva, egy szép régi bikkfacso-
portot is birtokdba keritett. Es mialatt Erzsébet
ekként mintegy lebilincselve, méldzva a torndez
oszlopdhoz tdmaszkodott, az épiilet masik végén
egy ajto nyilt és egy fiatal ledny lépett ki rajta.
Feltinoleg szép ledny volt, bdrha nagyon is kis
termeti, a mit, ugy ldtszott, a természet a tatott
nagy szemek dltal igyekezett ismét kiegyenliteni,
melyek ragyogé fekete napokkint tindokoltek. A
tomott, sotét hajzat félreismerhetlen kaczérsaggal
volt feltizkodve, és néhdny finomul bodrozott fiirt
a szobraszilag idomult halvany homlokra omlott
ald. Az oltozék is, noha egyszeri kelmébsl ké-
sziilt, csaknem aggddo gondossdgra mutatott és a
figyelmes szemlélo a legjobb akarat mellett sem
tehette fol réla, hogy csupdn a szél irdnti kimé-
letbdl volt a felsd oltony olyan diszes reddzetbe
feltizkodve ; mert a két igézetesen formds ld-
bacska feltiindleg szépen volt felpiperézve, bizony -
nyal nem azzal a szdndékkal, hogy a gyapotruha
alatt elhervadjanak.

A fiatal ledny eleséggel telt szakasztot tar-
tott a karjdn és egy marékkal a kovezetre szort
beldle. Legott nagy zsivaj keletkezett ; a hdaztetd-
rél a galambok roppentek ald, a tyukok hangos

kodiesoldssal keriiltek eld az il0kék és fészkek-
3
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bdl, és a hidzi eb kotelességének ismerte szintén
kivenni a maga részét az dtaldnos folkelésbol.

Erzsébet meg volt lepetve. A bacsi ugyan nds
volt, de soha sem volt gyvermeke, azt bizonyosan
tudta; kiesoda tehdt ezen fiatal lednyka, a kirdl
soha sem tett emlitést leveleiben ? Lement a 1ép-
csdkon, melyek az udvarra vittek, és néhdny 1é-
pést tett a fiatal ismeretlen felé. ,Kegyed is az
erdészlakba val6 ?% kérdé nydjasan.

A fekete szemek csaknem szurdlag szegezdd-
tek a kérdezdre és egy pillanatig félreismerhet-
leniil nagy meglepetést fejeztek ki; azutin egy
gdgos vonal jelent meg a finom ajkak koril, me-
lyek még szorosabban dsszenyomultak, mint an-
nakeldtte; a pillak félig aldereszkedtek a fényes
szemekre, a melyek elfordultak, és nyugodtan,
szétlanul, mintha nem is tudnd, hogy valaki je-
len van, szorta tovabb a szemeket az udvarra.

E perczben Jutka, kdvés tdlczdval kezében,
a pitvar-ajténdl ment el. Bizalmasan integetett a
megdobbent Erzsébetnek, és middn ez oda ment
hozzd, kezénél fogva vonta be a hdzba, e szavak-
kal : ,,Fusson lelkem, ez nem valé magdanak.*

A’szobdban mdr mindnysjit oly bizalmas és
bensdséges beSLélgetesben taldlta Erzsébet, mint-
ha csak évek (ta igy egyitt éltek volva. Az
anya kényelmes karosszékben foglalt helyet,

4



melyet a foerdész az ablakhoz tolt volt, honnan
kedves kildtds nyilt messze be az erdébe. Egy
nagy iromba maeska bizalmasan az 6lébe ugrott
és ldthaté gyonyorkodéssel fogadta puba keze
czirégatasat. A mi pedig a kis Erndt illeti, annak
a szoba négy fala valésigos bdnydja volt a min-
denféle érdekes dolgoknak. Székrdl székre ma-
szott és szétalan dmulatban &llt egy nagy tveg-
szekrény elott, mely pompas lepkegyijteményt
tartalmazott. A két férfiu pamlagon ilve, a csa-
ldd jovo lakhelyércl tanakodott és Erzsébet halld,
midén & bdesi épen mondd : — No, ha a hegyen
nem lehet szamatokra szdllist berendezni, akkor
egyelore fent az én szobdmban lesztek el. Irdasz-
talomat és egyéb holmimat itt lent helyezem el,
azokat pedig bent a virosban addig-addig kino-
zom, mig oda dt a tulsé szdrnyat egy emelettel
meg nem toldjdk.

Erzsébet levetette az utikopenyt és segitett
az Oreg Jutkdnak a kdvét elkésziteni. A boldog-
sdgra, mely egész szivét megtolté, ép az elsd dr-
nyék borult volt. Még soha sem bdntak vele sze-
retetlenséggel. Hogy ezt blibdjos 1ényének, tiszta
gyermetegségének koszonheti, mely a legdurvibb
lelkekre sem téveszti el hatdsdt, arrdl igaz, nem
volt tudumdsa ; olyas valaminek tekintette azt, a
mi magdtol értetik, mert hisz 0 is az egész vildg-
nak jot akar és mindenki irdnydban udvarias.
Sokkal nagyobb volt megleptése és 6rome, hogy itt

3*
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egy vele egyidds lednynyal taldlkozott, semhogy
kétszeresen ne fdjna neki ezen visszautasittatdsa.
Amellett még az ismeretlen leany kiilseje is élénk
érdeket keltett benne. A mesterkéltséget visele-
tében legkevésbbé sem vette észre, minthogy
maga is legkevesbbé sem ismerte azon vigyat, a
pipere kiilonos segédeszkozei dltal szembetindvé
tenni kiilsejét. Sziiléi mindig azt mondtdk neki,
ligyekezzék lehetoleg gazdaggd tenni lelkét és
szoktassa szivét mindig jobban-jobban a jora, ak-
kor bdrminé idomokat adott is neki a természet,
kiilsé megjelenése soha sem lesz elidegenitd.
Edesanyjénak azonnal feltiint a komolysdg
lednya arczan. Magahoz szdlitd és Erzsébet el-
kezdé neki beszélni, a mi vele tortént, de legott
az elsd szavakndl a féerdész oda fordult hozzd.
Bozontos szemoldei kozott mély bazdrda képzo-
dott, a mi komor és haragos kifejezést adott ar-
czdnak. — Ugy ? — mondd — hdt te mdr azt is
ldttad? . . . Na, akkor elmondom nektek, hogy ki-
csoda és miesoda, Pdr év eldtt hdzamhoz fogad-
tam, hogy Jutkdnak segitségére legyen a hdztar-
tasban.. Boldogult feleségem rokona és sem szii-
1éi, sem testvérei nincsenek. Jot akartam tenni és
ezdltal egy ostort hoztam a hdzamba, mely sujt
anélkil, hogy roszat kovettem volna el. ... Mar
az elsd hetekben redjottem, hogy e fében egyetlen
egy ép gondolat nem lakik . . . hanem esupa merd
tulesigdzott képzelédés és rengeteg elbizottsdg.
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Nagy kedvem lett volna, ismét oda kiildeni 8, a
honnan jott, de akkor Jutka elkezdett pityeregai
és Obégatni, holott épen ennek volna legkevesebb
oka red, mert a fiatal j0szdg csak alkalmatlansi-
gdra volt, mindenbe belekottyant és orokké a ro-
konsdgot firtatta az oreg szolgdld ellenében. . . Kn
a mint esak lehetett, kormére koppintottam, dere-
kasan hdmba fogtam és huzattam vele a munka
szekerét, hogy igy a nagyralitds ordogét kitz-
zem beldle, és akkor egy ideig jol .is ment min-
den.... Azonban odadt Lindhofban, a néhai
Gnadevicz-féle birtokon, melyet az dtaldnos dr6-
kos bizonyos Walde urnak adott el — valami egY
év 6ta valami Lessen baréné lakik. Maga a tulaj-
donos, kinek se neje, se gyermeke, afféle régiség-
buvar, sokat kéborol, azért egyetlen hajadon test-
vérhugdt is a nevezett asszonysdg otalma ald he-
lyezte — és Isten jora forditsa a dolgot, mert biz
azdta ott minden fejtetore van dllitva. .. Azeldtt
mikor valaki azt mondta nekem, ez vagy amaz egy
istenes ember, tiszteltem-becsiiltem, és lekaptam
elotte fejemrdl a sipkdt ; most 6kolre szoritom ke-
zem és mélyen a szemembe huzom a sipkdmaft,
hogy esak ne is ldssam, annyira felfordult vild-
got élink. Lessen baroné is az e fajta istenesek
kozé tartozik, a kik csupa istenességhdl durvik,
kegyetlenek és szivtelenek ; a ki nem siiti le kép-
mutatélag szemét, hanem bdtran folfelé tekint,
Istenét keresve, azokat e nd makacsabban ldozi,



el

mint a kopd-falka a vadat. Az én drdgaldtos
unokabugom is ebbe a hajtisba tévedett; jobb
foldet keresve sem lehetett volna taldlni a fejében
levd gyim-gyom szdmsdra, és most van mit szen-
vedni tdle. Egyik onnan dltal valé komorndval
ismerkedett 6ssze és minden szabad idejét azok-
ndl vesztegette. Eleinte semmi roszat nem ldttam
a dologban, mig egyszerre csak téritési kisérle-
tekkel 411t eld. A Jutka nem volt neki elég
istenféld, mivelbogy napjdban tizszer félben nem
hagyta a dolgot, hogy imddkozzék. ... az a sze-
gény oreg, a ki 1ében-fagyban sokszor koszvény-
t01 kinzatva, minden istenadta vasdrnap Lindhofba
megy a templomba, kitelességeinek mindig hiven
megfelelt, és egy hosszu életet munk:val toltott le,
ami pedig szdzszorta tobbet ér a henyélés melletti
orokos térdkoptatdsndl. De még énnekem is me-
részkedett menni az erkolestrombita ; hanem ez
egyszer emberére taldlt és megelégedett az elsd
kisérlettel. Arra aztin megtiltottam neki a lind-
hofi kastélybeliekkel vald taldlkozdst ; mert min-
den dvatlan pillanatot arra haszndlt, hogy titokba
oda szokjék ... Hdladatossdgrél irdntam, a ki
réla gondoskodom, szé sines: semmi belsd kote-
1ék koztem és koute, és azért kétszerte nehéz
redm nézve, Orizkedni folotte. Isten a megmond-
hatéja tehdt, miféle bogara szallhatotta fejébe, de
mar vagy két honapja egy sz0 nem jon ki a szd-
jan, nem beszél senkivel sem itt, sem madsutt.
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Szigorusag, szép sz6, mind hidba; végzi dolgait,
mint annakeldtte, csakhogy a némdt adja. Es mint-
hogy arczdi is elveszték pirossdgukat, az orvost
kérdeztem meg, a ki mdr azeldtt is gydgyitotta.
Ez azt mondta, hogy testileg semmi baja, csak
elméje, ugy latszik, felette tul van csigdzva és
mivel mar tobb hdborodasi eset fordult eld esa-
ladjaban, ne izen ellenkezziink vele; idovel majd
megunja a némasagot és egyszer csak szarka-
médon ujra megered a szdja. . . Isten neki tehat,
ezt is megkisérlem, de sz0 sines réla, nagy meg-
erdltetésembe keriill. Nem szeretem a savanyu ké-
peket korilottem és jobb iztien esik a szdraz ke-
nyér vidam arczok mellett, mint a drdga csemege
alattomosok tdrsasiagdban...... Nosza, arany-
haju piezike — folytata, Erzsébethez fordulva és
végig simitd homlokdt, mintha a boszanté gondo-
latokat egyttl egyig leakarna onnan torilni —
told szép csendesen anydeskddat az asztalhoz,
annak a kis legénynek pedig, a ki majd a szemét
kinézi fegyvertartd fogasomon, koss asztalkenddt
anyaka koriil, és egyiitt reggeliziink. Akkor egyet
pihentek és kinyugasztaljitok a hosszu utat,
mert ebéd utdn a Gnadeviez-kastély folkeresésére
indulunk. J6 lesz tehdt elébb a szemeteket is egy
kis alvas altal megerdsiteni, nehogy megdrtson a
nagy fényes ragyogds, a mit odafenn eldtaldlunk.

Reggeli utdn, mialatt apa-anya szundikélt és
a kis Ernd egy nagy dgyban fekve az erdészlak



szobdjanak csudaszép litvinyaival dlmodnék,
Erzsébet a legsziikségesebb hézinemieket a fels
emeleti szobdban rakosgatta el. O a vildg minden
kincseért nem birt volna most alunni. Ujra meg
ujra az ablakhoz fordulva, az erdészlak mogott
felnyulé erdds hegy felé tekintett. Aunak a tete-
jén magas lombok koziil egy finom fekete vonal
rajzolddott le élesen a sotét-kék égen. Ez, a mint
az éreg Jutkdtdl megtudta, egy Osrégi vasrud a
genadeviczi virkastély ietején, a melyen rég le-
tint iddkben a Gnadeviczek biiszke lobogdja
lengett. . . . . Valjon ama lombos fak mogott fel-
taldljak-e sziiléi az évek Ota hon ohajtott mene-
déket, a hol firadt tagjaikat kipihentethetik a
faradalmas hényattatdstél otthontalan foldon !

Az udvarra is esett keresd tekintete; de a
néma ledny nem mutatd magdt tobbé. A reggelinél
sem jelent meg és ugy latszott, hogy filtette ma-
gdban, keriilni minden érintkezést a vendégekkel.
Ez roszul esett Erzsébetnek. A mita bdesité]l hal-
lott, kellemetlen bonyomsst tett ugyan red, a fia-
tal sziv azonban mem olyan konnyen vdl meg
abrandjaitél és inkdbb engedi magdt kidbrdndi-
tani tarka szappanbuborékainak szélylyelfoszlisa
altal, mint az oreg kor tapasztalatai dltal.. ...
Kétszeresen érdekesnek tint fol eldtte a szép le-
any, a ki titkdt d1lhatatosan elzdrja ajkai mogott,
és egyre azon torte fejét, hogy mi lehet a hall-
gatds oka.
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Dél tdjban Erzsébet a bdesit az erddrdl ha-
zatérni latvan, eléje sietett és a hdz eldtt fogadta
koszontésével . Mar kicsi gyermekkordtél fogva
nagy rokonszenvet érzetta soha sem ldtott erdész-
bdesi irdnt, a ki midon a tobbi rokonsdg és bard-
tok elfordultak sziiléitdl, vdltozhatatlannak bizo-
nyult szeretetében és tole kitelhetdleg iparkodott
felszaritani a szerencsétlen csaldd konyeit. Es
amint igy maga eldtt ldtta a derék, szilard férfit,
aki egy bajszdlnyira sem tér le azon utrél, melyet
helyesunek tartott és ki minden szildrdsdga mellett
gyongéden érzd szivvel is bir, bir ha azt néha
kissé erds tréfak ald iparkodik rejteni — oh, esak
most érzett igazdn mély, gyermeki tiszteletet
iranta.

Ugy ldtszott, a fiatal ledny gyongéd figyelme
nagyon kellemesen lepte meg a bdesit. Nydjasan
megsimogatta fejét és aranyos lednykdjdnak ne-
vezte. Ez pedig viddman karjiba akaszkodott és
a szobaba érvén, eldhozta neki hdzisapkdjit, me-
lyet reggel megérkeztokkor viselt volt.

A legvidorabb jokedv kozt telt ebéd utdn
Jutka egy toltott pipit vett le a sarokbeli fogas-
6l és egy meggyujtott fidibusz kiséretében el-
hozta a fdvaddsznak. — Mi utott hozzdd te Jut-
ka? — mondd az tiltakozdlag és tréfis megiito-
déssel. — Vagy azt hiszed, el birndm viselni azt
a tudatot, hogy én itt egész kényelemmel pipd-
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mat szurtyongatom, mig a kis Erzsikének a tal-
pit csikldndozza a [vigy, folmdszni a hegyre,
hogy fitos orroeskdjat a tindérlakba tsse? Nem
én, azért azt tartom, jo lesz a folfedezési utra
indulni.

Mindnydjin folkerekedtek. A foerdész dn-
gydnak nyujtotta karjit és elindultak az udvaron
és kerten dt. Kiérve, egy ember csatlakozott hoz-
zajuk ; kdmives volt a szomszéd falubdl, a kit a
foerdész ide rendelt, hogy sziikség esetére kéz-
nél legyen.

Meglehetdsen meredek nuton haladtak ar er-
doén, kevéssé jart keskeny osvényen, de a mely
lassankint szélesebbre védlt és végre egy kis sza-
bad térségre vitt, melyen tul, mint ldtszik, magas,
mogorva szikla emelkedék.

— Ime, van szerencsém — mondd a fderdész
gunyos mosolylyal a bimészkodd Ferbernek —
. — teljes diesdségében bemutatni neked az Isten-
ben boldogult Gnadeviez hagyatékat.

Orids fal eldtt 4lltak, a mely egyetlen koto-
megnek ldtszott. A mogotte levd épiiletekbl]l mar
azon okbél sem lehetett legkevesebbett is ldtni,
mivel az erdd egészen kozel huzddott hozzd és a
szemlél0 egy 1épést sem tehetett hatra. A foerdész
végig haladt a fal hosszdban, melynek aljin ku-
szénovények fonddtak 6ssze, és vasrostélyban vég-
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z0dott. Innen elottevald nap eltdvolittatta az ossze-
vissza csomdsodott dudvdt, és most egy koteg
nagy kulesot vett eld, melyeket Ferberné asszony
dtutaztiban L-en tegnap a hatdsdgtol dtvett volt.

A hdrom férfinak ugyancsak meg kellett
fesziteni erejét, mig sikerilt nekik kinyitni a
berozsddsodott zdrakat és lakatokat. Végre a ka-
pu nyikorogva megfordult sarkaiban és hatalmas
porfelhd esapott fol. A belépdk egy hdrom oldalt
épiiletekkel befoglalt udvaron vollak. Szemben
velok a kastély tekintélyes homlokrésze terilt el,
melyen nehéz vaskorlittal elldtott széles kOlép-
st az elsd emeletre vezetett. Az oldal-szirnyak
hosszdban komor oszlopzatos fulyosék huzédtak
el, melyeknek granit-pillérei és ivezetei legydz-
hetetleniil litszottak daczolni aziddvel. Az udvar
kozepén néhdny vén gesztenyefa terjesztette ki
lesovdnyodott dgait egy rengeteg vizmedencze f6-
16tt, melynek kozepében négy hatalmas vizsugdr
szokkenhetett fel a foldbll és tolthette meg a
medenczét; de most mér csak egy vékony erecske
folydogilt a szornyeteg fogai kozott, a mely épen
elegendd volt arra, hogy a viztarté kohasadékai
kozti kotynyél fliszdlakat ontozgesse és halk,
mélabus csergedezésével némi kis életet adjon a
pusztasdgnak. Az egész terileten csupdn a kilsd
falakon és az oszlopos folyosékon pihenhetett meg
félelem nélkil a szem. Az iiveg nélkili ablakokon
it a belsonek kegyetlen pusztulisit lehetett



latni. Néhdny szobdban a felsd boltozat leszakadt
volt, mdsokban a gerenddzat ugy aldereszkedett,
mintha a legkisebb érintésre Ossze akarna omlani.
A kiilsd lépesdzet vészjoslélag félig a levegdben
fiiggott ; néhdny sulyos, z0ld mohdval bendtt ké
mdr le is vdlt volt beldle és az udvar kozepé-
be zuhant.

A belépdk koriltekintettek az ddon kastély
pusztasdgos udvardn és — Itt nines mit keresni
— mondd Ferber ; — jeriink tovabb.

Mély, sotét bolthajtason 4t egy masik ud-
varra értek, a mely bdr sokkalta nagyobb volt
az elsénél, még félelmesebb benyomdst tett és
pedig szabdlytalansigandl fogva. Itt egy omla-
tag, komor épitmény messze be az udvarba szo-
gelt, sotétes sarkot képezve, a hovd a napsugir
el nem juthatott; amott egy esonka torony emel-
kedett, sotét drnyékot vetve a mogotte levo épii-
letszarnyra. Egy vén bodzafa, mely egy sarokban
tengeté nyomorult életét és melynek levelei ald-
hullott vakolattal voltak tele, ugy szintén imitt-
amott egy-egy fakd fiuszdl a kovezet repedései
kozt, még szomorubb szinbe oltoztették a rideg
elhagyatottsdgot koroskoril.

Egy hang sem szakitd félbe a haldlcsendet,
. mely itt uralkodott; még egy ecsékasereg is,
mely fent a magasban a tiszta kék eget szeldelé,
szétlanul repiilt el felette, és azért csaknem ki-
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sérteties koppandskint hallatszott a belépdknek
ononlépteik zaja.

— Ime — mondd Ferber, elfogédva az enyé-
szet tekintetétol, — a régi hatalmas urak ko-
tomegeket halmoztak f61, azon hiszemben, hogy
nemzetségok boleseje szildrdul és elpusztulhat-
lanul, minden id6kon 4t hirdetendi nevok dieso-
ségét. Mint a kiilonféle épitészeti modorok mutat-
jik, mindegyike izlése- s saiikségéhez képest
ujonnan berendezte magdnak az 0si. orokséget,
mintha az a vildg végeig tartana.

— Es mégis esak kevés ideig zsellérkedett
benne — szakitd félbe a flerdész, — és végre
még azt is meg kellett érnie, hogy a hatalmas hazi
ur: a fold, 6t magat borostol, porezikdstél hazbér
gyandnt lefoglalta .. .. De jertink tovdbb....
brr, fizom . . .. itt haldl van, csupa merd haldl!

— Es te ezt haldlnak nevezed ? — kérdé egy-
szerre Erzsébet, a ki az egész id0 alatt szoron-
gatott szivvel hallgatott, az egyik kapu bolthaj-
tisdra mutatva, mely félig el volt takarva egy
elore rugott tamoszloptdl. Ott egy rdesajté mogiil
napvildgos pézsit ragyogott és a vasrudakon fia-
tal esipkerdzsdk nyugasztik fejecskéiket.

Erzsébet egy-két szokkenéssel az ajténdl
termett, melyet egy hatalmas nyomassal feltaszi-
tott. Ezen meglehetdsen tdg, szabad térség, mely
eldtt 411t, hajdanta alkalmasint a kertet képezte,
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— most iehetetlen volt aunak uevezniia zold va-
dont, mert egy talpalatnyi ut sem volt itt folfe-
dezhetd, alighogy imitt-amott valamely szobor-
félének megnyomoritott feje tint fel az indak,
bokrok és eldsdi novények bonyodalma kozt. A
vad-sz0116 vastag venyigéi egész az épilet emele-
téig felfutottak, és az ablakpdrkanyok koril csa-
varodva, onnan ismét mint egy zold esé omlottak
ald a virdgzl csipkerdzsik- és orgonavirdg-bok-
rokra. Es ez elszigetelt, virulatos kis darab fol-
don olyan nagy a zsongds és zizegés, mintha a
kikelet itt gytjtotte volna egybe valamennyi
szdrnyas seregeit. A légben szdmtalan pillangd
repdesett és a parkdny levelei alatt aranyesilldimu
bogarak sirgolédtek. Es mindezen virulat és élet
folott gytimoles- és harsfik emelék f61 korond-
jukat, egy kis dombon pedig kertilak marad-
vanyai hevertek.

A kert kétfelil két emeletes épiilettel volt
korilvéve és a térség négyszogét magas toltésféle
egészité ki, a melyen 4t az erdei fik sudarai a
kertbe néztek. Az épiiletek itt is az enyészet nyo-
mait viselék ; a falak itt is jé karban voltak, de
beliil teljes pusztulds. Csupdn egy, két szdrny
kozé beékelt egyemeletes épitmény tint fol sotét
tekintete 4ltal. Ezen nem lehetett keresztiil Idtni,
mint a tobbi fodél- és ajtovesaztett épiileten; a
lapos tetd, mely két szabadon 4116 végén vaskos
kdparkdnyzattal volt beszegve, ugy ldtszott, vihar



és vészszel daezolt, és hasunloképen a ssziirke ab-
laktibldk, melyek itt-ott a kuszo novények soka-
sdga aldl kildtszottak. A foerdész vizsga tekinte-
tet vetvén red, ugy vélekedett, hogy nyilvin ez
azon épiiletrész, melyet Jutka emlitett volt: meg-
lehet, hogy ez belilrdl ninesen olyan irtéz-
taté dllapotban, mint a tobbi épilet; ecsak azt
nem foghatja meg, mikép férhetni ezen odaragasz-
tott fecskefészekhez. Annyi 4ll, hogy lépesdnek
avagy ajténak nyomasem volt lathatd, a mi ugyan
a foldszinti dthatlan novényfonadékokndl - fogva
18 teljes lehetetlen volt. Elhatirozdk tehdt az
egyik nagy szdrnynak  csonka ugyan, de mégis
meglehetds szilird kolépestjén a folmenést me-
részleni és ily mdédon végére jirni a dolognak. Ez
sikeriilt is, habdr folytonosan a meghajlott falba
kellett fogddzniok. Elébb egy nagy terembe ér-
tek, melynek a kék ég szolgalt padlatul és egyet-
len ékességiil fent a fal tetején néhany zold bok-
rot birt felmutatni. Szélylyel vilt gerenddk, sza-
rufak, egyes padlatrészek festészeti maradvd-
. nyokkal, borzaszté médon 6sszevissza hevertek,
melyek kozt az utkeresék csak dtkapaszkodva
haladhattak tovabb. Azutdn hosszu sora kovetke-
zett a szobdknak, a pusztulds hasonlé d1lapotdban.
Egy-egy falon még csalidi képek rongyai fitye-
genek, melyek félelmetes és egyszersmind nevet-
séges médon hol egy szemet, hol egy par keresatbe
tett halviny ndikezet, vagy egy szinpadiasan



eldrenyujtott és vaslemezzel fedett férfilibat tin-
tetének fol.

Végre eljutottak az utolsé szobdba ‘és egy
magas ajtéboltozat elott 41ltak, mely tégldval volt
befalazva.

— Ahd! — mondd Ferber — itt kisérték
meg elzdrni a kozbeesd épiiletet az dtaldnos pusz-
tuldstdl. Azt tartum, mieltt a keresés nyaktord
munkdjat folytatnok, jobb volna eldbb a koveket
elhordatni innen.

Az inditvdny tetszett és a kimiives munkg-
hoz fogott; egy mély filkéhez ért s azt dlliti,
hogy itt kettis falak vannak. A két férfi dereka-
san segitett és csakhamar egy hatalmas tolgyfa-
ajtd tiint eld a szétbontott fal mogott, mely csak-
hamar félre 10n takaritva. Az ajté nem volt be-
zdrva és engedett a férfiak nyomdsanak. Egy to-
kéletesen sotét, fulladt légi helyiségbe léptek.
Csak egyetlen gyonge napsugar vergbdott 4t egy
keskeny hasadékon és megjelolé a helyeket, a hol
az ablakok lehetnek. A mdr oly rég 6ta magara
hagyatott ablakzdr keményen ellene szegiilt a fo-
erdész erolkodésének, hasonléképen az ablaktib-
lak, melyekhez kiviilrdl a fik dgai erdsen hozzd
nyomakodtak. Végre nagyot sivitva engedett a
nyomssnak — egy magas, boltives ablakon at zol-
des aranyszin napvildg omlitt be, és egy nem
széles, de hosszu szobdt vildgitott be, melynek
falai gobelin -szdnyegekkel voltak kikdrpitozva. A



felsé padlat mind a négy végén a Gnadeviezuk
festett ezimere diszlett. Mindnydjuk csuddlkoza-
sdra teljesen be volt butorozva, még pedig hdlé-
szobai haszndlatra. Két menyezetes dgy szineha-
gyott figgonyokkel, a két fal mellett 4llva, tel-
jesen fel volt szerelve. Az dgynemil még a finom
czihdkban volt, és a selyem matraezok alig vesz-
tettek valamit szinokbol. Ami csak eldkels emle-
rek kényelmére szikséges, minden megvolt itt,
¢és bar nagy porhalmaz ald temetve, mégis toké-
letesen haszndlhaté dllapotban. E szoba mellett
volt egy mésik, sokkal nagyobb, két ablakkal;
ez szintén be volt butorozva, habir avult izlés
szerint és félreismerhetlentil innen-onnan ossze-
szedegetett butorzattal. Egy 6-szabdsu irdasztal,
mesterségesen kirakott tdbldval és szeszélyes
czirdaddaju libakkal egydtaldban nem taldlta ma-
gdt j0l a piros pdarnazatu divatosabb pamlag ko-
zelében, és az arany keretek, melyekben néhdny
nem épen rosz vaddszkép figgott a falon, nem
illettek 0ssze a nagy fali tukor eziistds foglala-
taval. De mindegy — azért semmi sem hidnyzott
itt,a mi e helyiséget kényelmessé tegye; még egy
hosszu, bar kissé megfakult szénveg is ki volt
teritve a padlon, a tikor alatt nagy, é-divatu dra
sem hidnyzott. Ezutdn még egy kiesi, szintén be-
butorozott szoba kovetkezett, a melybdl egy ajté
az eldszobdba és a 1épesdre nyilott. E szobdkon
tul még hdrom egyforma nagysigu szoba volt,
Aranyos Erzsike, I, kotet, 4
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melyeknek ablakai a kertbe néstek és, melyek
kozil az egyik, puhafa butorzattal és két dgy-
gyal, minden esetre a cselédségnek szolgdlt volt
lakdsul.

— Teringettét ! —kaczagott jokedviien a f5-
erdész — hisz itt olyasmit taldlunk, a mirdl sze-
rény lelkeink dlmodni sem mertek ! Na, ha azt az
istenben boldogult méltésagos ur tudnd, a bizony
czinkoporséjaban is megfordulna !'. . .. Ezek pe-
dig mind olyan holmik, a melyeket egy koteles-
8égérol megfeledkezett kulesdrnd lelkének, vagy
egy elméjében meggyongiilt oreg udvarmester hi-
telen emlékezd tehetségének koszonhetink.

— De valjon szabad-e ezt megtartanunk ? —
kérdé Ferberné is, Erzsébet is egyszerre, a kik
eddig szemmeresztve dlltak meglepetésokben.

— De még hogy, édes lelkem ! < nyugtats
meg Oket az atya. — Bdtydd redd hagyta a kas-
télyt mindenestil, a mi benne van.

— Ks ez vajmi kevés — mormogott beld a
foerdész.

— Varakozdsainkhoz képest azonban mégis
valdsdgos kincses banya ez — mondd Ferberné
asszony, mialatt egy csinos szekrényt kinyitott,
mely kiilonféle porczellin-edényt tartalmazott, —
és ha akkor, middén még reményektdl biztatva,
igényteljesen az élethe tekintettem, bdtydm gaz-

I
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dag orokségben részeltet, bizonynyal az sem tett
volna nagyobb hatdst ream, mint most e vératlan
felfodozés , mely annyi nagy gondtél meg-
szabadit.

Ekozben Erzsébet kihajolt az elsd szoba ab-
lakdn és megkisértette szélylyelvdlasztani a fa-
dgakat, melyek a homlokzat egész ablaksorit
tokéletesen eltorlaszoltdk és azért csak zoldes,
derengds vildgossdgot engedtek elterjedni a szo-
bdban. — Beh kir ! — vélé, beldtvdn hidbavald
er6lkodését — egy kevés kildtds az erdére épen
kedvemre lett volna.

— Es te tdn azt hiszed, — mond4 a foer-
dész, — hogy igy hagylak benneteket e zsld
sanezok kozé rekedve, a hol 1élegzeni sem lehet
becsiiletesen ? Csak bizd azt énredm, még ma
segitve lesz e bajon, piczike Erzsike.

Folmentek a 1épesdn. Ez is j6 karban volt és
egy nagy csarnokba vezetett, melynek kozepén
Oridsi asztal dllott, hosszulibu székektd]l koril-
véve. A padld tégldval volt kirakva, a falak azon-
ban és a padlat mivészien faragott faburkolattal
voltak ellitva. Ezen nagy teremnek négy ablaka
és egymassal szemkozt két ajtaja volt; az egyik
a kertbe vitt, a mdsik, mely csak nehezen nyilt,
az épiilet és kiilsd fal kozé szoritott keskeny sza-
bad térre. Itt a mogyord- és egyéb bokrok bujin
elhatalmasodtak volt mér, mindazondltal sikerilt

4!‘
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a férfiaknak, utat torni rajta keresztil, és hdrom
1épéssel egy kis ajté elbtt 41ltak, mely a kilsd
falon 4t az erdei csalitosba vezetett.

— Most — mondd Orommel Ferber — mar
az utdésd aggodalom is elenyészik. Ez a bejdrds
kineset ér. Mert most nem kell tobbé végig men-
nink az udvarokon,a mi minden esetre hosszadail-
‘mas és bizonynyal veszélyes is volna.

Még egyszer bejartak a hajlékot, értekeztek
a berendezésrdl és a komivest holnapra ideren-
delték, hogy az egyik szobdbdl konyhdt csingl-
jon. Azutén jol eltorlaszolvdn és bereteszelvén a
pagy épiletszarnyhoz vezetd tolgyfa ajtot, vissza-
indultak haza, a mi a siiri bokrok kozt nagyon
firadalmas munka volt ugyan, de mindamellett
“ajdnlatosabb volt az elébbi nyaktord utnal.

Middn a hazaérkezok a erdészlak kertjébe ér-
tek, Jutka nagy kivdnesian ment eléjok a kis Ernd
tdrsasdgdban, a kit drizetére biztak volt. A bikk-

"fak alatt, fehér abroszos asztalon mdr elkészitette
volt szdmukra az uzsonnai kdvét, és a kis dr-
nyékos helyen minden kényelemrdl gondoskodott ;
de most 6 is tudni akarta, mily dllapotban talal-

'tk ott fenn a dolgokat, és oromteljes meglepetés-

“sel csapta ossze kezeit, midon a felfodozésrdl ér-

“tesitették.

— En  szerelmes Istenem! — kidltd — No



bizony, ott felejtették a holmikat és azon nines is
mit esoddlkozni. Mihelyt a Gnadeviez urfit a
foldbe tették, az oreg méltdsdgos azon mddon
nyakra-fore elutazott és valamennyi cselédet ma-
gdval vitt. Osak Silber, az oreg udvarmester
maradt ott, az pedig ¢reg napjaiban nagyon el-
gyengilt elméjében, azutin meg lent az uj kas-
télyban is téméntelen sok holmi volt, hogy alig
gyozte igyeléssel, nehogy keze alul valami el-
veszszen ; akkor aztdn ott fenn minden ugy ma-
radt, a hogy volt és egy drva lélek sem tudott
feldle. . . . En szerelmetes istenem, hiszen nekem
minden darab holmi megfordult volt a kezemben,
én poroltam, tisztogattam . . ..az Ordtél pe-
dig ugy féltem, mert az ha it, olyan szomorua
potdt jatszik, és ez olyan hosszadalmasan kon-
gott a szobakban, a hol egyes-egyediil dolgoznom
kellett . . . . Ugy bizony, akkor még fiatal voltam
. ... hovd is lett az id0 !

Kedélyes beszélgetés és torvezgetések kont
telt el az uzsonnai éra. Mivel pedig Erzsébet azt
mondta volt, hogy nem képzelhetne magdnak
szebbet, mintha ott fenn épen piinkosd-vasdrnapra
ébredne eldszor, middn a kornyékbeli templomha-
rangok hozzajuk elhallatszandnak, és mivel Fer-
berné asszony is osztozott e nézethen, anndl fog-
va el 10n hatdrozva,mindjart masnap reggel egész
erdvel hozza fogni az igazitasokhoz, hogy pin-
kisd elotti este mdr belehessen koltozni az uj
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hajlékba és a foerdész minden embereit rendel
kezésiikre adta e czélra.

Jutka egy gyepdgyra telepedett le, nem
messze a tdrsasdgtdl, hogy szikség esetére kéz-
nél legyen, és hogy épen munka nélkil ne iljon,
hdt egy-két marék sdrgarépat tépett ki az agybol
és azt tisztogatta. Erzsébet melléje ilt és segi-
tett neki.

— Maga e vidékrol vald, — kezdé — azért
bizonyosan’ ismeri is e régi kastély torténetét.
Meséljen nekem valamit réla.

—No persze — viszonzs az oreg gazdaszony
—Lindhof, a hové vald sziletésii vagyok, a miéta
csak a vildgon van, mindig a Gnadeviez urasd-
goké volt és ldssa édes lelkem, az olyan kiesi fa-
luban minden dolog az urasdg kordl fordul meg.
Ott semmi sem vész el,a mi a kastélyban torté-
nik ; firél fira szdll az, és mikor a méltésdgos
urasigoknak mér rég nem fdj a foga, a falubeli
legénység és lednyok még mindig esak réluk sut-
tognak.

Hidt mdr mint az én boldogult nagyanydm, a
kit én még j6l ismertem volt, az bizony olyan tor-
téneteket tudott réluk, hogy az embernek a haja-
széla felborzolédott tdle. Hanem aztdn rettenetes
nagy tisztelettel volt is minden irdnt, a ki a Gna-
devicz nevet viselte, és valahdnyszor az urasig
elkoesizott eldttink, mindannyiszor egész a fol-
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dig nyomintott ald reszketd két kezével, mert
hat én akkor még kiesi gyermek voltam és nem
tudtam még magamtél hajtogatni magamat .. ..
Nagyon hosszu sordt tudta a sok uri neveknek,
a kik egymds utdn ott fenn gazddlkodtak és na-
gyon sok istentelenséget, a mit azok ott végbe
vittek.

Mikor aztdn az uj kastélyba keriltem és a
nagy termeket kellett soporgetnem, a melyekben
mindannyian levoltak festve, a kik most mdr
mindny4jin utés6 izig elporlédtak, hdt biz én
sokszor el-elesuddlkoztam volt azon, hogy formd-
ra azok is esak olyanok voltak, mint mds ember
fia és mégis olyan nagyra voltak magukkal,
mintha az ur Isten 6lben hordva tette volna Gket
a foldre . . . . Szépség dolgdban sem igen volt mit
l4tni az asszonysdgokon, anndl tobbet a hosszu
sleppeken és dragakoves villfizdkon.

A férfiak kozil is csak egy volt, a kit szi-
vesen elnézegettem. Igen kedves, jésdgos dbrd-
zatja volt és olyan két szeme, akdr két szem ko-
kény ; és pedig azon is beteljesedett, hogy a leg-
jobb embernek legtobb bdnatja van a vildgon. A
tobbirdl egytdl egyig nem tudtak egyebet, csak
azt, hogy j6l éltek, mig meg nem haltak .. ..
Akdr hdnyan kozilok elég szerencsétlenséget
hoztak a viligra és mégis olyan nyugodtan nyuj-
tdzkodtak haldlos dgyukon, mintha annak mind
ugy kellett volna lenni .. .. de hogy vissza tér-



T S B

jek Gnadeviez Jozsefre, annak bizony elég szo-
moru volt a sorsa. Szépanydm nagyanyja személye-
sen ismerte volt kiesi gyermek kordban. Még
akkor esak ,a kemény vaddsz“ volt a neve, mi-
velhogy egész istenadta nap ki nem jott az erdd-
bdl. A képen is ugy volt lefestve, zo6ld zekében
és nagy fehér tollal a kalapjin, a mi olyan jol il-
lett fekete gondor hajahoz. Aztin még joszivi is
volt és a gyermeknek sem vétett. J6 dolguk is
volt akkor a falubelieknek, és az emberek csak
azon konyorogtek, bar mindig igy maradna.
Hanem aztdn egyszerre csak eltiint; egy lé-
lek sem tudta, hovd lett, mig aztin egyszerre
éjszakanak idején ismet csak itt termett, senki
sem tudta, hogyan és mikép. Ks ezdtdtdl fogva
mintha csak kicserélték volna. A falubelieknek
ugyan semmiben sem lett kisebbségok, de az urat
egy szemmel sem littdk tobbé. Elbocsdtotta min-
den cselédségét ¢s kedves oreg huszdrjaval
egyes-egvedil maradt a kastélyban. Akkor aztin
az emberek sokat suttogtak boszorkasdgrdl, a mit
oda fenn 1izott és az istenféld lelkek fényes nappal
sem mertek folmenni a hegyre, nemhogy éjtszaka
. ... Az oreg nagyanydnk azonban hamis ledny
volt fiatal kordban és esak azértis a kastélyfal
tovében legeltette keeskéit....Nos aztdin egy-
szer a mint ott egy fa alatt csendesen magdban a
falra méldzgatnd, hogy az milyen magas és val-
jon miné vildg lehet azon belil, egyszerre csak
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egy kar nyulik fel a falon, a mely olyan fehér volt,
mint a hé, azutin egy arcz mutatkozott — anagy-
anyank azt mondta, hogy az szebb volt a nap és
hold és esillagokndl — és azutdn aztdn egy szok-
kenésre egy lany termett a falon és kiterjesztette
karjait a levegdbe és kidltott valamit, a mita
nagyanyink nem értett és egy hajszdlba mult,
hogy a vizbe nem ugrott, a mely akkor az egész
kastélyt koroskoril folyta . ... Hanem egyszerre a
Jozsef urfiis mogotte termett, a ki derékon 4tfogta
és viaskodott vele és kért és konyorgott neki,
hogy a ké is megszanta volna, és koromfekete ha-
ja mind ég felé meredt, szornyi nagy rémiltében.
Akkor aztdn olbe ragadta, mint a kis gyermeket,
és eltintek a falrél.... A leinynak azonban a
fatyol leesett a fejérdl és elszallt egész a nagy-
anyankhoz. Olyan finom volt, hogy meg sem lehet
mondani, és nagy orommel haza vitte, de az atyja
azon modon tiizbe vetette, mert azt mondta, meg
van igézve, a nagyanydnknak pedig ez nap-
sdgtdl fogva soha sem szabadott tobbet a hegyre
menni.

Késobb pedig, iehetett ugy egy év mulva,
hogy olyan csendesen élt a kastélyban, egyszer
kora reggel 16hdton lefelé jott a hegyen; de nem
lehetett redismerni, annyira be volt esve az arcza
és még az is tette Ot halvanyabba, hogy egész
feketében volt oltdzve. Csendesen lovagolt és a
kivel szemkozt taldlkozott, minden embernek szo-
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moruan koszontott és ez volt utdsé koszontése a
a faluban. Elment innen, nem is tért tobbet vissza
soha . . . . odaveszett a hdboruba, oreg huszdros-
tul, a ki vele volt ... mert mindez a harminez
éves hdboruban tortént.

— Nos és a szép ledny? — kérdé Erzsébet.

— Bizony annak hire-nyoma elveszett azota.
.... A Jozsef urfi egy nagy pecsétes papireso-
mot tett le a 1—i vdroshdzdn és azt mondta, hogy
ez utésé szandékdt foglalja magdban, bontsdk {61,
mikor haldldnak hirét veszik; de mikor az a
nagy tiz volt L-ben és az a sok hdz a templom-
mal és varoshdzdval egyitt leégett, az a papir-
csomag is odaégett.

Mondjak, hogy utésé iddben a lindhofi tisz-
telendd ur is meglatogatta volt a Jozsef urfit a
kastélyban, de az meg ugy hallgatott arrél, mint
az egérke; és mert akkor mdr oreg volt és nem
sokd red a mdsvildgha koltozott, magdval vitte a
sirba, a mit netdn ott fenn ldtott és hallott . ...
igy aztdn senki sem tudja, mi lett az ismeretlen
ledinybdl és nem is tndja azt meg soha senki itt a
foldon.

— Csak rajta, Jutka! — kidltd most a fOer-
dész, mialatt pipdjat kiverte. — Legjobb, ha Er-
zsike iziben hozzdszokik meséid rémséges végé-
hez; — csak mondd meg hét neki, mert ugy is
bizonyos vagy fellle, hogy az a szép leiny egy
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szép hajnalban sepriinyélen a kéményen &t re-
pilt ki!

— Megkovetem a nemzetes urat, de azt nem
hiszem, habdr —

— Eskiiszol red, hogy az egész vidék tele
van olyanfélékkel, a kiket akdr ez ¢rdban mdg-
lIydn kellene megsiitni — vagott szaviba a fder-
dész. — Ugy van, ugy — mondd aztédn, a tobbihez
fordulva. — A Jutka még a régi fajtibol valo.
Nincsen épen észnek hidnydban és szive is he-
lyén van; de a mint a boszorkahit a fejébe szall,
egyszeriben mind a kettlt elveszti és képes egy
szegény, oreg banyokdt egy falat kenyér nélkiil
elkergetni az ajté melldl, esak azért, mert szemei
ki vannak vorosodve.

— No no, annyira tin még sem vagyunk,
nemzetes uram ! — viszonzd az oreg meghdntédva.
— Enni valdt csak kap tdlem, hanem a hivelyk-
ujjamat behajtom, és sem igent, sem nem-et nem
mondok, azt pedig, ugy hiszem, senki sem veheti
tolem rosz néven.

Mindnydjan nevettek a megigéztetés ezen
ellenszerén, mert egész komolyan volt mondva.
Aztdn az oreg gazdasszony lerazvdn kotényérl a
sdrgarépa hulladékait, folkelt, hogy a cselédség
szdmsra vacsorat készitsen, a mivel egy kiesit
sietni kellett, mert ma késd estig lesz munka az
oreg kastélyban.

ARAARAAANANYY
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Mdsnap reggel middn Erzsébet szemeit ki-
nyitd, a nagy fali éra lent a szobdbau épen a nyol-
czat itétte és nagy beoszusdgdra és ijedtségére
értésére add, hogy elaludt. Annak pedig semmi
mds oka nem volt, mint egy mély, csunya reggeli
dlom . ... Az az arany-szin koltéi zomdncz, a
mivel képzelete tegnap Jutka elbeszélését befut-
tatta, az éj folytdban borus felhdvé valtozott,
melynek sulya még a folébredés pillanatdban is
red nehezedett . . . . Haldlos félelmek kozt rohant
végig a pusztasdgos termeken, egyre lildoztetve
a Jozsef urfitél, a kinek haldlos-halovdny homlo-
kdn a haja felborzolédott és a ki izzd fekete sze-
meit red szegezte, és épen soha sem érzett, mély
iszonyattal nyujtotta volt ki karjait, hogy ellokje
magatol, midon folébredt. ... Szive még erlsen
dobogott és borzadalylyal gondolt ama szerencsét-
len lednyra a falon, a ki tdn épen ugy ildoztetve,
mint 0, kétségbeesésében a haldlt kereste és e
rettenetes pillanatban az ldozé kezébe kerilt.

Felszokkent és friss vizzel hiitotte égd ar-
czat, azutin kinyitotta az ablakot és letekintett
az udvarra. Egy kortefa alatt Jutka ilt a vajké-
polbvel elfoglalva. Az osszes tyukvildg korilotte
sereglodott és vdrakozdsteljesen tekintett fel
hozz4, mert a mellette a kpadon levd nagy karéj
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vajaskenyérbdl néha-néha egy-két morzsit a
foldre hajigdlt, el nem mulasztvin megpirongatni

az arczatlanokat és megvigasztalni az elnyomot-
takat.

Megpillantvén a fiatal lednyt, ny4jasan inte-
getve felkidltda hozzd, hogy valamennyi ép kéz-
ldbu erdészlakbeli ember mér reggeli hat drdtdl
fogva fent a régi kastélyban foglalatoskodik.
Erzsébetnek abbeli szemrehdanydsdra pedig, hogy
0t miért nem koltotték fel, ast vdlaszold, hogy ez
a mama vilagos kivansdgdra maradt el, mivelhogy
kedves leinya az utésé hetekben kelletén tul
megerdltette magdit. '

Jutkdnak josdgteljes jdmbor arcza és az ide
reggeli lég csakhamar lecsillapitottak Erzsébet
izgatottsagat és csapongd gondolatait a valdsdgba
vezették vissza, a mely immdr olyan derilten és
rézsdsan fejlodik !... Mindenképen erdlkodott
kipirongatni ononmagét, a miért a baesi atyai
ficyelmeztetésének ellenére, tegnap este éjfélig az
ablakon kitdmaszkodva a holdvildgos réten tul,
'a hallgatag erddre merengett. De a folgerjedt kép-
“zelettel szemben szanandd szerepet jatszik az ész.
A vizsgdlat javdaban foly és egyszerre csak vddl6
is, tanu is eltinik, egyedil taldlja mdgat birdi
székén és még azt is kénytelen zsebre tenni, hogy
a szinfalak mogé dugatik, mig korilte és mellette
ujbél kezdddnek a képzelddés bohdzatos jitékai.
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Ezen okndl fogva Erzsébet boszankodé elmélke-
dései is csakhamar elnémultak azon kép eldtt,
mely egyetlen szempillantds alatt lelki szeme
elott feltarult és ujra dtéreztette vele egy &jjeli
holdvildgitott erdé minden biibdjdt.

Miutan feloltozkodott és egy pohar tejet
ivott volt, folsietett a hegyre. Az ég be volt bo-
rulva, de csupin azon tiszta, magas felhdréteg-
gel, a mely nem ugyan verdfényes, de anndl adi-
t6bb tavaszi napot igér. A madarak reggeli hang-
versenye szintén valamivel tovdbb tart ma, a
harmateseppek pedig még egyre olyan telideden
ringanak a virdgkelyhekben, mintha gyongéd 1é-
telok mdra biztositva volna.

A mint a kastély nyitott kapujdin belépett,
azonnal egy roppant z6ld halom tint Erzsébetnek
szemébe. Bojtorjan-bokrok, safriny-levelek és
vad szeder-inddk voltak, melyek kiragadtatva
régi kéjelmes hazajukbdél: a kertbdl, itt voltak
kénytelenek kilehelni vigsigos életoket. A mdso-
dik udvarnak bolthajtdsos kapujdn dt vezetd ug
elszort zold levelekkel volt behintve, mintha vig
lakodalmas menet volna elhaladandd ez omladé-
kok kozt; sit egy magas ablakparkdnyon is, mely
csuesivében tarka tvegfestésii pompds, dttort ko-
rézsdban végzddott, egy par inda fogddzott és ele-
ven zoldjik bizalmasan fonddott a szent harom-
sdgnak kobdl faragott hdrom szdlu levelei koril,
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melyek félreismerhetlenil mutattdk, hogy ezen
homdlyos, puszta helyiség hajdanta a virks-
polna volt.

A kert, melyben tegnap két 1épést sem lehe-
tett el0re tenni, egészen dtvdltozottnak tint fel a
lednynak. Egy része meg volt tisztitva és csinos
alakzatok maradvanyait tinteté fol. Erzsébet egy
meglehetds tiszta fouton haladt, melyen megriasz-
tott gyikok surrantak tova, és egész azon zdld
toltésig mehetett, melyet tegnap messzirdl folfe-
deztek volt. A gyepes foldhdnydson kétfelil szé-
les, vizmosdsos kélépesdk vezettek fol egy ala-
csony konyokldig, a melyen 4t az erddben, és a
hol a fak valamivel ritkdsabban dlltak, egész le
a volgybe lehetett litni, hol a galambokkal bené-
pesedett kék cserépfodéli erdészlak kényelmesen
elteriilt a zold réten. A foldhdanyds aljan, épen
ott, hol a fut megszakadt, egy kis komedencze
volt, melybe egy zold mohdval bendtt gnémalak
erds, kristdlytiszta vizsugdrt omlesztett ki. A
zuhogd kut folott két hdrsfa terjesztette szét
lombjait, jélesd drnyékot vetve a szelid nefelejt-
sekre, melyek itt roppant sokasigban viritva, so-
tétkék koszoruval foglaltdk koril a kdmedeneczét.

Szemben a toltéssel a kozépsd épiilet dllott
és behajtott ablaktabldival és nagy nyitott abla-
kaival ma oly deriilt és beringaté tekintete volt,
hogy Erzsébet orommel engedte 4t magdt azon
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édes érzésuek, hogy im ez az 6 otthonnja.
Koriltekintett a kertben és gyermekévei jutottak
eszébe, azon lekiizdhetlen vdgydddssal tele pilla-
natok, mid6n sziléivel sétiltdban el-elmaradozott
télik és arczdt a vasrdcsozathoz tdmasztva, ide-
gen Kkertekbe tekintgetett. Boldog gyermekek
futkdroztak ott kedviik szerint a pdzsiton; nekik
szabad volt piezi keziikbe fogni a kinyilt rézsa-
kat a ton és gyonyorkodm illatjuk ban, a meddig
nekik tetszett . . . . Es milyen nagy gyonyoriség
lehetett az, a beg(')rbedt piczi testtel valamely
lombos faeska alatt dlni a zoldben, miként a nagy
emberek egy lugasban ! Mindez akkor csak vagy
és ohajtds maradt. Azon zdrt ajtok kozil soha
egyetlen egy sem nyilt ki a szemével konyorgd
gyermek szdmdra, és mar az is mi j6l esett volna
neki, ha a rdcsozaton at csak egy-két szal vird-
got nyujtottak volna az 6 piczi kezecskéibe !

A mig Erzsébet a foldhanyds tetején dllott, a
kozéps() épulet egyik ablakandl a' foerdész jelent
meg. Bs middn a fiatal lednyt megpillantand, a
mint karesu derekdval a konyokldhez tdmasz-
kodva és szép fejével félig a kert felé fordulva
maga elé andalgott, a gyonyorkodés és bensd 6rom
félreismerhetlen kifejezése omlott el arezan.

Erzsike szintén észrevette a bdesit, és vidd-
man integetve neki, gyorsan szaladt ald a lépestn,
a hdz felé. Ott a kis Ern a nagy csarnokbél szok-
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kent eléje, és nevetve fogta fol a kis fiut kar-
jai kozt. -

Lelkesiilt eldaddsa utdn itélve, a fiu mdr
hihetetlen dolgokat vitt véghez. A kdmivesnek, a
ki a tlizhelyet rakta, 6 hordta oda a tégldkat, a
mamdnak 0 segitett kiporolni az dgynemit, és
nagy biszkén dllitd, hogy azon urak és asszony-
sdgok a gyapot-szinyegen sokkal csinosabbak,
midta O végig huzta a kefét poros arczukon. Tul-
boldogan fonta karjait nénje nyaka koril, a ki a
1épesin folvitte és ujra meg ujra bizonyitgatd,
hogy ‘odafenn mégis csak ezerszerte szebb, mint
B-ben.

A foerdész fent az eldteremben fogadta Er-
zsébetet. Alig engedett neki annyi id6t, hogy szii-
1éit udvozolje, egy szét sem szélva, a gobelin-szd-
nyeges szobaba vezeté . ... Ah, milyen valtozds!
Az ablak eldtti torlaszok eltiintek, kinn pedig,
amott a kiilsd falon, az erdd, szinfalképen két fe-
lil szélylyelvilva, teljesen szabad kildtdst enge-
dett egy tagas volgybe, mely valésdgos paradi-
csomkertnek tint fel Erzsébet eldtt.

— Az ott Lindhof — mondd a fderdész, egy
olasz izléshen épiilt terjedelmes épiiletre mutatva,
mely meglehetdsen kozel nyomult a hegy tove
felé, melyen Gnadeck dllt. — Hoztam valamit, a
mi a hegy minden fdjit és a volgy minden fiiszd-
14t eléd 4llitja — folytatd, és egy j6 messzeldtdt
tartott a ledny szeme elé.

Aranyoa Erzsike. 1. ‘kc‘)tet-
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Es a hatalmas, komor hegytetok kozelebb
huzédtak, ormaik imitt-amott ketté hasitottdk az
erdst és legfelsd tetejikon egy-egy maganyos
fenyiit nyujtottak ég felé. Ezen legkozelebbi fik
mogott szamtalan erdoboritott hegygerincz tor-
nyosult fel kétes derengésben. A volgy hdtterét
egy kis folyd, nydrfdkkal szegett orszagut és egy
pér csinos falu élénkiték. A kastély ablakai alatt
tag, rovidre nyirott pazsit terilt el, melyen imitt-
amott kilonos alaku kis dgyak tizes tulipan-
pompdban diszlettek. Erzsébet tekintete végig re-
pilt e pazsiton, és gyonyorksdve merilt egy ked-
ves hdrsfa-sor rejtelmes homdlydba, tobol lom-
bosodd koronakkal, és a porondig aldhajlé egyes
als6 galyakkal. Néha-néha egy-egy hattyu kivdn-
csian dugta be nyakdt a fasor drnysba, mialatt
szarnyai tindokld permeteget repitettek az oreg
fak derekaira; — egy tiszta vizi, kis t6 esimbaly-
gott ldbaikba, mely e perczben méldzva nyugo-
dott virdghimes medrében, mert vizében felhds ég
tikrozodott.

Erzsébet eddig nyugtalanul egyik pontrél a
mésikra jirtatta messzeldtés tekintetét, most
azonban biztos nyughelyet és timasztékot kere-
sett szdmdra; mert valamit folfedezett, a mi
figyelmét nagy mértékben lebilincselé.

A fasor szélén egy nyugdgy 4llt, melyen egy
fiatal holgy fekidt, fejét hdtra tdmasztva, hogy
hosszu, gesztenyeszin firtei részben a pdrndn
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omlottak aid. A hosszu, fehér mousselin-ruha alul,
mely az egész alakot szemérmesen nyakig elfodé,
két finom piczi 1b ldtszott, aranyfényi szattydn-
czipbben. A holgy finom, csaknem dtldtszé kezé-
ben egv pir kankalint tartott, melyeket ontudat-
Janul ecyre'ide-oda forgatott. Csupdn a keskeny
ajkakon volt egy kevés pirossig, a tobbi arez fe-
hér volt, mint a liliom és az ember konnyen két-
ségbe vonhatta volna, hogy élet heviti, hahogy
szemei csuddlatos kifejezésben nem ragyognak
vala. Ezen szemek pedig eme kifejezéssel egy
férfiarczra tekintettek, a ki vele szemben iilt és
ugy litszott, felolvasott neki. Erzsébet nem ldt-
hatta a férfi arczdat, mert hozzd hdttal fordulva
ilt. Fiatalnak, nagy és karcsunak ldtszott, és
dus, sotétszoke haja volt.

— Ama gyonyori holgy ott tdn Lessen bérd-
n6? — kérdé Erzsébet kivdncsian.

A féerdész kezébe vette a messzeldtét. —
Nem, — mondd — ez Walde kisasszony, Lindhof
tulajdonosdnak testvérhuga. Te gyonyoriinek mon-
dod, és feje valéban az, de teste nyomorék, —
mankén jar.

Most Ferberné asszony lépett az ablakndl
4ll6khoz és a hdrsfa-sor felé tekintdkhez. O is
szeme elé vette a messzeldtdt és felette kedvesnek
taldlta a nyugdgyon pihend fiatal holgyet, kilo-
nosen kiemelve a lelki josigot, mely ,dtszellemiti

vondsait.«
5‘
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— Igaz — véli a foerdész — mondjak, hogy
6 és nemesszivii. Middn idekoltoztem, az egész,
vidék tele volt dicséretével . . . . de erre nézve is
megfordult a szél, miéta Lessen bdrénd kezébe
ragadta a korménygyeplét . . . . Azdta esak akkor
ut a szegény ember ott egy kis alamizsnihozp
midon elébb a szenteskedés aranymériegén meg-
mérték. Jaj az olyan szegény kéregetonek, az
ugyan segélyt egy krajezart sem kap, hanem
igenis szurds megjegyzéseket, ha tudniillik kide-
riil, hogy szivesebben hallgatja meg a lindhofi pap
predikdczidjat, mint a kastélybeliét, a hol valami
képldn — a bdarénd instructora — minden vasar-
nap tiizes kénestt és a pokol minden kigondol-
haté kinszenvedéseit vagdossa az istentelenek
fejéhez a szoszékrol.

— Az ilyen erdszakos modok vajmi alkal-
matlanok arra, hogy a népet keresztyéni gondol-
koddsra serkentsék ; — véli Ferberné.

— S6t végkép agyoniitik és helyébe a kép-
mutatdst hizlaljdk nagyra, ha mondom ! — fakadt
ki mérgesen a foerdész. — Mar esak azdltal is,
hogy maguk mutatnak példit red .. .. Napestig
olvasnak a biblidban keresztyéni aldzatossdgrol
és mégis naprdl-napra kevélyebbek és koveteldb-
bek. lesznek; az dm, el szeretnék hitetni az em-
berrel, hogy az & méltésdgos testiik mas anyag-
b6l van, mint alacsonyabb dllisu testvéreiké az
urban. . .. Mikor alamizsndt adsz, ne tudja meg
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balkezed, a mit jobb kezed mivel, mondja az irds
... .dea tyik nem koddlja ki jobban tojdsét,
mint azok, midon valami jot tesznek. A gyijtd-
ivek, jotékony czélu sortjatékok ugyanesak jar-
jék ; de mikor arrdl van szé, hogy odanyuljanak,
a hol legtobb van : sajdt erszényikbe, akkor bez-
zeg vége vig Andrisnak, mint mondani szoktdk.
. ... Amott is, abban a hdzban, magam sem tu-
dom, hdnyszor nem huzzék meg mindennap a ha-
rangot; ,a kastélyban imddkoznak,* mondjik az
emberek a kornyékben, — mert messzire hallik.
Az otthoni hajlék, a melyben Isten akaratja sze-
rint, hozz4 kellene fordulniok, kicsi nekik és nem
izlésik szerinti . .. De én nem csak a fészkel6dé-
siket utdlom, adta lelke, valdsdgos rut istente-
lenség a szentek szentjét ugy ok nélkil a min-
deunapisigokba belekeverni. . . . Mert kérem sze-
retettel, mind orome telhetik abban a szobaledny-
nak, a ki épen a vasalét nyargaltatja fel-ald, vagy
a szakdesnak, a ki épen a kényes pecsenyét a sii-
tében tartja szemmel, hogy egyszerre csak a ha-
rang megszolal ?

— Valdban az efféle ajtatossag kissé kétes
szini — mondd Ferberné “asszony mosolyogva.
— Es Walde ur egyetért Lessen baréndvel e ja-
vitdsi intézkedésekben ? — folytatd.

— Azok utdn itélve, 'a miket e tekintetben
felile hallottam, taldn nem; de mit érink vele ?
Az most esak a pyramisok belsejét kutatja, hogy
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a régi idokre vilagot gyujtson, azt pedig, hogy
ezalatt az a drdgaldts unokahuga keresztyéni
buzgdsdgdban a jelenkor veszedelmes vildgossdg:it
teljes erejébdl ugyekszik kifujni, azt persze nem
tudhatja . ... Egyébirdnt ugyv ldtszik, neki is
megvan a maga bogara ....L. herczeg, kinek
igen kedves embere, azeldtt tobb évvel nagyon sze-
rette volna egyik udvarholgyével osszehazasitani,
és mint mondjdk, 0 visszautasitotta az ajdnlatot,
mivel a kisasszony a megkivdntaté szdmu Osok-
nek hidnydval volt. Ataldban nem hiszem, hogy
meghdzasodjék — tevé hozzd a fberdész. — Mar
nem egészen fiatal, nagyon a vandoréletnek adta
magat és amugy sem sokat torddik a fehérszemé-
lyekkel . . .. Kisujjamat teszem red, hogy az ott
lent a konyvvel kezében, szintén az én vélemé-
nyemen vau és lelkének belsd lddafidban Lindho-
fot és a szaszorszagi és Isten tudja, még hol és
merre levd tobbi birtokait mdr mulhatatlan tulaj-
dondnak tekinti.

— Es vannak neki red jogos igényei? —
kérdé Ferberné.

— Persze, hogy vannak. O Lessen birnd
fia. Ezen csalddon kiviil a Walde-testvéreknek
semmiféle rokonsiguk ninesen a vildgon. A bdréns
elébb egy Hollfeld lovagndl volt férjnél; ezen hd-
zassaghol szdrmazik ama fiatal ember ott lenn, a
ki atyja kora haldla kovetkeztében Ottbergnek,
egy tul L-n fekvo terjedelmes birtoknak urdvd 1én.
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A szép Ozvegy akkor azt gondolta, hogy szabad-
sdgdt nagy sietve arra kell haszndlnia, hogy az
emberi fidvosség és tokéletesség lépesdzetén leg-
aldbb egy fokkal magasabbra hdgjon, ezen fok
pedig termsszet szerint csak a birdi rang lehet,
a minél fogva Hollfeld lovagné egy szép reggel
Lessen bdré élettarsivd 16n. Neve ugyan némileg
roszszagu volt, olyan dolgok ragadvdn red, a me-
lIyeket alanti légkorben egész nydrspolgdriasan
hitvanysdgoknak neveznek ; de az nem tett sem-
mit, azért mégis kamards volt, a kules a kabdt
gombjdn kinyitja az udvari paradiesomot, az eldtt
pedig magdnak szent Péter hatalmas kulesainak
is el kell bujnia, mindazon igéretek mellett, me-
lyeket egykoron valdsitandok volndinak. Egyéb-
irant a baré tiz évi hdzassdg utdn ujra ozvegygye
tette hitvesét és egy kis lednyon kivil még rop-

pant addssdgi terhet hagyott neki orokségil .. ..
- Igy aztin meghiszem, hogy tetszhetik neki Lind-
hofon az urat jétszania, mert mint hallom, fia
birtokdn semmi szavazati joga ninesen.

Itt a tdrsalgds egy erdészlakbeli cseléd altal
10n félbeszakitva, a ki surolé rocskdval és seprii-
vel folfegyverkezve, félremagyardzhatlan taglej-
tés dltal értésikre add, hogy most az 6 uralko-
ddsi ideje kezdddik e helyitt. A messzeldté csak-
hamar 6ssze 10n huzva és mialatt a féerdész azon
iparkodott, hogy a kert felili ablakpdrkdnyokat
végkép kiszabaditsa a kuszénovények oleléseibdl,
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Ferberné és Erzsébet a szobdk kozepén felhal-
mozott butorzatokat vették munkdba, hogy por-
léruha és kefe segélyével azoknak eredeti fé-
nyét visszaadjak.

Ve

Piinkosd elmult. Az érezszavu harangok visz-
szavonultak a magdnéletbe és feketén és mozdu-
latlanul tekintettek ald a magasb6l a hangnyild-
sokon 4t, mintha koporséi volndanak azon dallamos
életnek, mely az iinnepek alatta tornyokat koril-
zengte. Csak a tarka harangoeskdk oda at az er-
ddben, gyongédeden csingve z6ld inddjukon és
J6l ismerve iinnepélyes tisztiiket, nem birtik el-
felejteni az iinnepet.

Fent az oreg gnadeviczi kastélyban a foly-
tonos dnnepi hangulat szhangzatban volt az erdd-
ével, mindamellett hogy Ferber megkezdte hiva-
talos miikodését és azonkiviil az elmaradhatlan
bemutatdsi ldtogatdsokat is le kellett L-ben raz-
nia. Jutka kozbejardsa folytdn Ferberné és Erzsé-
bet sok fehér-varrdshoz jutottak egy fehérnemii-
kereskedés szdmsra, és azonkivil a kertben dol-
goztak, a melynek még a jelen évben tehetsége
szerint addznia kellett. Hogy ez elfoglaltsdg da-
czdra vasarnapi levegd fuvalt a épilet kozfalai
kozt, az a csaldd emelkedett hangulatdbdl eredt,
mely folyvdst érzé életének ezen boldogabb fordu-
16 pontjinak hatdsdt és minden perczben ujabb-
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ujabb okot taldlt: osszehasonlitani a multat a je-
lennel ; az annyira szokatlan és uj erdej élet csak-
nem mdmoritélag hatott a kedélyekre.

A gyongéd sziilék Erzsébetnek engedték 4t
s gobelin-szényeges szobdt, mert ez a legszebb
kildtdssal kindlkozott és mindjirt az épilet dt-
kutatdsakor legesinosabbnak 16n a fiatal ledny
dltal nyilvdnitva. Ama félelmetes ajté, mely a
nagy épiletszirnyba nyilott, azonnal ujra be 1on
falaztatva; a sdrgaréz zdviru magas tolgyfa-
ajtokat a falazat takarta el, sejtetni sem enged-
vén, hogy azon tul pusztasdg kezdddik; a szoba
hdtteréil az ujonnan rendbe hozott menyezetes
agyak egyike volt kiszemelve, az ablak mellett
az Odivatu iréasztal dllott, melyen egy dédon por-
czellan téntatartén és a szikséges irdszereken
kivil még két csinos virdgtarté tele virdgokkal
dallott, kiinn pedig a széles koparkdnyon, nydjasan
korillegyezgetve egy lilabokor korondjitol, a
sdrga rézkalitka dllott, melyben a kis Pipike egy
elkényeztetett bravour-énekesnd egész irigységé-
vel torekedett ervényre juttatni a maga futamait
az erddbeli virtuosokéi felett.

Midén a szobdt bebutoroztak és Ferberné
minduntalan ujabb-ujabb tdrgyat hozott, hogy a
kiesi helyiséget minél kedvesebbé kicsinositsa,
utdjdra az apa odalépett a leghosszabb falhoz, ki-
terjesztette karjait és az épen betolatandd kis
pamlagot ismét a mellékszobdba szdmkiveté.



— Megillj, ezen helyet a magam szamdra
foglalom le! — mond4 nevetve, és egy sotét fa-
bél késziilt nagy szobortartot illesztett a falhoz,
mely épen e helyiitt széles faeresztékkel volt el-
ldtva. — E helyiitt — folytatd — 0, az egyetlen,
egyedol O iljon trénuson.

— De hisz ez fortelmesen illik oda! — vé-
lekedék Ferberné asszouy.

— Na, esak ma. Holnap vagy holnaputin
meg fogsz gyozddni, hogy az én berendezésem nem
épen olyan megvetendd, és hogy Erzsébetnek
még egy kiilonos haszna is hdramlik az itt-taldlt
butorokbdl,

Misnap este a fOerdészszel a virosba koesi-
zott és middn estefelé visszatért, nem a kis fali
ajtén jott be. A nagy kapu ki I0n nyitva és négy
erds férfi egy nagy fényes targyat vitt az omladé-
kokon végig. Erzsébet épen a konyha-ablak koze-
Iében dllt és — el0szor az uj lakdsban — a va-
esora elkészitésével volt elfuglalva, middn a fér-
fiak a kertbe ¢értek terhikkel.

Hangosan felsikoltott; mert hisz ez zongora
volt, gyonyori asztalalaku hangszer, melyet azon-
nal az épiiletkozbe vittek és fenna gobelinos szo-
bdban Beethoven szobra alatt feldllitottak! Er-
zsébet egyszerre sirt is, neveteit is és ujjongva
fonta karjait atyja nyaka kozé, a ki Osszes kevés
kézpénzét — a mit B-ben a butorokért kapott
volt — oda adts, hogy ujra megszerezze neki azt,
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a mit ez életben legjobban szeretett. Azutan pedig
kinyitotta hangszerét, és nyomban red natalmas
zongelmek csapkodtak a sziik falakhoz, melyeket
oly rég 6ta a haldl némasdga tartott volt dtolelve.

A foerdész is eljott, mert az is ldtni akarta
Erzsébet oromét és meglepetését. Szitlanul a fal-
hoz timaszkodva #llt most, middn a leiny ujjai
kozil azok a biibdjos dallamok eldfakadoztak.
Csak most szolt hozzd eldszor egész erejével az a
langold, hatalmas lélek, mely e kedves, fiatal
lednyban lakozott. E finom, aranyos fo mi magasz-
tos lelkesiltséggel és gondolatokkal megrakodva
emelkedik fel most a gyengéd derék folott, me-
Iyet a lednyossdg és mélyértelmiiség egész va-
razsa folyt koril! Hisz eddig csak kotddések és
elménczségek repiiltek ide-oda kozte és a bdesi
kozt! Konnyed mozdulatai és gondolkodadsi firge-
ségénél fogva, a mely soha sem engedé zavarba
jooni feleletért, gyakran pilléjének nevezte 0t,
legtobbet azonban ,,Aranyos Erzsiké“-nek nevezé,
azt dllitvan, hogy haja annyira aranyos, hogy a
legsiiribb erddben ugy létja esillogni-villogni,
mint ama bizonyus erdei tindérét a mesében.

Készen levén, Erzsébet a zongordra tette két
kezét, mintha az uj birtokot meg akarni olelni, és
boldogul mosolygott maga elé; a foerdész vedig
halkal odalépett hozzd, megesdkold homlokon és
8z0 nélkil kiment a szobabdl.

E percztdl fogva minden este feljott a kas-



télyba. Mihelyt a fik sudarain az utésé napvildg
kialudt, Erzsébetnek a zongorahoz kellett dlni. A
kiesi esaldd a boltives ablakmélyedésben foglalt
helyet és elmeriilt a mester gondolatvildgiba, a
kinek képe komolyan tekintgetett ald a lelkesiilt
. jdtszondre. Akkor aztdn Ferberné bizonynyal arra
is gondolt, milyennek képzelte volt Erzsébet az
életet az Ferdbben, middn az erdészbdesi levele
B-be érkezett. Delinkék és mandk igaz, nem jelen-
tek meg, hanem azon szellemek, melyeket a ha-
talmas zenekolté a hangokba ontott, szabadon
szdlltak ki a zenefolyamon, és az tnnepélyes
csendbe ama rejtelmes életet lehelte, melynek
kéjeit és fdjdalmait, habdr minden érz6 ember
szivén keresztiil hulldmzanak is, kimondani és
megtestesiteni esak a geniusoknak adatott. ;

Egy szép délutin a Ferber csaldd a kdvé
mellett iilt. A foerdész is fejlott és ujsdgot és pi-
pdt hozva magdval, [jészivvel fogadta, hogy Er-
zsébet a parolgé italbdl toltott neki egy csészé-
vel. Epen egy érdekes czikket kezdett felolvasni,
midén kinn a kis fali ajtén csongettek ; a kis Ernd
kinyitotta az ajtot és mindnydjuk csuddlkozdsdra
a lindhofi kastély egyik inasa lépett be és Erzsé-
betnek egy levelet adott 4t. Lessen bdréndtol
jott. Azon kezdte, hogy a fiatal lednynak sok

“szépet mondott gyonyori zongorajitékdért, me-
lyet allitélag esti sétdi alkalmdval az erddn, mdr
néhdnyszor hallott és ahoz azt a kérdést csatolta,
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ha Ferber kisasszony hajlandé volna-e, természe-
tesen eleve megdllapitandd feltételek mellett,
egyszer hetenkint Walde kisasszonynyal négy
kézre jatszani?

A levél igen udvarias hangon volt irva ; ha-
nem azért a f0erdész, miutdn kétszer is elolvasta,
kedvetleniil az asztalra hajitotta és dthaté tekin-
tettel Erzsébetre, mond4 :

— Azt tartom, nem fogod elfogadni?

— Es valjon miért ne, édes Kirolyom ? —
kérdé helyette Ferber.

— Azért, mert Eézsébet egyitaliban nem
val6 azon kompénidba odalent ! — viszonzd meg-
lehetds indulatosan. — Avagy azt szereinéd, hogy
gondosan dpolt vetésedet mérges ragya vagy dér
tegye tonkre ? JO1 van, 4m legyen!

— Eddig csakugyan — viszonzd nyugodtan
Ferber — egyedil magam tartottam kezemben
gyermekem lelkét és kotelességem szerint egész
erdmbdl azon iparkodtam, hogy fejlésnek inditsak
benne minden esirit és megtdmaszszak minden
félrehajlo szdlacskdt. Hanem azért eszem dgdban
sem volt, erdtlen Uveghdzi novényt nevelni be-
18le és jaj nekem is,«neki is, ha, a mit én tizen-
nyolez év folytdban lankadatlanul éva dpoltam,
gyokér nélkil csiingne a talajon, és a legelsd
szélfuvdsté]l elsodortathatnék . . . . En az élet
szdmdra neveltem lednyomat ; mert neki is esak-
ugy, mint minden m4s embernek, ki kell 4llani vele
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a harezot. Es ha én ma behunyom szememet, neki
kell kezébe venni a kormanyiapdtot, melyet eddiy
én forgattam szdmsdra ....Ha amazok ott lenn
csakugyan nem hozzd valék, akkor ez csakhamar
ki fog derilni. Vagy mind a két rész azonnal érzi,
hogy nem illenek egyiivé, és az osszekottetés ma-
g4tél szétbomlik ; vagy pedig Erzsébet szépen el-
halad a mellett, a mi elveivel ellenkezik és semmi
sem ragad red beldle. Es hogyan tudhatod, ha val-
jon Erzsébetnek lesz-e dtaldban mds timasza,
mint 6nonmaga, és mds erd, a mely érte felelds-
séget vallal ?

A foerdész egy elfutamld pillanatot vetett a
fiatal leanyra, a ki égd tekintetét atyjara fig-
gesztve tartd. A megszdlamldsig ki volt fejezve
arczan, hogy a ki Ted nézve a csalhatatlansig és
boleseség jelképe volt, az most is lelkébol be-
82618,

— Atydm — monda — megldsd, nem csa-
16dtal bennem arra nézve, hogy mnem vagyok
gyonge . ... Teljes vildgéletemben pem szivel-
hettem a cser- és repkenyrél sz6lé hasonlatot és
legkevésbbé fogom engedni, hogy én ream legyen
alkalmazhaté . . . . Hadd menjek én csak a kas-
télyba, édes bdcesi — fordult csintalan mosolygds-
sal a foerdészhez, kinek szemoldei kozt teljes
mivoltdban tdmadt el0 ama haragos red. — Ha
lakdi szivtelenek, ebbdl még kordnt sem kovet-
kezik, hogy magam is azonnal emberfalévd leszek



9 —

és enenszivemet a kegyetlenség malomkove alatt
zuzzam szét. Ha dolyfosség dltal el akarndnak ti-
porni, akkor oly magas dllispontra helyezem
magamat lelkemmel, hogy hidba ropitik redm nyi-
Jaikat: hogyha pedig képmutatok, jo, akkor esak
anndl vildgosabban deril ki eldttem, milyen ru-
tak ama fekete dlarczok.

— Szépen van mondva, hasonlithatlan Erzsi-
ke, és csekélység volna, azt ki is vinni, esak olyan
szivesek volndnak is ez emberek, hogy dlarczai-
kat kézzelfoghatolag kozszemlére kitennék . ...
De majd elimulsz, midén egyszer esak polyvdnak
ismered meg, a mit annyi ideig arany gyandnt
csoddlkozva néztél. Na, redd nézve ez ugyan nem
lesz kellemes, de nekem elégtételiil fog szolgdlni,
ha a vitéz Pipiske egyszer csak visszabuvik a
sziilel hajlék 6vd szdrnyai ald.

— Oh — nevetett Ferberné — azt ugyan
lesheted ! Te nem ismered még a kis vasfejecskét
. .. . de hatdrozzuk magunkat valamire. Szerin-
tem ill6 volna, ha Erzsébet holnap litogatdst ten-
ne a holgyeknél.

Madsnap, és pedig délutan 6t dra tijban Er-
zgébet elindult a hegyrdl a kastélyba. Az erdén
at j6 karban tartott ut volt, mely mintegy a kas-
tély kertjében veszett el. Még csak rdcsozat sem
vilasztd el ennek fenségesen dpolt pazsitjdt, mely
ruganyosan fel-ald ringadozé finom fivével, mint
valami illatos zold pehely-szényeg terilt el,
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az erdonek dg-bogds gyokerekkel boritott ta-
lajdn.

Erzsébet tiszta, vildgos mousselin-ruhdban
volt és homlokdra fehér kerek szalmakalap haj-
lott konnyeden. Egy darabig az apa ment vele,
azutdn egész bdtran egyediil folytatta utjit. A
gyonyori facsoportozatok kozti hosszu uton egy
1élekkel sem taldlkozott; ugy ldtszék, mintha itt
a lombozat kozt a levelek halkabban zizegnének,
mint fent az erdén, és mintha a madarak is ovakod-
nanak felette hangosan énekelni. A kastély koze-
lébe érve, megijedt a homok ropogdsdtol ldbai
alatt és magamagan csuddlkozott, hogy ezen ag-
galyos csend Ot magdt is egyszerre annyira meg-
félemlitette. '

Végre eljutott a fdszdrnyhoz és megpillantd
az elsd emberi arczot. Valami inas volt, a kia
nagyszerii eléesarnokban fuglalatoskodott, de esak
egész esendesen. Kérésére, hogy a barénonél be-
jelentse, felcsoszogott a széles dtellenes 1épesdn,
melynek aljdn két magas szobor dllott, fehér tes-
tiket félig elrejtve néhiny ' narancsfa sotétes
lombja mogé. Csakhamar: visszatérve, jelenté,
hogy szivesen latjik és konnyed léptekkel  sie-
tett eldire, alig labujjhegygyel érintve a lépesot.

Erzsébet szorongatott szivvel koveté. Nem a
fény korilotte esiggeszté el, havem az egyedil-
létnek érzete ez uj, ismeretlen korben. Az inas
nagy hosszu folyosén vezeté végig, melyben tobb



— el =

felil szobdk nyiltak, a mik rendkivil gazdagul
és diszesen butorozva, ama sziéz meg szdz apro-
sagot foglaltdk magukban, melyek az elfogulatlan
és el nem kényeztetett halandéban azon gondola-
tot keltik, hogy aligha nem valami druraktirba
tévedett.

Az inas szép halkal és ovatosan egy ajté-
szdrnyat nyitott ki és bebocsdtd a lednyt.

Az ablakhoz kozel, szemben Erzsébettel,
nyugdgy volt, melyen egy, mint ldtszott, igen
szenvedd holgy fekiidt. Feje fehér parndn pihent,
és csaknem egész alakjit meleg takardk fedték,
de a takarék daczdra] észrevehetd volt, hogy ez
alak meglehetds terjedelmii. Kezében pedig sza-
golé-iivegecskét tartott.

A holgy kissé folegyenesedett és Erzsébet
tokéletesen megldthatta arczdt; tele volt és hal-
vany és els6 pillanatra nem ldtszott kellem-nél-
kiilinek. Figyelmesebben szemlélve azonban, ok-
vetleniil észre kellett venni, hogy a vildgos szbke
pilliktél befoglalt nagy kék szemekben, a mint
igy magasra felvont szemoldok alatt fekvének, a
tekintet olyan hideg volt, mint a havasok jege, és
o tekintetet az ajk és orrezimpdk korili gdgos
vonds és erdsen kiszogelld, széles dll, semmikép
sem tették kellemesebbé.

— A, kisasszony, az nagyon kedves ontdl,
hogy eljott ! — mondd a bdrénd gyonge, de mind-
amellett éles, szdraz hangon, mikozben kezével

Aranyos Erzsike. I. kotet. 6
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egy kozelében levé timldsszékre mutatott, hogy
a magdt udvariasan meghajté ledny helyet fog-
laljon. — Ide kérettem hugomat — folytatd —
hogy ndlam értekezzenek, mivel fijdalom, gyon-
gélkedésemnél fogva nem kisérhetem el hozzd.

A fogadtatds minden esetre udvarias volt és
megeldzd, jollehet a holgy hangjdban és tartd-
siban egy jO adag kegyes leereszkedés volt
észreveheto.

Erzsébet leiilt és épen felelni késziilt azon
kérdésre, hogyan érzi magdt e vidéken, midén az
ajté sebesen feltarult. Kicsi, mintegy nyolez éves,
rot fiirti lednyka rohant be, egy csinos, rig-ka-
palo és sivito kis kutydt szoritva karjai koat.

— Olyan rosz ez az Ali, mamam; sehogy
sem akar nilam maradni! — mondd lihegve a
gyermek , mialatt a kutydt a szinyegre le-
hajitotta.

— Bizonyosan megint sokat rdngattad a kis

. j0szagot, édes leinyom. — Viszonzd a mama. —
Egyébirdnt semmi sziikségem itt redd ; olyan ret-
tenetes ldrmdt csindlsz és nekem a fejem fij ... .

. Eredj a szobddba.

— O, ott nagyon unatkozom. Mertens kis-

. asszony megtiltotta, hogy a kutydval jitszszam és

orokké csak azt akarja, hogy azokat a régi

meséket tanuljam, melyeket ¢én ki nem ill-

_hatok !

— Jé, hdt maradj itt, csak légy veszteg.
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A gyermek elment Erzsébet mellett, mikoz-
ben tetdtdl talpig megvizsgdlta ruhdzatdt, és az
dllo-tikor el0tt levd himzett zsdmolyra lépett,
hogy anndl biztosabban érhessen el kezével egy
friss virdgokkal telt virdgtartét. Piezi kaesdi
alatt a gyonyorien kotott bokréta vad chaossd
vdltozott 4t, abbeli buzgdé ertlkodésében, hogy
egy-egy virdgszalat a figgonyszegély finom him-
zetli lyukacsdiba tizzon. Ezen buzgolkodds foly-
tin Erzsébet ruhdjdra vastag cseppek hullottak a
virdgok szdrairdl, a virdgtarté zavaros folyadék-
bdl, elannyira, hogy kénytelen volt odibb huzddai,
mert nem igen volt kildtds, hogy a kis vandalnd
magatol, vagy pedig a mama tilalmdra abban
hagynd a mulatsdgot.

Erzsébetnek csakis épen annyi ideje maradt,
hogy megmenekedjék és a barénd ismételt kérdé-
sére azt valaszolja, hogy mdr egészen otthoniasan
és igen boldognak érzi magit e vidéken, middn az
urnd gyorsan folemelkedett fekvo helyzetébil és
lekotelezd mosolylyal ajkain egy szonyegajté felé
tekintett, mely oldalt téle nesztelenil foltdrult.
A kiszobon az a két fiatal alak jelent meg, a ki-
ket Erzsébet minap a messzeldtéval szemigyre
vett volt, de mennyire maskép és milyen kilo-
nosnek tintek fol neki egymds mellett! Hollfeld
ur, egy csaknem tulsagosan nagy, karesu alak,
kénytelen volt mélyen oldalvdst hajolni, hogy ta-
.maszul szolgdlhasson a piezi kéznek, mely kar-

6*



jain pihent. Ama silphidszeri 1ény pedig, aki ak-
kor a nyugdgyon fekidt, egy merden elnyomoro-
dott gyermekalak volt. A még igy is gyonyo-
riien szép f0 mélyen benn volt a vallak kozott, a
kezében levd mankd pedig azt mutatd, hogy a ld-
bakban is hibdsnak kell lennie.

— Bocsdnat driga Helén, — kidltd a bdro-
nd a belépd elé, — hogy ide kellett firasztanom ;
de ldsd, ismét a szegéry, gyotrodott Ldzdr va-
gyok, a kin ugyis ¢rokké gyakorolod angyali j6-
sdgodat . . . . Ferber kisasszony — mondd, kezé-
vel bemutatdlag a fiatal ledny felé intve, a ki pi-
rulva folkelt — szives volt tegnapi levelkémre
személyesen eljonni.

— A miért szivemb6l koszénetet mondok
kegyednek ; — mondd Helén. E kozben szeme
szinte almélkodva repilt végig a fiatal ledny
.alakjan és a szoke hajfonatokon pihent meg, mely-
lyek a kalap alul kitolultak. — Igen — mondd
— mdr tegnap ldttam szép hajdat és pedig egy
séta alkalmdval az erdbben. Kegyed kihajolt a
falon, ott fenn a régi kastélyban.

Erzsébet még jobbau elpirult.

— De épen azért, hogy kegyed ott volt, meg
lettem fosztva az élvezetttl, a mely végett tulaj-
donképen a hegyet megmdsztam volt, csupan
azért, hogy mint elottevalé este, még egyszer
jatszani halljam . ... Oly fiatal és gyermeteg és
mégis olyan mély felfogds a klasszikai zenében,
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hogyan lehetséges ez ? . ... Kegyed igen boldoggd
tesz engem, ha gyakran akarna velem jdtszani.

Valami nemhelyeslésféle lebegett el a bdrénd
arezan és az élesebb szemlé16 alkalmasint a szdj-
szogletek korili gyonge ginyos mosolyt is ész-
revette volna; Erzsébetre nézve azonban az nem
létezett, mert minden figyelme ama szerencsétlen
fiatal holgyre volt irdnyozva, kinek ldgy, ezist-
csengésii szavai mintha csak egyenesen a szivbol
fakadndnak elo.

Ezalatt Hollfeld ur egy tdmlényt tolt a
nyugdgy mellé Walde kisasszony szdméra, azutdn
elbucsuzott, anélkil, hogy esak egy szét szolt
volna. Minthogy azonban az Erzsébettel szemben
levd ajtén tdvozott, lehetetlen volt ennek észre
nem vennie, hogy mielétt azt lassan maga utdn
behuzng, utésd, hosszu tekintete O rajta nyugo-
dott. Egész megijedt tole, mert az a modor, a hogy
red nézett, olyan kiilonosnek tint fel elotte, hogy
lopva o0ltonyét vizsgdlta, ha nem-e taldn ez tiint
fel neki annyira ?

Walde kisasszony azon kérdéssel vetett vé-
get e szemletartdsnak, melyik taniténak koszon-
heti Erzsébet gyonyori jatékdt? Mire ez meg-
mondd, hogy csupin édesanyja képezte ki és
ataldban mindenben, a mit tanulnia kellett, szii-
1éi oktattdk.

Ezen beszélgetés alatt, melyet a fiatal ur-
holgy nagy érdekkel hallgatott, Bella a szdnye-
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gen guggolva, a kutydval jitszott. Igen kedves
kép lett volna, ha a kis dllat nyivogdsa és erds
rugdalédzdsai el nem druljgk, hogy kinozzak. Es
valahdnyszor a kutya egyet sikitott, mire Walde
kisasszony ijedten osszerdzkodott, 4 barénd mind-
aunyiszor mintegy gépileg mondd: ,Ugyan ne
bohéskodjal, Bella!“ Végre pedig, midon a kutya
fijdalma hangos vonitdshan tort ki, fenyegetileg
emelte fol ujjat a kis rakonczdtlankodéra és azt
mondsd : , Most mindjdrt Mertens kisasszonyt hi-
vatom ide,*

— Ah — viszonzd fitymdldlag a lednyka —
az ugy sem merészkedik engem megbiintetni;
magad tiltottad azt meg neki.

E perczben halkal szétnyilott a szonyegajtd
és egy halovany, mdr nem egészen fiatal nd 16-
pett be. Aldzatosan meghajtvin magdt az urhol-
gyek eldtt, félénken mond4 :

— A kdpldp ur Belldra vdrakozik.

— De nekem nem kell 6ra! — kidltd a gye-
rek, mialatt egy gyapotgombolyagot felkapott az
asztalrdl és a belépd felé hajitd.

— Yides gyermekem, ennek meg kell lenni.
— Mond4d a barénd. — Eredj Mertens kisasszony-
nyal, és viseld j0l magad, Bella.

Bella pedig mintha az egész dolog 6t is oly
kevéssé érdekelné, mint a pamlag ald menekiilt
Alit, egy tdmldnyba i1t és felhuzta a libdt. A
nevelond kozelebb akart 1épni hozzd, de a bdré-
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ndnek egy haragos tekintete visszautasiti az
ajtéhoz,

Ez izetlen jelenet valdsziniileg még tovabb
tart, ha a bdrénd segélycsapatokat nem indit meg
czukroeskak képében, melyekkel tele tomvén szd-
jat és zsebét, a kis ledny folkelt tltébol és félre-
lokve a neveldndnek feléje nyujtott kezét,kiszaladt.

Erzsébet meredten ilt a bamulattél. Walde
kisasszony szelid vondsai félreismerhetleniil ro-
szaldst fejeztek ki, de egy szét sem szdlt.

A Dbarénd visszahanyatlott a pdrndra. —
Ezek a nevelon¢k éveket rabolnak el életembdl!
— sohajtozd. — Valjon megtanulja-e valaha az a
Mertens kisasszony, ugy bdnni Belldval, a mint
ezen izgatag idegzetil, heves gyermek megkivdn-
jal...Semmi tekintete dlldsra, vérmérsékre és
testi szervezetre ! Mindent egy kaptafdra utnek ;
mindegy nekik, akdr szatdecs avagy four leanya,
gyongéd huruzatu lények, vagy kérges napszd-
mos-természetek ... Az a Mertens kisasszony
egy kelletlen, feszes iskolamester. A mellett utd-
latus angol kiejtése van. Isten tudja, Angolor-
szag melyik zugdbol szdrmazik.

— Bzt én valdban nem tapasztaltam, édes
Amdlidm — mondd Walde kisasszony és hang-
jaban valami véghetetlen megbékéltetd volt.

— Ezt megint angyali jésdgod mondatja ve-
led ; de habdr magam nem tudok is angolul, mégis
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ha te beszélsz vele, azonnal észreveszem, mily
hasonlithatlanul uriasabb a te kiejtésed.

Erzsébet magdban kételkedett ez itélet ille-
tékességén, Walde kisasszony pedig tagaddlag
intetegett kezével, mialatt gyongéden elpirult.
De a bdrénd azt figyelembe nem véve, folytatd ;
— Ugy ldtszik, Bella szintén észre vette azt;
azért nem felel, ha a neveldnd angolul szél hozzd ;
nem is veszem neki rosznéven ; csak azon boszan-
kodom, hogy az a személy azt dllitja, makacssdig
és roszasdg az a gyermek részérol.

A bdréndnek eleintén olyan gyonge és szen-
veteg hangja csuddlatos erdssé valtozott a boszan-
kodds ezen kiff{kaddsa alatt. Végre maga is ész-
re latszott azt venni és bdgyadtan hunyta be sze-
meit. — Ah Istenem — sohajtozd — azok a
szerencsétlen idegek ! .. . indulatoskodom, midén
tirelmesnek kellene lennem ; ezek a hoszankodi-
sok valdsdgos testi-lelki mérgek!

— En azt tandesolnsm neked, hogy oly na-
pokon, midén olyan reszul érzed magadat, mint
ma, Belldt Mohring és Mertens kisasszony fel- -
ligyeletére bizzad. Meg vagyok gyozddve, hogy ott
J0 kezekben van; habdr teljesen osztom is a kis
gyermek miatti gyongéd aggodalmadat és félel-
medet, megnyugtatdsodra mégis mondhatom, hogy
Mertens kisasszony sokkal szelidebb és miivel-
tebb, semhogy olyasmit tehetne, a mi nem vélik
a gyermek javara . ..Egész kimeriltnek ldtszol
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— tevé hozzd Walde kisasszony részvéttel. —
J6 lesz tehdt, ha most magadra hagylak. Ferber
kisasszony lesz olyan szives és elvezet a
szobdmba.

Ezzel folemelkedett és a barénd folé hajol-
va, csdkot lehelt homlokédra. Azutdn kezét Erzsé-
bet karjira tdmasztvan, elhagydk a szobdt. A
barénd egy kegyes kézmozdulattal tudatd Erzsé-
bettel, hogy tdvozhatik.

— Kiilonosen bétydm, a ki jelenleg tdvol van
tolem, igen fog oOriilni, ha megtudja, hogy ujra
a zenéhez fogtam — mondd Walde kisasszony,
middén a nagy szdrnyasajté elGtt Erzsébettdl el-
buesuzott. — Sokszor ¢rakig lt a szoba valame-
lyik sotét zugdban, jatékomat hallgatva. Késdbb
beteg idegeim kényszeritettek lemondani a nekem
oly kedves zenérdl. Most azonban mdr ismét sok-
kal erbsebbnek érzem magam, az orvos ismét
megengedte a zenélést és én derekasan fogom is
azt gyakorolni, hogy bdtydmat meglepjem vele,
mikkorra haza jo.

Miként szdrnyakon, ugy sietett Erzsébet vé-
gig a magdnyos fis-kerten és fel a hegyre és mi-
ddn benyomsdsainak sorozatit a nyugtalanul red
varakezd sziiléknek elbeszélné, ekkép végzé sza-
vait: ,A te elveid szerint, atyuskdm, még nem
volna ugyan szabad hatdrozott véleményt monda-
nom az uj ismeretségrol ; mert te nem hajtasz az
elsd benyomdsra, csaldkdnak tartvdn azt, a mi



konnyen igazsdgtalannd tesz: de mit tehetek én
rdla, hogy az én képzeletem makranezos! Vala-
hanyszor ama két holgyre gondolok, mindig egy
fiatal, magdnyosan 4116 lehajlé fiiz 4ll elbttem,
mely gyenge &4gait akarat nélkil egy vihartdl
izott fekete felhdnek engedi dt.

Ez iddtol fogva Erzsébet, mindjdrt mdsnap
tortént megdllapodds szerint, hetenkint kétszer
lement Lindhofra, és a zenedrdk aztdn esakhamar
magasztos élvezet forrdsdvd lettek a fiatal lednyra
nézve. A sziinetek alatt Helén hdtradélt tdmld-
nydn, Erzsébet pedig ldbaindl egy zsdmolyon
foglalt helyet, és elragadtatissal hallgatd a fu-
volaszerlt méla hangokat, melyekkel a szegény,
idétlen teremtés multjdrdl beszélt. Ilyenkor min-
dig a tdvollevl bitya képe lépett elétérbe. Nem
gyozte magasztalni, mint gondoskodik rdla, és
bar jéval idésebb és komolyabb ndldndl, mégis
ugy torekedik teljesiteni neki apré kedvteléseit
és kilonezségeit. Elbeszélte tovabbd, hogy a lind-
hofi birtokot is esupén azon okbél vdsdrolta meg
a batya, mivel hosszabb tartozkodds alkalma-
val e vidéken azt tapasztald, hogy a levegd itt
kiillonos jo hatdssal van szenvedd dllapotdra.
Mindebb0l kildtszott, hogy nagyon szeretheti
Helént.

Egy délutdn, middn a szokottndl tovdbb ze-
néltek, egy inas lépett be, litogatdist jelentve.

— Maradjon ndlunk ma este thedra, — mon-
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dd Walde kisasszony Erzsébetnek. — Orvosom
jott meg L-bdl és egypar holgy is jelentette ma-
gat a szomszédbdl. Majd felkildok valakit édes-
anyjdhoz, hogy elmaraddsa miatt ne aggddjék.
Ertekezésem az orvossal nem fog sokdig tartani
és mindjdrt itt leszek ismét.

Ezzel kiment. Alig telt el tiz percz, middn
az ajto ismét nyilt ég Walde kisasszony egy férfi
karjdn lépett be, a kit Fels orvos urkép bemuta-
tott, L-bol. Izmos, magas férfi volt ez, szellemtel-
jes arczezal, a ki neve emlitédsére azonnal Erzsé-
bethez fordulva, a legviddmabb médon elbeszélte
neki, hogy 6 csakugy, miként L-nek osszes tisz-
telt czimi lakossdga, nem birtak magukhoz térni
a bdmulat és elszornyikodésbol, midon megtud-
tak, hogy a gnadeviczi oreg kastélynak ismét
lakéi vannak, még pedig valdsdgos hus- és esont-
bol 4116 lakéi

Egyszerre suhogds hallatszott a mellékszo-
baban és nyomban red az ajtéban két ndalak je-
lent meg, egy koros és egy ifjabb, kissé szokatlan
kiilsdvel. Az arczvondsokban valé nagy hason-
latossdg azonnal eldrulta, hogy az érkezettek
anya ¢s lednya. Walde kisasszony Lérné asszony
és kisasszony néven idvozolte a holgyeket, és Ex-
zsébet késObb megtudta, hogy mint 1-i lakosok, a
nyarat Lindhofon szoktdk télteni, hol egy paraszt-
hdzat bérben birnak.

Az érkezettek utdn Lessen barénd is bejott,
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fia karjin és kisérve egy urtdl, a kit a jelenlevik
tisztelendd Mohring ur néven szdlitottak.

A bdrénd sotét, de keresett diszszel volt ol-
tozve; nagy urias jelenség volt. Az ajtékiiszobon
egy pillanatig megdllt és kellemetlen meglepetés
ldtszott rajta Erzsébet jelenléte miatt. GOgosen
kérdd tekintettel méregeté a fiatal lednyt és ma-
gameghajtisit alig észrevehetd fejbdlintdssal
viszonza. »

Helén felkapta e tekintetet és kozelebb 1épve
hozzd, engeszteldleg suttogd: — Kis kedvencze-
met is itt marasztottam, mert ugy is én vagyok
oka, hogy itt késett.

De Erzsébet finom halldsdt nem keriilte ki e
mentegetddzés. Magdn kivil volt, és legjobb sze-
retett volna kiugrani az ablakon, a melynek mé-
Iyedésében dllt, hahogy épen biiszkesége nem
parancsolta volna neki, maradni és szembe szdllni
a barénd gbgjével. Ez azonban, ugy ldtszott, meg-
nyugodott a hdta mogott elkovetett biinboesd-
nat-kéréssel Helén részérdl. Megolelte Helént,
gyongddeden megsimogatta hajit és ezer bdkot
mondott neki. Aztdn felszélitotta a jelenleviket,
kovetnék Ot a mellékszobdba, hol talalva van.
Maga vitte a hdziasszony tisztjét, és tagadhatlan,
szép tehetséget tanusitott arra nézve, hogy a tar-
salgds folyamatban maradjon. Bdmulandé tigyes-
séggel tovibbd mindig ugy tudta vinni szerepét,
hogy figyelmének kozpontja mindig Helén volt,
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anélkil, hogy e miatt a tobbi jelenlevd legke-
vésbbé is sértve lehetett volna.

Lérné asszonysig sokat beszélt és valahdny-
szor e fortelmes kor valamely szornyiiséges ese-
ményét elujsigolnd, mindannyiszor olyatén képet
csindlt, mintha a romlott vildg minden biine az o
birdnynyakdra nehezednék. Milyen ellentét &
kozte és Helén madonnaarcza kozt, a melynek
fiatal tisztasdga felett ma kilonos igézet terilt
el. A szenveteg kifejezés ugyan most sem mult
el arr6l, szemeibll azonban a teljes boldogsdg
sugara fénylett ki és halvdnypiros ajkai elraga-
dottsdgi mosolyban usztak, valahdnyszor a telt
rézsabokrétdt folvevé 01ébol, melyet Hollfeld ur
bejovet neki dtnyujtott volt. Ez mellette ilt és
,egy pérszor részt vett a tdrsalgdsban. Valahdny-
szor valamit mondott, a holgyek elhallgattak és
észrevehetd figyelem és érdekeltséggel lesték sza-
vait, jollehet beszédmddja legkevésbbé sem volt
folyékony és mint Erzsébet gondold, eredeti gon-
dolatot sem drult el.

Mintegy huszonnégy éves szép, fiatal ember
volt. A nemes idomzatu arcz nagy nyugodtsdgra
mutatott, és egyes vondsokbdél konnyen férfias
szildrdsagot lehetett kovetkeztetni; azonban a ki
bdrcsak egyszer mélyebben és vizsgdlédva tekin-
tett szemébe, az az arcz szoborszerli idomaiban
semmi jelentékenyest nem ldtott tobbé. Ezen sze-
mek, igaz, nagyok és kifogdstalan metszetiiek ,
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de mélység nélkiliek voltak és soha sem mutat-
tdk azon égi tiineményszerti fel-felvillandst, a
mely oly gyakran drulja el a szellemdus embert,
habdr egy szét sem sz6lt még. Ennek hidnya
azonban pdtolhaté ama szelid, folytonos fény al-
tal, a mely mélyen érzd szivbél fakadva, el nem
ragad ugyan, de vonz és lebiliucsel. Ennek azon-
ban szintén legkisebb nyoma sem volt folfedez-
hetd Hollfeld ur szép, nagy, kék szemeiben.
Ezt az észrevételt egyébirdnt bizonydra csak
kevesen tették ; mert L. magasabb koreiben mir
rendes szokdssd valt, kilonezot 1atni Hollfeld ur-
ban, a kinek hallgaté ajkaianndl mélyeb belvil:i-
got rejtenek, és legkevésbbé irtik volna ald amaz
észrevételt a Lindhof- és kornyékebeli holgyek.
Ezt bizenyitd mindenek eldtt tekintetes Lérné
asszony igen terjedelmes lednya, a ki, valahdny-
szor Hollfeld ur a szdjit kinyitotta, olyanformdn
hajlott dltal a félénken hatrahuzédd Erzsébethez,
mintha egy uj Evangéliumot hallott volna hir-
detni. Hanem ugy ldtszott, a kisasszony szin-
‘tén’ szerette tindokoltetni szellemének lobogd
féklydjat.
— Ugy-e kegyed is elvan ragadtatva azon
| diesd beszédektdl, melyekkel Mohring tisztelendd
ur a'szent iinnepeken lelkinket megerdsitette ? —
anondd, Erzsébethez fordulva.
— Sajodlom, de nem hallottam, — viszonzd
Erasébet.
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— Kegyed nem volt a templomban ?

— Oh igen . .. .sziléimmel a lindhofi temp-
lomban voltam.

— Ugy — mond4 Lessen bdrdénd, mikozben
eloszor fordult arezdval Erzsébet felé, minek ko-
vetkeztében ez egy ginyos mosolyt vehetett észre
rajta — és nyilvdn igen épiletes lehetett az isteni
tisztelet a lindhofi templomban !

— Bizonynyal, nagysdgos asszony — vi-
szonza Erzsébet és merden tekintett az urnd gi-
nyosan villogd szemébe. — Mélyen megvoltam
hatva a lelkész keresetlen és mégis szivinditd
szavaitdl, a ki egyébirdnt nem a templomban, ha-
nem kiinn, a tolgyfak alatt tartd szénoklatit . .

. Midén az isteni tiszteletnek kezdddni kellett
volpa, kitiint, hogy a kicsi templom nem fogad-
hatja be a roppant szdémmal §sszegyiilekezett 4j-
tatoskoddkat. Legott tehdt oltdrfélét emeltek isten
szabad ege alatt, a mi, ugy mondjdk, mdr nem
egyszer tortént ott. s e fenséges piinkosd regge-
len, midin a templom nyitott ablakain és ajtain
az orgonaszé szétozonlott és a tisztes, oreg férfiu
a fak eleven zdldje alatt megilletddott hangon
sz6lni kezdett, ugy éreztem magam, mint akkor,
middn eldszor meg volt engedve az Ur szinte elé
lépnem.

— Ugy ldtszik, kisasszouy, hogy igen jé
) lemlékezd tehetséggel  bir — veté kazbe Lérné
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asszony. — Ugyan hdny éves volt akkor, ha sza-
bad tudnom ?

— Tizenegy éves.

Tizenegy éves! . .. Oh istenem, hdt ez lehet-
séges volna? — kidltd elszornylkodve az oreg
asszonysdg. — Hdt keresztyén sziilék szivikre
vehetnék az ily dolgot? Az én gyermekeim mdr
zsenge korukban ismerték az Ur hdzdt. Nem igaz,
édes orvos ur ?

— Ugy van, nagysagos asszony — viszonzd
ez komolyan. — Emlékszem, hogy azt mondta, a
torokbajt, a melyben, fdjdalom, el kellett veszte-
nie kétéves fiacskdjdt, a hideg templomban kapta
a gyermek.

Erszébet ijedten tekintett szomszédjira. Az
orvos eleinte csak annyiban vett részt a tarsalgds-
ban, hogy egykor-mdskor valamely csipds észre-
vételt vetett oda, asmelyekben a fiatal ledny annil
jobban gyonyorkodott, mivel a baréné mindannyi-
szor egy-egy feddo tekintetet ropitett red. Middn
aztan Erzsébet is sz6lni kezdett, tobbé nem tigyelt
az orvosra, valamint a tobbi sem, a kik csupdn
csak az elkdrhozott istentelen gyermekre fiiggesz-
ték szemoket ; azért nem is vette észre senki, hogy
magdban majd holtra nevette magdt a ledny bdtor.
feleletein és azoknak a jelenlevbkre valé hatdsan.
E felelet utin a ledny szivtelennek tartotta ez
embert; de ugy litszik, az orvos ismerte embe-
reit, mert Lérné asszony cseppet sem érzékenyilt
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el és kenetteljesen mondd : — Igen, az Ur magi-
hoz vette a kicsi, drtatlan angyalkdt, e vildg nem
volt mélté hozzd . ... Eszerint az Isten orszdga
egész tizenegy éves kordig el volt zdrva kegyed
elott ? — fordult uira Erzsébethez.

— Csak templomban, nagysdgos asszony . .
.. Mir kiesi gyermekkoromban tudtam a keresz-
tyénség torténetét, és ugy kell lenni, hogy legott
elsd eszmélkedésemkor megtanultam ismerni és
tisztelni a Mindenhatét, mert miéta emlékezni
tudok, mindig az Isten képe élt bennem .. ..
Edesatydm elvbdl ellene van annak, hogy a gyer-
mekek nagyon fiatalon az Isten hdzdba lépjenek ;
azt dllitja, ilyen zsenge lelkek nem képesek fel-
fogni abnak magasztos jelentdségét; a- predi-
kdezid alatt, mert a legjobb akarat mellett nem
érthetik azt, unatkoznak és igy aztdn mindjdrt
elejétdl némi kozony timad szivokben ... Kis
testvérem hét éves és még soha sem volt temp-
1hmban.

— Oh boldog apa, — mond4 erre az orvos —
a ki azt teheti!

— Nos, mi gatolja dnt abban, hogy gyerme-
keit erkolesileg ugy hagyja felndni, mint a gom-
bdt? — kérdé a barénd boszantdlag,

— Azt pir széval megmondhatom, nagysd-
gos asszony. Nekem hat gyermekem van és ninecs
elég médon, hogy hazitanitét tartsak szdmukra,
hivatisom pedig lehetetlenné teszi, hogy magam

Aranyos Erzsike. I. kétet. 7
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tanitsam Oket ; kénytelen vagyok tehdt nyilvdnos
iskoldban jdratni ket és veldk [egyiitt az intézet
tdrvényeihez kell alkalmazkodnom, ezek kozé pe-
dig a templombajirds és bibliatanulds is tarto-
zik. Mdr pedig a biblia nem valé gyermek kezébe.

Erre Lessen barénd tiirelmetlenil ~folkelt
iltébdl. Halovény, kerek orczdin lassan-lassan
két veres folt bujt elo, melyekre nézve minden
ismerodse tudta, hogy belsd haragjat jelentik. An-
nalfogva Walde kisasszony, a ki az egész beszél-
getést egykedviien hallgatta, azonnal folkelt és
unokanénjének karjit nyujtva, az ablakhoz vezeté
és kérdé, ha szivesen venné-e, hogy 4 és Erzsébet
egy keveset zongordznak ?

E villimhdrit0 egy fejbélintdssal meg lin
ugyan engedve, de azért a barénd egy ablakmé-
lyedésbe huzddott és kimerengett a szabadba, a
hol az aldereszkedd est elsd, lengeteg drnyai te-
riilltek el. Tekintetébol hideg, kegyetlen kifejezés
meredt ki. A szdjszegletek korul wély redd bo-
rongott és a nagy boszankodds ezen tanubizony-
saga akkor sem tint el, midén Schubertnek a két
holgy dltal négy kézre mesterileg eléadott ,,Rém-
kirdlya® tulvildgi erdvel folzengett. E kebelre
csak annyi hatdssal volt a zene, miként a habmo-
raj a parti szirtekre.

Eljdtszvan a darabot, a két holgy folkelt és
az orvos, a ki feszilt figyelemmel hallgatott volt,
odasietett hozzajuk. Szeme ragyogott és lelkesiil-
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ten “koszonte meg az élvezetet, mindben, mint
mond4, mdr sok év 6ta nem részesiilt ; azutdn ti-
zetesen beszélt Schubert fenséges zenealkotd-
sairdl és szavai finom izlés és alapos képzettségi
zeneértérol tanuskodtak.

Egyszerre a zongora kemény billentéssel egy
egész zongében csendiilt meg. A tirsalgdk ijedten
hdtra fordultak. A tisztelendd ur ilt a zongora
eldtt, magasra emelt fejjel, duzzasztott orrlyu-
kakkal, és lecsapta kezét a zongordra egy masodik
sivité zongére,a mihez nyafuogé hangon a kegyet-
lenil elkinozott zenehangokhoz a szoveget kezdé
énekelni. Ez aztin mdr sok volt. Az orvos fogta
kalapjat és meghajtvin magat, elbucsuzott Erzsé-
bettdl és a bdrdéndtdl. Utdbbi, arczezal az ablak
felé fordulva, egy hanyag kézemelintéssel jelenté,
hogy el van bocsdtva.

Az orvos arezén finom, gilinyos kifejezés leb-
bent el. Szivélyesen megszoritotta Erzsébet kezét
és udvarias idvézlettel vett buesut a tarsasdgtol.

A mint az ajté bezdrddott, a barénd elhagyta
iilését és izgatottan sietett Helénhez, a ki csen-
desen ilt egy pamlag végében.

— Rettenetes! — mondd, és hangja tompa
volt, mintha a belsd felindulds torkdn fojtogatnd,
mialatt szurd tekintetét merden szogezé a ledny-
ra, a ki szinte félve és remegve emelte red sze-
mét. — Es te ezt nyugodtan tiirod, Helén — foly-
tatd, — hogy itt szobdidban rangunk eldjogait,

7-!‘
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ndi méltésigunkat, s6t a legszentebbet, a mit
hiiségesen megérziink és dpolunk,ldbbal tapossdk ?

— De, édes Amdlidm, én nem tudom —

— Nem akarod tudni, édes gyerm ekem ; ki-
merithetlen béketiirésedben nem akarod tudni,
hogy az az orvos engem sérteget, a hol esak al-
kalma nyilik. Jo, el kel] viselnem, mert nem az én
hazamban torténik és mert mint jé keresztyén,
inkdbb nyugodtan tirom és allom ki az igazsdg-
talansagot, semhogy a visszatorlds helytelen fegy-
verét kezembe vegyem . ...De ezen héketirés
végét éri, mihelyest az Ur tdmadtatik meg isteni
jogaiban. Itt mar kotelességiink kizdeni és vias-
kodni és el nem lankadni . ... Avagy nem isten-
kdromlds-e az, hogy az az ember sans fagon ka-
lapjét veszi és nagy zaj és robajjal tivozik, mi-
alatt lelkeink a zene legfenségesebb eszméje, a
choral dltal, mélyen meginditva vannak !

— Oh, azt nem kell annyira rosz néven venni
az orvosnak — mondd Walde kisasszony. — O
idejéhez van kotve, tin beteget kell még megld-
togatnia L-ben, és mdr akkor is tdvozni akart,
midén mi a zongordhoz iltink.

— Hanem a ,Rémkirdly“ pogany ordongos-
sége elfelejtette a derék férfiuval betegeit! —
vigott szaviba gunyosan a barénd. — J6, nem
binom . . .. fijdalom, e szomoru kor jelensége
az, hogy a hitetlerség szévivéi uralomra jutnak.

— De, édes istenem, mit kivdnsz tehdt to-
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lem, édes Amdlidam ? Hiszen jol tudod, hogy new
nélkilozhetem Fels orvost ... . 8 az elsd és
egyetlen orvos, a ki testi szenvedéseimet enyhi-
teni birja! — mondd Helén és szemei megnedve-
sedve ragyogtak, mialatt halovdny orezdi kipi-
rultak a felinduldstol.

— En azt hinném, kisasszony — kezdé most
Lérné asszonysdg, a ki eddig hallgatva és mint a
pék, leselkedve egy sarokban iilt, vontatva és
iinnepélyesen — én azt tartom, hogy mindenek
eiott a lélek tUdvosségérdl kell gondoskodni, a
testi jolétrol vald gondoskodds, azt hiszem, mé-
sodrendi dolog . . . . Egyébirdut tobb jeles orvos
is van L-ben, a kik tudomdnyossdgra bizony mér-
kozhetnek Fels urral . . . . Higyje el nekem, ked-
ves kisasszony, fdjdalmasan esik a mi kedves
varosunk istenféld ecsalddjainak azon tapasztalat,
hogy az 0 nyiltan bevallott ellenségok mint a
kegyed bardtja és tandesaddja ki- s bejirtas e
hazban. s
— Ha a magam részérdl hajlandd volnék is
mas orvoshoz fordulni, — viszonzd Helén — bd-
tyim beleegyezése nélkil nem szabad e lépést
tennem, az pedig, tudom, egydtaliban nem enged-
né azt, mert az orvos nagy beesben 41l elbtte és
foltétlen bizalma van hozzd.

— Fijdalom, ugy van! — sohajtd a bdrénd
— ez is egyik olyan gyonge oldal Rudolf jelle-
mében, melyet én soha sem birtam felfogni . .



-~ 102 =

16, én mosom kezeim, jovbre azonban kikérem
magamnak Fels ur ldtogatdsait és valahdnyszor
te, kedves Helén, magadnal fogadod, én ki vagyok
mentve elotted.

Walde kisasszony nem felelt semmit. Mialatt
elborult tekintete a szobdban koriljart, folemel-
kedett, mintha valamit keresne, és Erzsébetnek
ugy tetszett, mintha e tekintete Hollfeld urat ke-
resné, a ki roviddel ezeldtt észrevétleniil kiment
a szobabol.

A barénd esipkepaldstjit vette, teins Lérné
asszonysag lednyostul szintén induldsra készildd-
tek. Egyik is, mdsik is még egy pir bokot mon-
dott a tisztelendd urnak, a ki épen elvégezte eld-
addsdt és most zavarodottan kezeit dorzsolgetve
allt a zongordndl, aztdn a bdréndvel egyetemben
elbucsuztak Heléntél, a ki bdgyadt® hangon jé-
éjtszakdt kivant nekik.

Midén Erzsébet lement a lépesin, egy gyon-
gén vilagitott dtellenes folyosén Hollfeld urat
pillantd meg. Fenn a teremben anyja haragos ki-
fakaddsai alatt 0 egy albumban lapozgatott, és
egy szoval sem elegyedett a szenvedélyes vitdba.
Ez nagyon fertelmesnek tetszett Erzsébetnek,
mert § felette ohajtotta, hogy Helénnek partjat
fogja és a birénd izetlenkedéseinek egy férfiasan
komoly szé dltal véget vessen. De még ennél is
roszabbul esett neki az a tapasztalat, hogy az
albumon 4t egyre 0t nézegette. A bizony meglehet,
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hogy a neheztelést red arczdrél olvasta le, de
azért mégis mdr elég sokdig megbdmulta. —
Végre érzé, hogy tekintete alatt mélyen elpirul,
és ezen annal inkdbb meghoszankodott, mintbogy
az, egészen akarata ellen, mar tobbszor megtor-
tént vele ez emberrel szemben. Ugyanis egy sa-
jatsdgos véletlen mindig ugy hozta magdval, hogy
hazamenet a kastélybdl mindig Hollfeld urral ta-
lalkozott, vagy a folyosén, vagy a lépeson, vagy
hogy egyszerre valamely virdgbokor mogl ter-
mett eld. Hogy ez miért bdntotta és hozta zavar-
ba, azt maga sem tudta. Nem is fiirkészte tobbé
annak okdt és mieldtt még haza érkezett, mdr jé-
forman elfelejtette volt a talalkozést.

Most meg ott 4llt a sotét folyosén. Arezdt
félizg egy mélyen a fejébe huzott fekete kalap
fedte el, a vildgos szini nydri kabdtot pedig
sotétszinii feloltdvel cserélte volt 61, mintha va-
rakozott volna valamire, és midén Erzsébet a 1ép-
csd legalso fokdra ért, gyorsan feléje sietett, mint-
ha valami mondanddja volna.

Ugyan e pillanatban Lérné asszonysdg és led-
nya a lépesd felsd fokdn tiintek fol. — Ugyan,
Hollfeld ur, — kidltd le az oreg asszonysag —
tan On is sétdt akar tenni?

A fiatal ember arcza, melyet Erzsébet felti-
nbleg hevillt és izgatottnak taldlt, legott kozo-
nyos és nyugodt kifejezést vett fol.

— A kertbdl jovok — mondd sajdtsigos
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unott hangon, — a hol az enyhe esti légben egy
keveset jarkdltam. ,Kisérd haza Ferber kisasz-
szonyt,“ paranesold aztdn a hdzi szolgdnak, a ki
ép e végre lampdssal kezében a cselédszobabdl
jott, és meghajtvan magdt a holgyek eldtt, a fo-
lyosé felé indult.

Midén egy drdval késébb Erzsébet, édes-
anyja dgyandl ilve, a nap élményeit elbeszélte,
végre Hollfeld urrél is megemlékezett és kilonos
viseletérél a kastély udvardin, azzal a megjegy-
zéssel, hogy egydtaliban meg nem foghatja, mit
akarhatott tulajdonképen tole.

— No, ezen csakugyan ne igen torjik fe-
jinket — mondd Ferberné. — De ha netdn egy-
szer eszébe jutna, hazamenet kisérédiil ajanlkoz-
nia, minden esetre visszautasitod ajinlatdit. Hal-
lod Erzsébet ?

— De, édes mamdm, hovd gondolsz? —
mondsd a ledny nevetve. — Elébb lehetséges, hogy
az égbolt leszakad, semmint az ilyen felajdnlis.
.« . - Mikor Lérné asszonysigot leinydval egyiitt,
a kik pedig az el0keld vildghoz szdmittatédnak,
magukban hagyta hazamennni, akkor bizony az
én hétkoznapi egyeniségem kedveért nem fogja
magdt megalazni!

ANARAAAAA A
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Mintegy hat héttel rokonai megérkezte utdn
a flerdész uj hdzi torvényt bocsdtott ki, a mely
mint mond4d, nagy o6rommel 16n fogadva minisz-
terétol, és melynek erejénél fogva a Ferber csa-
ladnak kotelességévé téteték, minden vasdrnap
az erdészlakban ebédre megjelenni . . . azok pe-
dig oromnapok valdnak Erzsébetnek.

Jéval az eisd harangsz6 elStt rendesen a
templomba mentek. Lengd fehér ruhdban, repesd
lélekkel, a fiatalsdg amaz édes sejtelmétdl, hogy
a 8zép, deriilt nap szikségképen csak boldogsdi-
got rejthet magdban, haladt Erzsébet a szilék
elott és mindig ujra és ujra megorilt, midon a
lindhofi kis templom aranyos gombja mélyen lent
a volgyben felesillant az erdd zold hulldmai mo-
gil ; midén jobbrél-balrdl sotéten hallgatag erdei
osvényeken a kilonféle fickkozségek templomjdro
lakosaival osszetaldlkozva, bardtsdgos koszontés,
és kézszoritdssal hozzdjuk csatlakoztak, mig nagy
szamra gyilekezve, a harangok kongdsa kozt a
templom elGtti gyepes térre értek, hol tobbnyire
mar a béesi vdrakozott reijuk. Ks mdr messzirdl
ragyogtak feléjok szemei, és mar messzirdl lo-
bogtatta kalapjit idvozletokre, és magas terme-
tének minden mozdulatiban, egész magatartisd-
ban ama hajthatatlansdg nyilvdnult, mely nagy
eltokéléseket, merész tetteket igen, de egy gyon-
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géd érzésekben gazdag lelket nem sejtetnek az
emberrel. Azért gondold Erzsébet is, milyen le-
irhatlanul megragadé és szivviditd latvany az,
mikor egy magdnyos, piczi csillag sotét felhdk
mogiil dugja ki szelid ragyogdsu arezdt; pedig
épen olyannak tinik fol nekia bidesi egyenes, szi-
lard tekintete , valahdnyszor gyongéd érzésbe ol-
vadoz. Es elég alkalma volt észrevennie ezen
atvdltozdst; mert a ledny szemefényévé valt neki.
Soha sem volt gyermeke, azért most minden atyai
érzést, a mire gazdag, meleg szive ecsak képes
volt, kedves unokalednydn toltott ki, a ki, miként
nagy biiszkeséggel érzé, sok tekintethen szelle-
mileg rokon volt vele, esakhogy ezen jellemvond-
sok itt az igazi blibdjos ndiesség leheletéto] dt-
szellemiilve nyilatkoztak.

De viszonozta is neki szeretetét gyermeki
ragaszkodds- és gyongéd gondoskoddssal. Rovid
idén mindennel elvolt 14tva, a mi a hdzi kénye-
lemhez megkivdntatik és a hol a Jutka élesldtisa
vagy gondviseld keze nem volt elégséges, ott 0
észrevétleniil és annyi tapintattal avatkozott a
hgztartds tgyeibe, hogy az oreg, hii cselédet ez
soha sem sértette, és a bdesi koriil mégis egész
uj, kényelmes élet fakadt; mert Erzsébet aprolé-
kos kedvteléseit ki tudta lesni és mindent az 0
izlése szerint elintézni.

Hazamenet a templombél a bdesi rendesen
karonfogva ment Erzsébettel ,miként egy kis
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iskolds gyermek,“ mondd a ledny és csakugyan
tokéletesen taldlt a hasonlat.

Mint valami aranyos pont, ugy ragyogott a
hosszu, sotétes erdei ut legszélén a napvildgos
irtds, melynek kozepében az erdészlak dllott.
Minden 1épésnél tisztdbbra és vildgosabbra bon-
takozott ki a kis kép, mig végre az oreg Jutka
alakja is kibontakozott, a mint a kis kapubdl a
fehér konyhakotd egyik esiicskét keresztben fel-
tiizve és kezét ernyoil szeme folé tartva, a haza-
érkezOk utdn kémlddott, és megpillantvin Cket,
nagy gyorsan a hdzba szaladt; most a bikkfik
alatt feltilalt leveses tdl mogott kellett magat
clhelyezni, a hiven teljesitett kitelesség tudata-
val arezdn, miként a vdrparancsnok a védsinezok
tetején.

Ma pedig kiilonos jo ebédet készitett az
oreg Jutka ; a leveses tdl mellett egy biborszini
pyrémis piroslott, dllvdn ez az elsd erdei szamé-
czikbol, melyeket a kis Ernd hangos 6romkialtds-
sal idvozolt és a nagy Erzsébet szintén. A foer-
dész pedig nevetett a nagy és kiesi gyermek
elragadtatdsdn, és azt mondta, hogy a kilonds
meglepetés dolgaban neki nem szabad elmaradni
Jutkdtol; minélfogva be kell fogni a ,pejké«-t
és mint mdr rég igérte, Erzsébettel L-be mennek,
a hol ugyis dolgai vannak. Ezen inditviny pedig
hangos orommel 16n fogadva a fiatal ledny ré-
szérol. :
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Az asztalndl Erzsébet a tegnapi estérdl be-
szélt el egyetmdst. A bdesi majd hanyatt vigta
magdt nevettében.

— Mar az igaz, nagy bdtorsagot mutatott az
orvos — mondd nevetve, — de mit ért vele ? Azért

- Mégis utdsé csésze thedjit itta tegnap a lindhofi
kastélybau.

— Lehetetlen, bdacsi; ez rettenetes volna, —
fakadt ki Erzsébet,— Walde kisasszony azt nem
engedheti és nem is fogja engedni; 0 azt egész
erejébol ellenezni fugja.

— No — viszonzd amaz — csak azt szeret-
ném, ha e perczben megkérdezhetndk a kisasz-
szonyt, milyen véleményben van ma az orvost il-
ietdleg ; tudom, csoddlkoznal rajta ... Hogyan is
vehetné magit erds lélek ilyen torékeny testbe!
Ezzel ugyan az urhatnékom asszony konnyen el-
bdnik, egyéb zabla pedig ott nincsen, mert ,az
¢g magas, a czdr pedig messze van,“ mondja az
orosz. Ugy-e Jutka, nagyon furesa dolgokat ér-
tiink mi mar, miéta a bdrénd & nagysdga viszi a
kormanyt ?

— A bizony, nemzetes uram — viszonzs az
oreg, a ki épen egy uj til ételt hozott az asztalra
— csak a szegény Schneidernéra is, ha gondolok
.« . «Szegény napszamosnd az oda 4t Lindho-
fon — folytatd, a tobbihez fordulva, — mindig két
kézzel dolgozott, hogy keresztiil vergddjék az
életen és nem is tudott réla senki semmi roszat;
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de mert a szegény asszonynak négy é16 gyermekre
kell keresnie ¢s csak naprél napra é1...hdta
mult 8szszel egyszer nagy sziikségben, egy hara-
pas nem sok, de annyi kenyere sem volt a gye-
rekei szdmirca; nos hdt, egy kis rosz fdit tetta
tiizre, a mi elég hiba volt, mert az urasdg foldjé-
10l egy koténynyi burgonydt szedett, az ispdn
meg, mdr mint a Linke, épen egy bokorban lesel-
kedett ; egyszerre rajta rontott, itni, verni kezdte
ha még egy kis emlékeztetdnél maradt volna, sem-
mit sem sz6lnék : de vége-hossza nem volt az it-
legeknek és még a ldbdval is taposott rajta. . .,
Epen egy kis dolgom volt Lindhofon, és a mint
igy a cseresznyésbe érek, hdt teremtd istenem,
egy embert ldtok a foldon fekve, és ki volt? a
Schneiderné volt; borzasztésdg nézni, ugy omlott
a vér a szdjabol, kezét-1abdt nem birta mozditani
és egy lélek sem volt mellette. Akkor aztin em-
bereket hivtam, a kik segitettek haza vinni. A
nemzetes ur épen el volt hazunnan, de azt gondol-
tam, annak sem lesz ellenére, azért tehdt dpoltam
a szegényt, a hogy kitelt tdlem. .., A falubeliek
dihosek voltak az ispdnra, de mit tehettek azok
neki! Az is hallatszott ugyaun, hogy torvényre
keriil a dulog: a bizony, leshetjik azt!. . A Linke
is olyan istenes-féle, a bdréndnek jobb keze, el-
forgatja a szemét és mindent isfen nevében tesz.
A vilagért sem szabad hirének jarni, hogy egy
afféle istenes is néha-néhanagyon embertelen em-
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ber; azért tehdt a baréné minden dldott nap be-
koesizott a vdrosha, és nagyon megaldzta magsdt;
egy szdéval, szépen eltemették az egész dolgot, a
Schneiderné pedig, a ki még mindig abban siny-
lik, egész betegsége alatt egy ital vizet sem ka-
pott a kastélybdl gyermekei szdmdra. A bizony,
az az ispan, meg az oreg barénd komorndja, azok
ugyan szépen gazdilkodnak Lindhofon ! Ott kuun-
csorognak a kastélyban és ¢ldlkodnak és kémle-
lodnek, ki van jelen a predikdeziéban, és ki nem,
azért pedig mdr nem egy joravald ember kiesett
a munkdbdl a kastélyban.

— No, elég ebbdl ennyi — mondd a foerdész,
— a falat a szdmban kegeriivé vdlik, ha csak red
gondolok is ezekre a dolgokra, a szép vasdrnap-
nak pedig, a melyre egész héten 4t Oriiltem, ne
legyen mds :dirnyéka, mint a melyet amaz drtatlan,
fehér felhdcskék vetnek red.

Kevéssel ebéd utdn a konnyii fogat megdllt a
hdz elott. A foerdész feliilt és mint a villdm, ter-
mett Erzsébet is mellette. Mialatt kezével még
egyszer bucsuzdsra integetett a honnmaradtaknak
tekintete a hdzon lebbent el, de szive mélyéig
megijedt a szemektdl, melyek az emeletrdl red-
meredtek. A fd ugyan azonnal eltint ismét, de
Erzsébet azért megismerte volt a néma Bertdt, és
latta, hogy a gyiilolet és visszafojtott dihhel telt
tekintet neki szolt, jéllehet el nem képzelhette
magdnak ez ellenségeskedés okdt. Berta eddig a
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legnagyobb visszavonultsdgban tartotta magdt a
Ferber csaldd irdnydban, és valahdnyszor Erzsé-
bet az erdészlakban megjelent, 6 soha sem mu-
tatta magdt. Egyedil evett szobdjiban, midta a
bdesinak vasdrnaponkint vendégei voltak, a bdesi
pedig nem torédott vele, tegyen a mit akar, sit
jO szivvel ldtta, hogy a két ledny nem talilkozik.

Ferberné is megkisértette, kozelednia ledny-
hoz. Tisztdn ndies gondolkoddsdndl fogva lehetet-
lennek tartotta, hogy csupdn dacz és roszakarat
volndnak] Berta kilonos magaviseletének rugoi.
Valami mély, belsd levertségnek tulajdonitotta,
valamely banatnak, a mely kozonyossé teszi kor-
nyezete irant, s0t indulatos természeténél fogva
inkabb tartozkodik a beszédtdl, csakhogy a sur-
léddst kikerulje. Azt remélte tehdt, hogy szelid
redbeszélés, nydjas kozeledés lefejtik a pecsétet
Berta ajkairdl, — de § is esak ugy jart vele, mint
Erzsébet, st a ledny viselete annyira felldzasz-
totta, hogy Erzsébetnek minden tovdbbi érintke-
zési kisérletet megtiltott vele.

Rovid ideji kocsizas utdn helyben voltak.

L-nek kétségteleniil gyonyori vidéke volt.
Kozepette egy nem igen mély volgynek, tdamasz-
kodva magasdad dombhoz, melynek tetejét a te-
kintélyes fejedelmivar korondzd, szép, oreg hdrs-
sorok lombos sotétében teriilt el, tavasz idején
pedig valésdgos virdgtenger hulldmozta koril, a
szdmtalan sok gyimoltesostol. :
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A féerdész egyik bardtja, egy torvényszéki
ilnok hdziba vezette Erzsébetet; ott varja be,
mig 6 dolgait végezte. A hdzi asszony nydjasan
fogadta ugyan, hanem azért a ledny azon mddon
szivesen visszafordult volna, hogy a bdesi utdn
a 1épesdn leszaladjon ; mert nagy boszankoddsdra
épen nagy holgytdrsasdg volt ott egyitt. Az
ilnokné & nagysdga néhdny rovid szdéval értesité,
hogy férje sziiletés-napja levén, annak tisztele-
tére 616 képesoportozatok fognak eldadatni a
mythologidbdl, és e végre a kozremikddendd hol-
gyek médr meg is jelentek. Egy szépen butorozott
szobdban nyolez vagy tiz holgy csevegett kdvé
mellett, valamennyien mdr mythologiai jelmezek-
ben és most szerették volna az ujonérkezett leg-
pardnyibb ruhareddeskéjét dtkutatgatni.

Egyszerre az dsszes holgycsapat az ablakhoz
szaladt; az utczdn egy hinté kozeledett. Erzsébet
ildhelyérél az utezdra nézhetett, és annalfogva az
dtaldnos kivdnesisdg tdrgydt is ldthatd. A diszes
hintéban Lessen barénd és Walde kisasszony il-
tek. Ez utébbi az Glnok haza felé forditott arcz-
ezal @lvén, ugy ldtszott, mintha a hdz foldszinti
ablakait nagy figyelemmel szdmldlgatnd. Orczdi
kissé ki voltak pirulva, a mi ndla mindig az izga-
tottsdg jele volt. A bdrénd ellenben hanyagul a
hintéba délve iilt, mintha az & szimdra sem h4-
zak, sem emberek nem léteznének az utezdn.

— A lindhofi urasdgok — mondd Ceres, egy
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meglehetds kopezos szoke holgy, egy egész virdg-
esovel a fején. — De szent Isten, hdt ez mdr mit
jelentsen!. .. Hiszen szdmba sem veszik Fels
orvos ablakait! Ahol ni, ott 411 az orvosné . .. Ha
ha ha, esak nézzétek azt a hosszura nyult képet!
Prébalt koszonteni, de szerencsétlenségre az em-
bernek hdtul ninesen szeme!

Erzsébet az dtellenes hizra nézett, ott az ab-
lakndl egy igen esinos né dllott, gyonyori Kkis
szbkefejii gyermekkel karjin. Igaz, hogy valami
megiitkozodés-forma latszott a szép kék szemek-
ben, melyek a hinté utdn néztek, hosszura azon-
ban kordnt sem valt a virité kerekded arcz. A
karjdn levo kis gyermek az dtellenes hdzra fordi-
totta tekintetét, mert piczi kacsdival a kilonds
moédon felpiperézett holgyek felé kapkodott; a
fiatal no tehit hamis mosolylyal koszontott 4t a
holgyeknek, és ezek a legnydjasabb muzdulatok-
kal viszonoztik koszontését.

— Kiilonos —— mondd az ilnokné, — mi is
lelhette a két holgyet, hogy igy minden kiszontés
nélkil elhajtottak ? Eddig még soha sem mentek
el ez utezdin a nélkil, hogy az orvos hdza eldtt
meg ne dalltak volna. Az orvosné akkor windig fél-
¢ra hosszat a hinté hdgeséjandl dllott és Walde
kisasszony ugy ldtszott, szivesen tirsalgott vele.
... A barénd igaz, néha savanyu arezot ecsindlt
hozzd . . . Valéban furesa; no a jovo majd meg-
mutatja, mi van a dologban. '

Aranyos Erzsike, 1. kotet. 8
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— Hollfeld ur nyilvdn Odenberghen maradt.
Ma reggel, midén a hinté elSttink elhajtott, & is
a holgyekkel volt — mondd Diana.

— Valjon hogy viseli el Walde kisasszony e
tavollétet? — véli Fléra, gunyos mosolylyal.

— Hit mdr annyira vannak? — kérdé az
elnokné.

— Es te még azt sem tudod, édesem ? - - ki-
4ltd Ceres. — Hogy Hollfeld ur mint gondolko-
dik, arra nézve még nem vagyunk ugyan tisztd-
ban, de hogy a kisasszony szenvedélyesen szerel-
mes belé, az kétségtelen. Egyébirint csaknem
bizonyossdggal dllithatni, hogy ezen vonzalom
egyoldalu; mert ugyan kérlek benneteket, mikép
volna az lehetséges, hogy egy olyan nycmorék te-
remtés képes legyen szerelmet kelteni!... Es
hozzd még egy olyan jéghideg férfiban, a milyen
az a Hollfeld, a ki a legnagyobb szépségek mel-
lett kozonyosen megy el !

-— A mi pedig a nagy vagyont illeti, ahoz
olesébb dron is juthat; — mondé Fléra folénynyel
— ugyis 8 orokol mind a két testvér utdn.

— A lednytestvér utdn, akarod mondani —
igazitd az GInokné — Walde ur még nem olyan
oreg, hogy meg ne hdzasodhatnék.

— Ab, menjetek esak azzal! — kidltd Ceres
boszusan. — Még nem sziiletett az a nd, vagy
épen az égbdl-kellene annak lerepiilni, a melyik
annak tetszenék ... Csupa kevélységbll all és
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még az unokaoesénél is kevesebb szive van... .
Mennyit nem boszankodtam rajta lednykoromban,
middn az udvari bilokban az ajtéba tdmaszkodva
keresztbe font kezekkel 411t, mintha ossze lettek
volna néve, és gbgdsen nézett ald a jelenlevokre.
Csak midon a herczeg vagy a herczegnd tdnczra
parancsoltik, mozdult meg helyébél; és akkor
sem tartd érdemesnek elpaldstolni, hogy az egész
kitintetésért egy fabatkdt sem adna...A mi pedig
azt illeti, hogy mikép gondolkodik azon nérdl, a
kinek a Waldené asszony biliszke nevet ldbaihoz
rakja, azt mindnydjan tudjuk, mert vildgosan
megmondta : dsokkel, mindenek elott Gsokkel kell
birnia, és a mennyire lehetséges, szdrmazdsi fi-
jat a Noe bdrkdjabeli him- és ndnemig folvinnie.

Mindnyéjan nevettek, esak Erzsébet maradt
komoly. Walde kisasszony magaviselete mély be-
nyomdst tett red. Fel volt indulva, és érzé, hogy
az emberi jellemrol valé nézetei meg vannak
aldzva. . . Hdt lehetséges-e, hogy a sziv néhdny
6ra alatt annyira megviltozzék ! Egy kevésbbé
eszményi lélekre nézve azonnal meg lett volna
fejtve az igézet, a mit Lessen baréné Walde Helén
felett gyakorol, a holgyek azon dllitdsa 4ltal, hogy
a fiatal ledny a baréné fidt szereti — Erzsébetre
nézve ez nem volt megfejtve. Ama magasztos ér-
zés, melyet minden szdzadok és égaljak koltdi a
fold legbdjosabb és legfenségesebb érzése gyandnt
dicsditenek, csak nem szolgdlhat rugéul nemtelen

8*
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cselekedetekre ! Ks épen olyan kevéssé birta meg-
fogni, hogyan tdmaszthatna Hollfeld wur ilyen ér-
zést, a ki egydtaldban nem volt az a férfi, a kiben
egy nbi szép lélek eszményképének valdsuldsdt
ldthatnd. Nem volt annak sem esze, sem szelleme
s e mellett mdd nélkiil hiu volt, és jol tudvdn,
hogy a legtébb ndé elébb bocsitja meg a esunya
kiilsSt, mint a belsd érték hidnydt, nem csupdn
szép kiilseje dltal akart érdeket kelteni. Nem ma-
radt tehdt egyéb, mint ama zirkozottsagot és kiilsé
érdességet negélyeznie, mely alatt a vildg olyan
konnyen hajlandé athatd észt, eredetiséget és jel-
lembeli szildrdsdgot gyanitani. Nem volt az a
férfi a vildgon, a ki azzal dicsekedhetett volna,
hogy Hollfeld urral bizalmas labon all; elég ra-
vasz volt megakaddlyozni, hogy valaki belsejébe
- pillantson s ovatosan kerilt minden beszélgetést
férfiakkal ; a holgyeknek pedig tokéletesen elég
volt ezen durva héj arra, hogy red az édes bélrol
valé kozmonddst alkalmazzak. Hollfeld ur tudott
szdmitani. Minél nagyobbak a nehézségek, anndl
nagyobbra novekedik a héditdsi vagy, azért titkos
ohajtdsok- és vigydddsoknak 10n tdrgya. A mi
azonban erd- és tizben hidnyzott benne, az telje-
sen ki volt egyenlitve a nemtelen szenvedélyek
altal, és ezek kozt a haszonlesés és érzékiség a
vezéri szt vitték. Semmi drmédnytdl nem riadt
« vissza, hogy fényes és kényelmes dlldsra vergdd-
jék, drmanykoddsra pedig nagyon sok alkalma
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pyilt, mert a 1—i udvarnil kamrds-apréd volt.
Hazudott tehdt és esalt, és anndl veszedelmesebb
volt, minthogy egyenes, sziraz egyéniségénél
fogva még a férfiak sem gyanitottak benne olyan
veszélyes ellenséget, ép oly kevéssé, mint a hol-
gyek elhitték volna, hogy a hol hitok szerint a
legszebb draga gyongy : a szerelem, még illetetle-
nil szendereg, azt a szivet mir selejtes ldngok
pusztitottak el.

Erzsébet nagyon megérilt, midén a béesit
egy utezasarkon befordulni és a hdz felé koze-
ledni ldtta. Mélyen follélegzett, midon végre mel-
lette lt a koesin. Levette volt kalapjat és forré
homloka a gyongén fuvallé gyonyord, tde esti
szelldben firdott. Az orszdguton kétfelil a rezgd
nyarfa-leveleken a nap utdsé sugarai tindokol-
tek ; a virdagzdé burgonyafoldeken is aranyos lehel-
let teriilt el ; az erdd azonban, mely Erzsébet ott-
honjat 4tolelve tartd, sotétséghben « borongott,
mintha elfelejtette volna médr ama verdfényes éle-
tet, mely egész nap szive mélyeig belesugdro-
zott volt.

A fderdész pédrszor egy-egy oldalpillantdst
vetett a hallgatag lednyra; és végre ostort és
gyeplot félkézre kapva, mdsik kezével hirtelen
megfogta Erzsébet allat és arczdt maga felé
forditd.

— Hadd 1dm csak, Erzsi te! — mondd —
Mi a patvar, hisz akkora két bardzda van a hom-
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lokodon, mint a Jutkdnak!..Hat baj volt? Kia
széval, te boszankodtsl, vagy mi?

— Nem bdesi, nem boszankodds volt az, ha-
nem fdjdalom ; az fdjt, hogy neked olyan nagyon
igazad volt Walde kisasszonyt illetbleg — vi-
szonzd Erzsébet, mialatt arcza mélyen elpirult.

Aztdn elbeszélte neki, hogyan viselte magit
Helén és azt is, miképen vélekedtek a nok ez
igyben. A foerdész esak mosolygott maga elé.

— De bacsi, — folytatd — csak nem hiszed,
hogy egy ilyen vonzalom kedveért valaki jobb
meggyhzdidését feldaldozna ?

— llyen vonzalom kedveért, édes gyerme-
kem, mdr sokkal kiilonb dolgok is torténtek, és
habdr egydtaliban nem helyeslem Walde kisasz-
szony magaviseletét, mert azt épen nem teszem,
most mégis kedvezdbben itélek feldle . .. Ez azon
hatalom, mely apdt, anyat is elfelejtet veliink egy
idegen kedveért.

— Rpen ez az, bdcsikdm, a mit én egydtald-
ban el nem tudok képzelni; hogyan lehetne egy
idegen embert jobban szeretni az édes sziiléknél!
— viszonzd Erzsébet hévvel.

— Hm! — mondd a fOerdész és ostordval
legyintett egyet a pejkd hdtdra, hogy szélongassa
egy keveset. Ezen ,hm“-re még egy kis diinnyo-
gés kovetkezett és ebbdl 411t felelete.

— Ldtod azt a fekete vonalat amott az erdd



felett? — kérdé végre hosszabb sziinet utdn, mi-
alatt sajit multjiba visszamerilt.

— Oh igen, a lobogé nyele az, a gnadeviczi
kastélyon. Mdr elébb vettem észre és véghetetlen
J61 esett az a gondolat, hogy ott egy talpalatnyi
fold van, a melyen mi honn vagyunk ; egy hajlék,
a melybol senkinek sincs joga minket kiizni. Hd-
la istennek, nekiink hazdnk van.

— Es még milyen! — mondé a fberdész, mi-
alatt ragyogd tekintetét koriljartatd a vidéken.
— Mdr kiesi gyermekkoromban ugy vdgyédtam
az erdei élet utdn, és annak a nagyatydm volt oka.
Az is e vidéken élte volt gyermekkordt, és esak-
ugy kis ujjabdl szorta a sok mesét és regét szi-
16foldjérél. A mint tehdt elvégeztem tanuldsi
éveimet, azonnal idejottem. Akkor még az az
egész erddség itt koroskoril a Gnadeviczek tu-
lajdona volt; de ezeknél nem akartam szolgalatot
véllalni, mert még atydmrél ismertem ez ember-
nyuzékat. Emlékezetet meghalad6 idd dta én vol-
tam az elsb Ferber, a ki lemondott a szdndékrdl,
hogy ndluk szolg:iljon és L. herczegnél alkalmaz-
tattam magamat. Az utdsé Gnadeviczek atalinos
orokose megesonkitotta az erddséget, mert L. her-
czeg megakarta nagyobbitani erdei birtokdt és
szép osszeget forditott ezen kedvtoltésére. Igy
esett, hogy egyik gyermekkori forré ohajtdsom
beteljesedett, mert most azon hdzban lakom, mely
tulajdonkép a Ferber nemzetség bolesdje . . ..
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Hiszen tudud, hogy mi Thiringidbl szér-
mazunk ?

— Oh igen, gyermekkorom Oéta tudom aszt.

— Es azt is tudod, mi okon szérmaz-
tunk ide ?

— Nem.

— No, j6 ideje is annak, tin mdr esak ma-
gsm vagyok az egyetlen, a ki ismeri e torténetet ;
de azért ne veszszen ki végképen, ugyis az emlé-
kezet az egyedili hdla, a mit mi unokdk érte
kaptunk, azért hat elbeszélem most neked e
torténetet, késobb aztdn te is tovabb adod. Valami
kétszaz évvel ezelott — mert hdt mi jo messzire
fel birjuk d4m vinni szdrmazdsunkat; csak az a
kar, hogy nem tudjuk megmondani, hogy hivtik
Osanydnkat ; azonban ha valaha valaki, példdul
Lessen barénd, tudakozédnék feldle, bizvdst meg-
mondhatod neki, hogy gyanitasunk szerint az nem
volt mds, mint egy markotanyosnd a harminez-
éves haboruban. Meglehet, hogy derék asszony
volt, a ki a hdboru minden sanyarusdgai kozott
hiiségesen megmaradt férje mellett; hanem azért
még sem bocsdthatom meg neki azt, hogy képes
volt megvalni gyermekétol . . . nos tehdt mintegy
kétszdz évvel ezel6tt tortént, hogy Ferber erdo-
kerii]6 felesége a mint reggel a pitvarajtét kinyit-
ja — ugyanazt, a mely most az én kevés ingd-
bingémat elzdrja — az ajté elbtt egy kis csecse-
mdt pillantott meg. Be is csapta aztin ujra az aj-
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tot, mert akkor tdjt sok czigdnynép csatangolt az
erddkben, és azt gondolta, a cseesemd is olyan
istentelen fajta. A férje azonban keresztyéniesebb
gondolkoddsu volt, az bevitte a kisdedet, alig
volt még egy hénapos. Nyakdba egy levél volt
akasztva, a melyben megvolt irva, hogy szdna-
kozzanak a kis fiueskdn, becsiiletes hazastirsak
gyermeke, a szent keresztségben Jdnos névre van
keresztelve, és hogy kés6bb majd bovebbet tud-
nak meg feldle. A pirndeskdban egy kis erszény
is volt dugva, kevés pénzzel. Az erddkeriiléné
kiilonben is jészivii levén, midén megtudta, hogy
a fiueska becsiiletes sziiléktdl szirmazik, és al-
kalmasint szegény katondk gyermeke, a kit azért
tettek ki, hogy a hdborui élet viszontagsdgaitdl
meglvjak, kebelére fektette és kiesi leanykajdval
egyforman nevelte, mintha csak édes testvérek
volndnak. Es ez nagy szerencse volt a szegény
pardra nézve, mert rokonai kozil soha senki sem
tudakozddott tobbé utdna. Késébb aztdn a neveld-
apja torvényesen fidul fogadta, és hogy a boldog-
sag teljes legyen, feleségiil vehette gyonyori no-
vendék-hugst. O is, valamint fia és unokdja mind a
Gnadeviezék erddkeriildi voltak, az én mostani
hajlékomban éltek és ugyanitt meg is haltak.
Csak nagyatyam lett egyik sziléziai birtokba dt-
téve . ... Gyermekkoromban sokat mérgelodtem
azon, hogy bizonyos évek lefolydsa utin valamely
grofi-anya nem bukkant eld, a ki a lelenczben
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sajat elrabolt gyermekére ismervén, diadalmasan
visszavitte azt kastélydba; csakhamar azonban
megnyugodtam ezen elhibdzott regényességhben,
aztdn a nevem is sokkal kedvesebb volt mar eldt-
tem, semhogy mdssal foleseréltem volna ... hanem
azért nagyon furcsdn éreztem magam, midon eld-
szor atléptem a kiiszobot, a melyen a kitett cse-
csemd életének legelhagyatottabb perczeit tol-
totte ; természetes gondviseldi elhagytdk volt, a
konyorilet pedig még nem potolta helyoket . ..
Az a mélyen lekoptatott ké nyilvdn ugyanaz, me-
lyen a kis gyermek fekidt volt, és a mig én élek
és nekem szavam lesz e hazban, nem is mozditjak
el azt a kovet ott helyébol.

Egyszerre a féerdész eldre hajolva, az dgak
kozé mutatott, mert ezalatt mdr az erddbe ér-
tek volt.

— Ldtod ott ama fehér pontot ? — kérdé.

Ama fehér pont pedig a Jutka fejkotdje volt,
a ki a hdz eldtt ilve, vdrta a hazaérkezdket. Es a
mint a koesit megpillantotta, sietve folemelkedett
és koténye tartalmdt, nagy mennyiségii nefelejts-
virdgot, az elotte levd kosdrba oOntvén, eléje in-
dult az érkezdknek.

Erzsébet még egy ideig egyiitt iilt batyjdval.
Mialatt a kétsziz éves csalddi torténetet elbe-
szélte, egy egész sereg ifjukori terv, elhatdrozds
és érzés ébredt fol benne, melyeket most szdnd
mosolylyal maga eldtt hagyott elvonulni, és me-
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lyek mindannyian egytdl egyig szerte szérddtak,
mint polyva a szélben. Jéiziien beszélgetett réluk,
miként szokott az oly ember, a ki biztos foldon
allva, mir csak messzirdl hallja a hullamok csap-
koddsdt, melyektdl tobbé nem kell tartania.

E kozben a fatomeg folott a nagy tele hold
tetszett fol, ideje volt tehdt, hogy Erzsébet a
hazamenetelre gondoljon.

— Koszonom szépen a koesikdzdst ! J6 éjt-
szakat, szivem bdesikdja! — mondd, mialatt a
koszorut, a mit az oreg Jutka ezalatt nefelejes-
virdgaibdl kotott volt, tréfibél szdke hajara
nyomva, kisietett a hdzbél és udvarbdl, és esak-
hamar fenn volt a hegyen, tul a kerten, a mely-
nek ajtajit maga utdn becsapta. Csakugy repiilta
keskeny, holdviligitott erdei oOsvényen eldre.
Fent a lakszobaban vildgossdg volt, és daczdra a
holdvildgnak, a gyertya fénye messzire ellatszott,
mert az épiletkoz homlokzatit mély drnyék
takarta be,

A mint az irtdsosra ért, kiilonos drnyék vetd-
dott keresztbe az uton ... Nem volt az sem fa,
sem kard, hanem egy idegen ember alakja, a ki
oldalvdst dllott volt, és most rémiletére feléje
kozeledett. Az alak udvariasan levette kalapjdt,
és ebben a perczben eltint Erzsébet ijedtsége,
mert egy kissé koros, finomul 61tozott ur mosoly-
g0, jésdgteljes arczdba tekintett.

— Bocsénat kisasszony, ha tdn egy kis
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ijedtséget okoztam — monda és egy nagy esillo-
g0 szemiivegen 4t nydjasan tekintett arczdba —
de sem élete, sem erszénye ellen nem szdndékom
torni, mert én csupdn egy hazatérd, békés utas-
ember vagyok, a ki nagyon szeretné tudni, hogy
mit jelent az a vildgossag ott fenn a romokban . . .
Egyébirdnt e perczben megydzddtem, hogy folos-
leges volt ezt kérdeznem . . . Bizonyosan a tiindé-
rek és delinkék lejtenek ott, a legszebbik koziilok
pedig szerte barangol az erddben, nehogy bivds
tertiletét valaki bintetleniil atlépje.

Az udvarias hasonlat, bdrmennyire kopott
is, e perczben nem volt épen roszul alkalmazva,
mert a karesu holgy fehér oltozetében, a holdvi-
l1agtol korilfolyt angyali szépségii arcz felett a
kék koszoruval fején, nagyon megjdrta mesebeli
tindérnek, a mint igy konyed lebegéssel a magd-
nyos hegyen elore sietett.

Ez azonban mosolygott magdban az iires bé-
kon és egyszersmind kissé neheztelve gondols,
hogy tdn esak nem hasonlit egy afféle csélesap
tindérhez, és azt mindjirt értésére is adta az
oreg urnak.

— Nagyon sajndlom — mondd tréfésan —
hogy vissza kell ont terelnem a sivdr valésdg-
ba; de én ama vildgossigban ott nem ldthatok
egyebet egy becsiiletes ldmpdndl egy herczegi
irnok kedélyes szobdjdban.

— Ejnye — nevetett az ur — és az a férfi
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ott taldn egyes egyedil tanydzik ama rémiletes
régi falak kozt?

— Eazt is bizvdst tehetné, mert a ki j6 uton
jar, a folott ninesen hatalmuk a gonosz lelkek-
nek . ... Egyébirdnt é10 lények tdrsasdgdban
tolti ott fenn napjait, nevezetesen két jo erkolesi
kecske és egy szeretetre méltd kandrimadar tar-
sasdgdban, ide nem szamitva a baglyokat, melyek
azonban felette megbotrinkozva, a magdnéletbe
vonultak vissza, 6ssze nem birvdn egyeztetni ama
viddm emberek életmddjit az & szigoru gondoi-
koddsukkal.

— Vagy tin azért, mert ellenségei a vild-
gossdgnak, és nem tiirhetik —

— Hogy az uj jovevény az igazsdgot imadja ?

— Az meglehet . . . de én tulajdonképen azt
akartam mondani, hogy a két nap el6l szoknek,
melyek a romokban hirtelen timadtak.

— Két nap egyszerre? ... Azt csakugyan
nem lehet kivanni a szegény bagolyszemektdl és
tan egy napimdddra nézve is sok volna! -— vi-
szonzd Erzsébet nevetve, mialatt konnyed fohaj-
tdssal ellebegett mellette, mert sziiléi épen kijottek
a kis fali ajton és néhdny lépést tettek eléje. Meg-
hallvédn Erzsébet és az idegen férfi hangjit, ag-
gédva lesiettek és middn a ledny kis kalandjédt
elbeszélte, gyongéden megpirongattik, hogy olyan
batran ereszkedett beszélgetésbe.

— Kotekedésed igen kellemetlen kovetkez-
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ményekkel lehetett volna redd nézve, gyermekem

— mondd az anya. — Szerencsére mivelt fér-
fiak voltak.

— Férfiak ?—kérdé a leany bamulva.—Csak
egy volt.

— Fordulj esak hdtra — mondd az atya —
ott még lathatod dket.

Es valéban a meneteles ut hirtelen mere-
dekén még egyszer két vildgosszini férfikalap
tiint fel.

— Ebbél is ldthatod, édes anyim, — véli
Erzsébet nevetve, — mily kevéssé lehetett e ta-
ldlkozds drtalmamra. Az egyik a bokrokbél sem
mert kibujni, a mdsiknak jésdgteljes, Oreg ar-
czén pedig egy szikrdnyi haramia-lélek sem
latszik.

Fenn a szobajdban aztin levette a koszorut
fejérdl, egy tdnyérra tette és mindkettdt Beetho-
ven szobra ald helyezte el. Azutdn megesikold
az alvé Ernd homlokdt és sziléinek jo éjtszakdt
kivdnt.

VII.

— Hej Erzsike, mit szaladsz oly nagyon ?
— kidltd a flerdész, midén mdsnap délutdni
hdrom dra utdn vdllra vetett puskdval, az erdd-
bol kiérve, a réten keresztil haza felé ballagott.
Erzsébet repilve sietett ald a hegyen, kerek
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kalapja karjdra volt akasztva, és a hdzhoz érve,
nevetve futott a bdesi kiterjesztett karjaiba.

— Biéesikdm, bdesikdm, mi van itt! — kidl-
t4 és ovatosan egy katulyat huzott ki zsebébdl.

— Eszt neked hoztam — folytatd oromsu-
gdrz6 arczezal, mialatt kinyitotta a katulydt, a
melyben a flerdész egy zold levelen fekete pety-
tyes czitromszini hernyét pillantott meg.

— Teringettét ! Sphinx Atropos! — kidltd
elragadtatdssal.

— De nem adom 4m ingven e kineset! —
monds Erzsébet, gyongédeden eltaszitva a bdesi-
nak a herny6 utdn nyulé kezét. — Tizenkét ke-
mény garas annak az dra !

— Tizenkét garas?

— Igen, aldbb nem adom. Egynémely deska,
elpenészesedett pergamenlapot, a mely olyan csuf
szint, hogy hozzd nyulni is dtallunk, aranynyal
fizetnek, és a természetnek ezen 610 diszmiive
tizenkét garast sem érne ?

— Ocska, elpenészesedett pergamen! Na
csak tudds filek elott mondd ki e szavakat, szé-
pen megjirndd !

— Oh, itt ez ide, szabad erdbben ninesenek
olyanok !

— Vigydz magadra — Walde ur —

— A pyramisokban rekedt.

— De hirtelen itt teremhetne és bizonyos
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oktondi kisasszonyokat szdmaddsra vonhatna! Az
egy nagy bagoly a tudds vildgban.

— No, én tdlem bdtran dllithatnak neki em-
lékoszlopot és szérhatnak babérokat, a mennyi
tetszik, én azért nem bocsdthatom meg neki, hogy
ama holt lim-lom kedveért megfeledkezik azon
igényekrol, melyeket az élet jogositva van ird-
nyaban tdmasztani ; hogy mialatt tdn Luculusnak
valamely hamisitatlan étlapjdt kutatja, vagy azt,
ha valjon a rémaiak esakugyan rabszolgak husd-
val etették-e halaikat, azalatt birtokain a sze-
génység éhezik és a biréné vasvesszeje alatt az
ujdivatu rabiga uralkodik.

— Teringettét, hogy eseng most annak a bal
file! ... Mi kdr, hogy maga nem hallhatja ez
erkolesos - tanitdst ... Nesze tehdt a tizenkét
garas, ha esakugyan meg Lell lenni. Reménylem,
valami ezafrangot, tollat, vagy egyéb ilyen bo-
londsdgot veszesz a kalapodra e pénzen ? — monda
mosolyogva.

Mire a ledny kinyujtott kis kezében maga
elé tartva kalapjdt, gyonyorkodve szemlélte a két
friss rézsit, mely az egyszeriien csokrozott fekete
bdrsonyszalagba volt tizve. — Hdt ez tdn nem
nagyon kedves ? — kérdé. — Ks azt hiszed, hogy
fiatal fejemet onként komor tollfelhokbe dugom,
mikor rézsdim, virité rézsdim lehetnek ? . . Nesze
a hernydd, és most azt is megmondom, miért sar-
czoltalak meg . . . Ma reggel egy szegény takdes
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felesége egy kis segélyért volt ndlunk. A férje
leesett a koesirdl, megsértette kezét-ldbat és he-
tek 6ta nem bir keresni. A mama egy kevés deska
ruhdt adott neki és egy kenyeret ; tobbet, tudod,
nem tehet . .. Nos tehdt, im, tizenot garas a taka-
réktdrambdl, tobb nem volt most benne, hdrmat
meg Ernd adott hozzd, a ki szives oromest tette
volna pénzzé Slomkatondit, hogy a szegény asz-
szonyon segitsen ; ahoz jirul még a hernyé dra,
teszen Osszesen egy egész tallért, az most azon-
nal a szegény takics kunyhdjiba fog vandorolni.

— Az mdr mds . . . . Nesze még egy tallér,
és — Jutka te — kidltott a hdzba — hozz csak
egy j6 darab hust a pdezolébél és rakd zold leve-
lek kozé, azt is elviszed neki — fordult ujra
Erzsébethez.

— Oh te kedves, aranyos bdesikim! —
ujjongott a ledny, mialatt széles kezét finom ujjai
kozé fogva, tgyekezett azt derekasan megszo-
ritani.

Az oreg gazdasszony kijott a hdzbdl és mi=
alatt a foerdssz intésére a hust Erzsébetnek nyuj-
totta, sugva mondd, hogy Walde ur, a ki tegnap
este magérkezett, mar jé ideje vdrakozik red.

— Hol? — kérds.

— Lenn a szobdban.

Holott pedig 6k épen e szoba irinydban 411-
tak és az ablakok nyitva voltak! Erzsébet meg-
lepetve fordult hitra, de semmit sem vehetett

Aranyos E.zsike. I. kdtet. 9
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észre, Arcza vérvorosre vdltozott. A bicsi azonban
a nélkil, hogy hdtra fordulna, nagyon tréfis mo-
don villai kozé huzta a fejét és mosolyogva meg-
megsimogatvan szakdldt, elfojtott nevetés kozt
mormogd : — Na szépen vagyunk ; ez most min-
den szavadat meghallotta.

— Anndl jobb; — viszonzd a fiatal ledny és
szinte daczosan vetette f51 fejét; — ugy is elég
ritkdn torténhetik, hogy az igazsdigot megtudja-
— Aztdn bucsuzdsul kezet szoritott a bacsival és
Jutkdval és csendes 1éptekkel ballagott az erd 6-
ben Lindhof felé.

Elso pillanatra kinosan esett neki az a gon-
dolat, hogy Walde ur akarata ellenére kénytelen
volt meghallani, hogy 6 mit tart feldle; de hisz
— gondold — szemébe is esak ugy megmondtam
volna azt neki. Minthogy pedig nem igen hiheto,
hogy az valaha véleménye utdn tudakozddnék
ndla — éserre a gondolatra onkényteleniil elmo-
solyodott, annyira elérhetetlennek tint fel az
elotte — azért valdban nem drthat Walde urnak,
hogy a véletlen egy tokéletesen részrehajlatlan
nyilatkozat tanujdvd tette, habdr csak egy ledny
szajabdl . . . . De hdt az valjon hogy tortént, hogy
olyan hirtelen, vdratlanul visszajott ?, Walde
kisasszony mindig ugy nyilatkozott, mintha tobb
évig szindékoznék kimaradni és még tegnapelétt
sejtelme sem volt a hazaérkezésrél , . . Egyszerre
eszébe jutott a tegnap esti taldlkozds az erddben.
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Az az Oreg ur szintén azt mondta, hogy 0 egy
hazatérd utas ember. De az a josdgos mosolygdsu
és bizalmas modoru idegen, hogyis lehetne az
Lindhofnak komoly, biiszke tulajdonosa ? Az mdr
elébb lehetséges, hogy az a mdsik volt az, a ki
szétlanul vdrakozott a fik kozott, mig utitdrsa a
kastélybeli limpafény igyében kells felvildgosi-
tast nyert . . . . De hdt mit keres Walde ur a bd-
esindl, a kirdl tudta, hogy soha semmiféle ossze-
kottetésben nem 4llt vele ?

Ezen és ezekhez hasonlé gondolatok élénken
foglalkoztattdk 6t utjaban a takdcs hdzaba. Ez is,
felesége is sirtak oromikben a nem vért segitség
miatt és a szegény emberek ezer dlddskivansd-
gaitol kisérve, hagyta oda a kis hazikét.

Végig haladva a falun, Erzsébet Lindhofnak
tartott rendes zenegyakorlataira. melyek daczdra
Walde ur hazaérkezésének, nem lettek megsziin-
tetve. A tulajdonos visszatértével egész mds te-
kintetet nyert a kastély. Dél felil valamennyi
foldszinti ablak, melyek oly régéta rejtelmes né-
masdgban fehér tabldk kozott nyomorogtak, most
hosszu sorban a mnap verdfényében ragyogtak.
Belil pedig hatalmas siirgés-forgds, surolds és
szelldztetés jarta. Az egyik ivegajtd, a melyen
egy nagy terembe lehetett ldtni, tdrva-nyitva dllt,
az egyik lépcsén, mely a kertbe vezetett, héfehér
agdr heverészett, karesu testével mozdulatlanui
kinyujtozkcdva a papsitott, forrd kovon és orrit

9*
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eldlsé ldbain nyugasztva, bizalmasan sanditott
Erzsébetre, mintha régi ismerdsok volndnak. Egy
nyitott ablak el6tt valami kertész virdgasztalt
rendezett be, Lorinez pedig, az oreg kastély-fel-
igyeld, épen most egy rabvallaté bird tekinteté-
vel lépegetett végig a szobdn.

Feltint a lednynak, hogy a hdny emberrel
csak taldlkozott, valamennyinek mintegy varazs-
iités 41tal mds arezkifejezése volt most, mint az-
el0tt. A szavak tisztibban csengtek és a leesiig-
gedt termetek megiidilve folegyenesedtek . . ..
Magdnak az oreg Lorincznek, kinek arczizmai
petyhiidten és kedvetlenil orokké aldfityegtek
volt, mintha élomsulynak kellene engedniok, ma
valdsagos napvildg volt szemében, jollehet e percz-
ben a porold legényre mérgelddott; és szava is
olyan erfisen hangzott, hogy Erzsébet meglepetve
foltekintett, mert 6 eddig csak olyannak ismerte
az oreget, a mint nesztelenil, ldbujjhegyen beti-
pegett a holgyek szobdiba és mcsolygva, leheté-
leg visszafojtott hangon végezte jelentéseit.

Tele bdmulattal ezen olyan hirtelenil egy-
szerre timadt uj életen, Erzsébet azon szdrny felé
fordult, melyen a holgyek laktak. Itt azonban
mély esend uralkodott. A bdrénd lakosztalyaban
valamennyi ablakredény sirtien és mélyen ald-
voltak eresztve. Az ajtékon, melyek mellett Er-
zsébetnek el kellett haladni, egy hang sem hallat-
szott ki. A keskeny folyosé leveglje eris gyo-
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konke-cseppek dthatd illatdval volt tele és midén
végre a folyosd legvégén egy ajté kinyilt, Erzsé-
bet ugyan egy emberfelét pillantott meg, de mind
allapotban! A barénd oreg koemorndja volt, a ki
hihetdleg meg akarta nézni, kicsoda olyan vak-
merd, félbeszakitani a folyosé tnnepélyes nyu-
galmat. A f0kotd ferdén &llt a hamis fiitokon,
melyekbol egy esomd igen aggaszté mdédon készii-
leteket tett arra, bogy leessék. Arczvonisai fel
voltak dulva és a kidiledt dllesontokon ket ke-
rek, lingvoros folt vagy ldzasforrdsdgrol, vagy
pedig erds lelki felinduldsrél tanuskodott. Rovi-
den és mogorvdn viszonozvén Erzsébet koszouté-
sét, gycrsan eltiint ismét a halkal bezdrddé ajté
mogott.

Midén Erzsébet Walde kisasszony szoldjaba
benyitott, és tobbszorés kopogdsra sem kovetke-
zett egy: ,Szabad !“ — azt hitte, hogy itt foly le
azon rejtelmes drama utésé felvondsa, mely a bd-
rénd szébdiban kezddodott. Nem esak a reddnyok,
hanem a vastag selyem fiiggonyok is sirlien be-
voltak huzva. A sotétség és mély csend tapaszta-
latdra megdllott az ajtéban és mdr visszaakart
fordulni, midén Helén gyonge hangon behivta. A
fiatal holgy a szoba tulsé végén egy tdamldinyon
fekiidt; feje pdrndba volt mélyedve és Erzsébet
hallhattd, mint itédnek egymdshoz vaczogd fogai.

— Oh, ¢des gyermekem — mondd, hideg
vérejtékes kezét a fiatal ledny karjdra téve —
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idegrohamaim voltak. Kornyezetembol senki sem
vette észre, hogy itt fekszem betegen és azért
o lyan borzasztd mdéd egyedill voltam a sotét szo-
bdban ... . Kérem szépen, nyissa ki az ablako-
kat, esak j6 nagyon — nekem levegd kell, meleg,
isteni levegod.

Erzsébet azonnal teljesitette ohajtdsdt, és
m iddn a napvildg a beteg halovdny arczira esett,
a fiatal ledny észrevette,. hogy nagyon sirhatott.

A bedmld napsugarak t6bb életet és mozgdst
tamasztottak, semmint Erzsébet eldre gondolta ;
egész testében megrazkodott, midén egy sarokban
egyszerre hangos sikoltds hallatszott. Egy hofe-
hér tollazatu és felborzolédott sdrga bobitds ka-
kadu himb4lédzott ott.

— Istenem, mi rettenetes ! — sohajtd Helén
és keskeny kezeit mindkét filére tapasztd. —
Idegeimet szakgatja szét ez a csunya dllat !

Erzsébet bamulva tekintett a kis idegenre,
aztdn korilnézett a szobdban, a mely egy bazdr-
hoz hasonlitott. Asztalak és székek tele voltak
rakva drdga szovetekkel, shawlokkal, értékes
kotési konyvekkel, és mindenféle piperével.
Walde kisasszony felkapta Erzsébet tekintetét és
elforditott arczezal veté oda: ,Csupa ajindék, bé-
tyamtol, ki tegnap vdratlanul megérkezett.

Es olyan hidegen mondta ezt! Kisirt arczan
az Oordom legkisebb lehellete sem latszott! A ren-
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desen olyan szelid Ozike-szemek félreismerhet-
leniil neheztelés és keseriiségrdl panaszkodtak.

Erzsébet szétlanul aldahajolt és egy gyonyo-
rii kaméliabokrétdt vett fol, mely félig eltikkad-
tan hevert a padlaton.

— Igaz, — monda Helén és folemelkedék,
mialatt gyonge pir futd el arezat. — Bdtydm reg-
geli tidvozlete ez ; leesett az asztalrdl és ott felej-
tették. . . . Kérem, tegye csak oda, abba a virdg-
tartoba.

— Szegény virdgok — mond4 Erzsébet félig
hangosan, a fonnyadt, barna széleket nézegetve a
fehér szirmokon,— middn bimbéikat kinyitottdk,
nem is sejtették, hogy ilyen hideg légkorben kell
majd élniok.

Helén megiitddve és firkészileg tekintett a
fiatal lednyra és szeme egy perczig mintha banat-
ban olvadozna. — Tegye az ablakra a virdgokat ;
ott levegdjiik van és az jot tesz majd nekik, —
suttogd hévvel.— Oh istenem ! — sohajtd, vissza-
‘hanyatolvén a parndra — 6 bizonynyal jeles em-
ber, csakhogy megjelenése boldogito egyiittlétink
Oszhangzatit dulja fel.

Erzsébet szinte gyanakvé tekintetet vetett a
fiatal holgyre, a mint itt fekidt égre kulesolt
kezekkel és a szoba padlatira szegzett szemekkel,
mintha csak a legborzasztobb megprobdltatdsnak
lett volna a sorstol aldvetve. . . .

Mdr tegnap nem volt képes felfogni Helén
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viseletét, és most épen teljes sotétségben boron-
gott elotte e megfoghatlan jellem.. . Hovd tint
igy egyszerre ama forrd hdlaérzet, a mely, vala-
hinyszor batyjirél emlitést tett, minden szavd-
b6l kihallatszott ? Mindezen testvéri szeretetet,
mely szivét mogtolteni latszott, egyetlen pillanat
oltotta volna ki, elannyira, hogy a mi eldbbi nyi-
latkozatai szerint kétségkivil orvendetes lett vol-
na red nézve: most mdr sajndlja, hogy hazajstt!
. .. Es ha a hazaérkezett nem rokonszenvesz is a
korrel, malyben ¢ egyedil boldognak érezheti
magat, még ha legkedvesebb ohajtdsait meghiu-
sitja is, mégis miként torténhetett, hogy olyan
egyszerre kozony és nehesztelés keletkezhetett
olyan két lény kozt, a kiket a sors szorosan
egyivé esatolt, és kiknek anndl inkdbb kellett
ragaszkodniok egymdshoz, minthogy az egyik
annyira védtelen, és a misik annyira egyedil dll
a vilagon ? . . . Erzsébet egyszerre mély szdnal-
mat érzett azon férfi irdnt, a ki messze tengereket
behajézott és idegen orszdigokat dtbarangolt volt
egyediil és most hosszas hdnyattatds utdin sajit
tizhelyén békebont$ elemkint fogadtatik. Minden
odamutat, hogy esak egyetlen meleg hely van
biszke szivében, az, hol a huga irdnti szeretet
lakozik ; milyen mély sebet ejthetett tehdt az a
tapasztalat, hogy épen annak nem volt egy meleg
»Isten hozott“-ja szamdra, és hogy szivét hidegen
forditotta el tdle !
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E perczben sebesen foltépték az ajtét és a kii-
sz0bon egy ndalak jelent meg. Csak nagy nehezen
gyozddhetett meg Erzsébet rdla, hogy ezen felet-
tébb elhanyagolt kiilseji és a nagy felindulds
minden jeleit feltiintetd alak Lessen barénd. A mds-
kor szinte kinos gondossdggal rendezett kevés haj
a hdl6-f6ko6td alél a homlokra bomlott, és e mds-
kor mindig halovény és elef4nt-csontszeri hom-
lok most s6tét-voros  langba volt borulva. A sze-
mekbdl pedig eltint most az a merev, biszke
ontudat, és milyen koznapiasak voltak a szemek,
a mint most olyan féldsen és ijedten koriltekin-
tettek a szobdban!

— Oh Helén ! — kidltd aggdlyosan, midén
Erzsébetet észre nem véve, terjedelmes egyénisé-
gét szokatlanul gyors léptekkel eldre 16ditd —
Rudolf épen most szélittatta szobdjiba a szeren-
esétlen Linkét. . . Olyan hangosan kiabdl és tom-
bol a szerencsétlen emberre, hogy az udvaron dt
a szobdmig hallatszik. . . . Istenem, olyan nyo-
morultnak érzem magam ... a mai reggel annyi-
ra megrdzkodtatott, hogy alig birok ldbamon
dllani; de nem hallhattam tovdbb ama méltatlan-
koddsokat, és ide menekiiltem. . . . Es azok a hit-
vany bérenczek, az a cselédség, mely Rudolf
tavolléte alatt szemét sem merte hunyoritani,
most szemteleniil 41l az ablak alatt és kdrorvend-
ve kaczagja a szerencsétlenséget, mely egy

szolga fejére csap . . . Minden 6sszeomolik, a mit
9**
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én az ur szolgdlatdban nagy keservesen folépi-
tettem, és Emilnek épen most Odenbergben kell
lenni. . . mi szdnandé és elhagyatott a mi sorsunk,
édes Helén !

Es karjait a fiatal holgy nyaka koré fonta, a
ki rémiilten és haldlos halovdnyan folemelke-
dett volt. Erzsébet folhaszndlta e pillanatot, és
kilopédzott a szobabol.

Az eldesarnokba vezetd folyoséba érve, han-
gos beszélgetés itotte meg fileit. Mély, csengd,
férfias beszélgetés volt, mely néha ugyan 4 felin-
duldsig fokozddott, de soha, még a legnagyobb
folgerjedés perczében sem fajult kiabdldssd. Es
bar egy szét sem érthetett, mégis mdr a puszta
hangtdl is megrazkodott, olyan valami kérlelhet-
len vasszigor volt a modorban, a hogy az egyes
mondatok ki lettek ejtve.

A hosszu folyosén a hang esalt. Erzsébet nem
tudta, merrdl jonnek e hangok, és csak elbre sie-
tett, hogy minél elébb a szabadba érjen. De alig
tett egy-két 1épést, midén olyan kozelrdl, mintha
egész mellette mondandk, e szavakat halldg: —
Holnap estig elhagyja Lindhofot !

— Nagysdgos uram | — jott red a valasz.

— Ez volt utésé szém, tavozzék! —- hallat-
szott paranesoldlag és ugyanazon szempillantds-
ban Erzsébet egy nyitott szdrnyajtéval szemkozt
taldlta magdt. A szoba kozepén magas férfi 4llt,
hdtra tett balkézzel, mig jobbjaval az ajtéra mu-
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tatott. Tekintete sotét szikrikat sz6ré két szembe
t6dott, a melyektdl egész mélyében megrendiilve
elfordult, és gyorsan az eldcsarnokba és onnan a
kertbe sietett. Ugy rémlett elétte, mintha dzdbe
vette volna, és egyre eldre kergetné aza két szem,
a melyekbé] egy felhdborodott 1élek ldngjai lo-
bogtak.

Midén a Ferber-csaldd este a vacsordndl
egylitt ilt, az atya élénk érdekeltséggel elbe-
szélte, hogy ma az erdészlakban Walde urral
megismerkedett.

— Nos, hogy tetszett ? — kérdé neje.

— Bizony, édes lelkem, ez olyan kérdés,
melyre talan esak félév mulva adhatnék feleletet,
foltéve, hogy alkalmam volna minden nap érint-
kezni vele és még akkor is nagy kérdés, ha iga-
zdn képes volnék-e illetékes itéletet megdllapi-
tani feldle. . . . En bennem azdltal keltett érdeket,
mert az ember orokos kételyben hdnyatik arra
nézve, ha valéban az-e ez ember, a minek ldtszik,
tudniillik egy tokéletesen hideg, szenvedély nél-
kili természet. ... Batyamhoz azért jott, hogy
korilményesebben értesiiljon az ispin és ama
szegény Ozvegy napszamosnd kozti esetrol, mivel
tévedésbdl azt mondtdk neki, a Jutka jelen lett
volna a bdntalmazdsndl. Behivattdk a Jutkdt és
elo kellett adnia, hogyan taldlta a Schneidernét.
A legkisebb korilményrél tudakozédott, de min-
dig rovideden és hatdrozottan. Es teljes bizony-
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talansagban maradtunk arra nézve, milyen ha-
tdssal volt red Jutka eldaddsa, annyira 4dthathat-
lan maradt tekintete, a legkisebb mozdulat sem
drulta el gondolatmenetét. . . Egyenesen Spanyol-
orszdagbol jon. Azon kevés nyilatkozatbdl, melyet
mégis tett, azt kovetkeztettik, hogy valamely
bardtja értesitette a birtokdn valé felforgatott vi-
lagrél, mire azonnal utra indult ide.

— Es kiilseje ? — kérdé Ferberné asszony.

— Az nekem tetszik, noha még soha sem ldt-
tam olyan' visszautasitd és hozzéférhetetlen vise-
letet és magatartdst. Tokéletesen értem, hogy
mdd nélkil gogdsnek tartjdk, és mdsrészt még
sem birom magammal elhitetni, hogy ezen feltii-
ndleg szellemteljes arczvondsok alatt olyan dore
gondolkodds uralkodhatnék. Arezdn, mint mon-
ddm, mindig hideg nyugodtsdg kifejezése il, csak
szemdldjei kozt lappang egy, mondhatni, dvatlan
vonds; a feliletes szemléld nagyon valészinileg
sotétnek nevezné azt, én azonban méldnak, bus-
komolynak taldlom.

Erzsébet komoly figyelemmel hallgatta e le-
irdst. O mdr tapasstalta is, hogy ama hideg nyu-
galom egyes pillanatokra erdsen kizokkent sodrd-
bol, és elbeszélte atyjinak a jelenetet, melynek
tanija volt.
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VIII.

Egy hét sem mult el azon este 0ta, de ugy
hallatszott, az a néhdny nap hatalmas dtalakuldst
idézett el a lindhofi kastélyban. Az elboesdtott
ispin mdr mds &ltal volt pdtolva, a ki azonban
csak sziik hatdrok kozt mozoghatott, minthogy a
tulajdonos magdanak tartotta fenn a joszag folotti
féfeligyeletet. Néhdny napszdmos, a kiket on-
hatalmilag elboesatottak volt, mivel a falu lelké-
széhez szitottak és a szorgos munka miatt a kas-
télybeli 4jtatoskoddst elmulasztottdk, ismét mun-
k4t kapott a birtokon, tegnap pedig, vasdrnap le-
vén, Walde ur Lessen bdrdénd és a kis Bella tdr-
sasédgaban a lindhofi templomban vettek részt az
isteni tiszteletben. Tisztelendd Moring kdpldn
uram a gyilekezet 4lmélkoddsdra hallgatéi mind-
ségben az orgona mellett jelent meg, délben a
falubeli lelkész az urasdgnil ebédre volt hivata-
los. . .. Fels orvos minden nap Lindhofra jott,
mert Walde kisasszony beteg volt. Bizonydra e
betegség volt oka, hogy Erzsébet még nem kapott
meghivdst, hogy ujra megkezdje leczkéit, vala-
mint a flerdész véleménye szerint annak, hogy

1*
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Lessen barénd ,a Sziberidba szdmiizetést” kike-
riilte, mert, mond:i, Walde ur csak nem lesz any-
nyira barbar, hogy beteg hugdt még betegebbé
tegye, megfosztvan Ot legkedvesebb tairsalgdjd-
t61, és ha nem is a baréné az, ennek eltdvolitisd-
val mégis fia gyakori és hosszas ldtogatdsai is
véget érnének. Bz gonoszul van ugyan mondva, ,,de
azért megdonthetetlenil helyesen van combi-
ndlva,“ — mond4.

A faluban tudva volt, hogy nagy viharok
dultak a kastélyban, mig a levegd megtisztult.
Walde ur megérkezésekor hdrom napig ebédre
sem ment le a barénéhoz, és annak minden leve-
1ét, melyekkel az oreg komorna a nap minden
Ordjiban ajtaja el0tt készen dllt, visszautasitotta,
és csak unokahuga roszulléte hozta Gssze a bdro-
néval a beteg szobdjiban. Azéta kilsdleg ismét
helyredllt ugyan a béke, a cselédség azonban
tudni akarta, hogy az asztalndl a bdréné és Walde
ur alig vdltanak egy pdr szét egymdssal. Egyszer
Hollfeld ur is dtjott volt a hazaérkezettnek ad-
vizletére, azonban ugy vették észre, hogy rovid
ittmulatds utdn balsejtelmileg hosszu képpel
hazalovagolt ismét.

Egy borus, esls augusztusi napon Walde
kisasszony egy félérdra mégis magdhoz kérette
Erzsébetet. Middn belépett, a fiatal holgy nem
volt egyediil. Walde ur ilt az ablakndl. Magas
termetével a timldnyba doleszkedvén, feje kony-

———
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nyeden a falhoz tamaszkodott, midital hajinak
barna szine még szembetiinobbé 10n. Jobbja a szi-
varral ujjai kozt hanyagul csiingott ald az ablak-
parkdnyrél, mig balkeze fel volt emelve, mintha
épen beszélt volna. Mellette ilt Lessen bérénd,
elore hajlutt derékkal és ajkain felette lekotelezd
mosolylyai, mintha szavaira figyelt volna, me-
lyek pedig Helénhez voltak intézve; egészen
mellette ilt, horgoldssal a kezében. Egészben
véve a csoport igen békés jelleget tiintetett eld.
Walde kisasszony egy kereveten nyugodott. A
kiesi alakot bd hdlékontos takarta, és a szép
barna firtok egy reggeli fokotbeske ald voltak
szoritva, melynek rizsaszin szalagai még inkdbb
tintették fol arczdnak beteges halvinysdgdt. Ki-
nyujtott ujjan a kakadu dllt, mely most kedve
szerint kajddszhatott és legfolebb egy : ,Mi bajod
¢desem- ?% féle megszolitissal intetett csendre —
tehdt a megengesztelddés és tokéletes békesség
képe.

Erzsébet beléptére Helén nydjasan nyujta
feléje kezét; a fiatal ledny azonban mégis észre-
vette, hugy némi kis zavarral kiuzkodik.

— Edes Rudolfom — mondi, Erzsébetet kézen
fogva, — im, ez azon szeretetre méltd miivésznd,
kinek mdir nem egy élvezetdis Orat koszonhetek.
. . . Ferber kisasszony — a nagybdtyja utin mdr
az egész kornyék ,Arauyos Erzsiké“-nek nevezi
— olyan gyonyorien jatszik, hogy fel akarom
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kérni, felejtesse ma el velink a borus, szirke
eget. A mint ldtja, kedvesem, én még mindig nem
vagyok képes részt venni a jatékban. Lesz tehdt
olyan szives, egyedil jitszani valamit?

— Igen szivesen — viszonzd Erzsébet; —
de nagyon tigyetlen leszek ; mert kegyed két le-
kiizdhetlen ellenséggel dllitott szemkozt: a bo-
ris iddvel oda kiinn és a kedvezd elditélettel,
melyet az imént jatékom irdnt keltett.

— Szabad-e most egy érdra bucsuznom? —
kérdé a baroné, osszehajtvin munkdjdt és folkelve
iltébsl. — Szeretnék egy keveset Belldval kiko-
csizni; a szegény lélek médr oly régéta nem volt
a levegon.

— No, ugy hiszem, azt itt elsd kézbol is
eleget kaphat, ha faradsdgot vesz magdnak, fejét
az ablakon kidugni — mondd Walde ur kurtdn,
mialatt szivarjarél a hamut lettotte.

— Istenem, hdt tdn nem szereted, Rudolf,
hogy kikoesizom ? ... Azonnal itthon maradok,
ha —

— Valéban nem tudndm, miért tartoztatnd-
lak ! Kocsizzdl, a mikor tetszik és a mennyi tet-
szik — volt red a kozonyos felelet.

— A baréné, dsszeszoritva ajkait, Helénhez
fordult; — Tehdt a mellett maradunk, hogy az
én szobdmban iszszuk a kdvét?...Ugy sem
maradok ki sokdig; félek, hogy esé lesz; legfs-
lebb egy éra mulva itt leszek megint, és dtaldban
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nem engedem, hogy mds valaki szobamba vezes-
sen, mint én.

— De mir ezt csak meg kell engedned, édes
hugom ! — mondd Walde ur. — Evek éta az én
tisztem az, és ndvérem csak nem hiszi, hogy ti-
vollétem alatt olyan nagyon tgyetlen lettem !

— Bizonydra nem, édes Rudolf .... Igen
koszonom, hogy olyan szives akarsz lenni! —
mondd Helén hévvel, mialatt aggdédd tekintete
egyikrdl a mdsikra repiilt. De a baréné ezalatt
mdr derekasan legyiirte volt boszusdgdt, a lehetd
leglekotelezobb nydjassdggal ajkain nyujtd tehdt
_ kezét Walde urnak, és megesékolvan Helént, egy:
yNos tehdt, minél eldbbi viszontldtdsra!® kisu-
hant a szobdbol.

Ezen egész beszélgetés alatt Erzsébet a férfi
arczvondsait vizsgdlta, kinek tekintete és hangja
a minap olyan mély benyomdst tett volt red....
Hogy megijedt akkor e tekintettdl! Mert bizonysra
ijedtség volt azon érzés, a mely akkor szivét
megkapta ; és ma, hogy e szobdba lépve, szemben
taldlkozott vele, ismét ez az érzés rezzenté 4t
szivét . . .. és milyen nyugodtan tekint most az a
szem, a melybdl akkor mintha esak szikrdk rop-
pentek volna szerte ! SOt e tekintet jéghideggé vilt,
midén a bdréné arezdn figgott. Fejének felsd
része, melynek a nélkil is valami nagyon szigoru
volt vonalaiban, valésdgos vaskeménységiinek tint
fel szemeinek ezen kifejezése dltal. Ajkait és ar-
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czat szépen dpolt gesztenyeszin szakall drnyékolta
be, mely lagy hulldmokban omlott a mellre . ...
Walde ur mdr tul volt a fiatalsdag korszakdn és
bdr karcsu termete még sok ruganyossiggal birt,
mégis az a leirhatlan onuralom és nyugodtsig
magatartisdban és mozdulataiban, egész lényét
ama tissteletkeltd méltdsdggal ruhdzta fel,
mely csakis az érettebb férfiunak lehet tu-
lajdona.

Amint a bdréné kiment, Erzsébet kinyitotta
a zongorat.

— Nem, nem, nem hangjegyekbol; — kidlti
fol Helén, latvdn, hogy a fiatal leiny a hangje-
gyek kozt keresgél; — sajit gondolatait ohajtjuk
hallani.

Erzsébet vonakodds nélkil foglalt helyet.
Nemsokdra valoban egészen megfeledkezve a kiil-
vildgrol, egész dallamtenger dradt ki beldle, mely
magasra folvivé lelkét. Ily pillanatokban rendesen
boldogsagtol eltelve érzé, hogy mds halandokkal
nem kozos kegyben részesilt: birni azon hata-
lommal, hegy szive leggyengébb mozzatinak is
kifejezést adhat. Egész belso vildgdnak tisztasaga
tikrozodott vissza a hangokban; soha sem kelle
az érzelmeit megtestesitendd dallamokat keresnie :
készen voltak mar belsejében, mint maga az ér-
zés . ... Ma azonban valami vegyiilt a hanguk
kozé, mit nem birt folfogni; mert valami uj, isme-
retlen lehelletképen lebegett végig a dalhuliimok



ot MR

kozt. Ugy tetszett neki, mintha fijdalom s orom
tobbé nem egymdis mellett, hanem egyben foly-
ndnak ossze. ... De e megragadhatlan hangot ko-
vetve, keresve, — mindegyre mélyebbre szdllt
le sajat érzelemvildgdba. Egy tiszta, szemérmes
lednylélek egész édes titka bontakozott ki lassan-
kint a hallgaték elott — vardzskutba néztek,
melynek mélyébol a fiatal ledny kiilso alakja két-
szeresen megdicsoiilve merilt fol ismét; mert hisz
fololdhatlan Oszhang létezett belsd és kiilsd 1é-
nye kozt.

Az utolsd csendes zongés is elhangzott.

Helén pilldin két nehéz konyecsep esillogott,
arcza halvinysdga majduem kisérteties lett. Oda-
nézett fivérére, hanem ez arczezal elfordulva, a
kertbe nézett le. Amint végre megfordult, vondsai
nyugodtak voltak, mint, mindig, csak homlokdt
fosté konnyed pir, a szivar kiesett volt kezéhdl s
a padlaton fekidt.

Erzsébethez, ki e kozben feldllott, semmit
sem szolt jatékdra vonatkozdlag.

Helén, kire e hallgatds szembetiintleg kelle-
metlen hatdssal volt, ki nem fogyott a magaszta-
l1dsokbdl, esakhogy a fiatal lednynyal elfeled-
tesse, vagy legaldbb kevésbbé érezhetivé tegye
bityja hidegségét és kozonyosségét.

— Ah, mily folségesen jitszott megint! —
kidltd fol. — A b—iemberek bizonynyal tdvolrdl
sem sejtik, mily arany dalforrds van keblében,
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kilonben csak nem hagytdk volna a thiringiai
erddkbe kivdndorolni.

— Kegyed B—ben lakott azeldtt? — kérdé
« Walde ur, Erzsébetre figgesztve szemeit.

Erzsébet pillanatra foltekintett ama sze-
mekbe: a jég el volt olvadva bennik s helyette
kilonds villogds ragyogott elé.

— Igen, — vilaszolt egyszerien Erzsébet.

— Egy szép, nagy virosbél, mely minden
kigondolgaté élvezettel és kellemetességgel kindl-
kozik, egyszerre egy csendes erddbe, magé,nyos
hegyre tétetni dt, nem kellemes csere. . . .
Kegyed természetesen nem birt vigasztalédni e
vdltozds miatt.

— Meg nem érdemlett szerencseképen tekin-
tém. — volt az elfogulatlan felelet.

— Hogyan? ... Kilénos . . . . Pedig azt hi-
szem, hogy kiilonben senki sem nyul a bogancs-
koérd utdn, ha a rézsdt is vdlaszthatja.

— Kegyed véleményeire nézve én természe-
tesen nem mondhatok itéletet.

— Igen, mert nem ismer . . .. a fonnebbi né-
zet azonban egész dtaldnos.

— Alkalmazdséban azonban egyoldalu.

— J6l van, nem akarom tovdabb ostromolni
kegyed izlésirdnydt, melyre nézve bajosan talal-
hat kortarsndi kozt hasonhangulatu lelket. .
Kegyed érdekében azonban hinni akarom, hogy
nem volt oly konnyi bardtaitél megvélnia.
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— S6t nagyon is konnyd volt; mert nem volt
egy sem.

— Lehetséges az ? — kidlta fol Walde kis-
asszony. — Senkivel sem érintkezett kegyed ?

— Oh igen, de ezek mind olyan emberek
voltak, kik engem fizettek.

— Leczkéket adott kegyed ? — kérdé
Walde ur.

— Igen.

— Es soha sem érzi annak szomorusagat,
hogy nines egy bardtnbje? — kérdé élénken
Helén.

\

— Soha sem, mert van édesanydm, — vi-
szonzd mélyérzési hangon Erzsébet.
— Boldog gyermek ! — mormogd amaz, le-

hajtvan fejét.

Erzsébet érzé, hogy utébbi szavaival sajgd
helyet érintett Helén szivében. Fdjlalta ezt s ohaj-
totta eltorilni a fdjdalmas benyomdst.

Walde ur arezdrol ldtszott olvasni e gondo-
latot, mert Helén lehangoltsigdra nem figyelve,
kérdé :

— Es kivdltképen a thiringiai erddben ki-
vint kegyed élni?

— Igen.

— Miért?

— Mert mdr kis gyermekkoromban beszélték
elbttem, hogy a thiiringiai hegyekbdl szdrmazunk.

— Ah, a Gnadeviczek nemzetségébol ?



— Ez volt kordbban anyimnak neve, engem
Ferbernek hinak, — viszonzd Erzsébet roviden.

— Oly nyomatékkal mondja ezt kegyed,
mintha hdlit adna Istennek, hogy nem kell ama
nevet viselnie ?

— Oriilok is ezen.

— Hm. .. .annak idejében jelentékeny hang-
zdssal birt az. ;

— De nem tiszta hangzdssal.

— Ej, mit akar kegyed . ... minden udvar-
nal annyit ért, mint a hamisitlan arany ; mert na-
gyon régi volt, s kiilonosen utdéséd viseldi ezért a
legmagasb méltdsagokkal halmoztattak el.

— Bocsdsson meg on, de én azt egyatalaban
iem vagyok képes folfogni, hogy . . ..

Elakadt és elpirult.

— Nos? kegyed elkezdte a mondatot, s én
mar most kivinom tudni befejezését is.

— Nos, hogy vétkek megjutalmaztassanak,
mert régiek ! — mond4 Erzsébet vonakodva.

— Lassan! a Gnadeviczek tobb 0sérdl be-
szélik, hogy derék, vitéz férfiak voltak.

— Lehet, de igaztalansdg van azon gondo-
latban, hogy ez érdem még évszdzadok mulva is
kizsdkmdinyoltassék olyanok dltal, kik nem derék
és vitéz férfiak.

— Hidt ne legyen utlhatdsa a nagy tet-
teknek ?

— De igen; hanem ha elmulasztjuk uti-



nozni Oket, nem is vagyunk mélték j6 kovetkez-
ményeik élvezésére, — vilaszold hatdrozottan
Erzsébet.

Egy fogat robogott be a bejarat ald. Walde
ur osszerdnezolta homlokdt s végig simitd kezé-
vel arczdt, mintha gyongédteleniil ébresatették
volna f6l 4lmdhol

Erre rogton kinyilt az ajté s a bdréné be-
lépett. Kalapjat és kopenyét, mint szinte Bella is
— ki ma egy felnftt ledny magatartdsival 1épdelt
mamdja mellett — még nem tette le.

— Itt volpdnk megint szerencsésen! — ki-
altd fol. — Milyen utdlatos ma a levegh! Ezer-
szer meghdntam, hogy kikoesiztam, s bizonynyal
derekas nathaval adom meg az drdt anyai gon-
doskoddsomnak. Bella nagyon ohajtotta ldtni, hogy
vagy, kedves Helén ; ennélfogva engedelmet vet-
tem magamnak, magammal hoznom 6t.

A kis ledny egyenesen a nyugdgynak futott.
Erzsébetet, ki ahoz egészen kozel ilt, nem ldt-
szott észreveunni, s Helén kezének ecsékoldsira
hajolva, oly erbser surlédott hozzd, hogy kope-
nyének egy gombja Erzsébet ruhdjinak konnyi
diszitményébe akadt s azt elszakitd.

Bella folemelte fejét, s oldalvdst az 4ltala
okozott kdrra sanditott; aztin megfordult s Wal-
de ur felé indult, hogy azzal kezet fogjon.

— Nos, mondé ez, visszavonva kezét, — egy
szdval sem mented ligyetlenségedet ?
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Bella nem szdlt semmit, hanem visszahuzd-
dott anyjahoz, kinek arczdn megjelent a két vég-
zetteljes vOros folt. Tekintete azonban, mit Er-
zsébetre vetett, eldruld, hogy boszankoddsa nem
a neveletlen gyermeket illeti.

— Nos, gyermek, nem tudsz beszélni ? —
kezdé még egyszer Walde ur, mikozben fol-
emelkedett.

— Ferber kisasszony ecsakugyan oly kozel
is 1ilt, — mentegetdzott a bdréné az dllhatatosan
hallgaté Bella helyett.

— Valéban, oddbb kellett volna mennem . . .
aztan nem is oly nagy a szerencsétlenség,— mon-
d4 szorongva. Erzsébet s kellemes mosolylyal Ber-
ta keze utdn nyult.

A kiesi azonban ugy tett, mintha nem lat-
nd e mozdulatot s mindkét kezét kopenye ald
dugta.

Walde ur szd nélkil odament hozzd, karon
fogta s az ajtéhoz vezeté, melyet kinyitott.

— Rogton dtmégy szobddba, — parancsold,
— s nem josz addig szemem elé, a mig nem ki-
vdnom.

A bdréné magdn kivil volt — bensejében.
Vondsai hevesen dolgoztak pillanatig; de mit te-
hetett ? Semmi fegyvere sem volt e férfi erdsza-
koskoddsa és barbarsdga ellen, ki itt paranesolé
volt, s most oly lizaszté nyugalommal foglald el
ismét helyét, mintha legtdvolabbrdél sem birna
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banismédja kegyetlenségének tudatival. Végre
gylzott a delnd okossaga.

— Remélem, kedves Rudolf, — mond4, mi-
kozben hangja kissé reszketett, — meghoesitod
Belldnak e kis neveletlenséget. Kérlek, légy kissé
elnézd, neveldndje nagyon bohdkis.

— Miss Mertens? . .. No, neki ugyan vele-
sziiletett szelidsége és finom tapintata mellett ki-
mondhatlan dnmegtagaddsdba kerilhet, ilyennek
nevelnie Belldt, a milyennek ép most mutatta
magat.

A bdaréné homloka megint sotétvorosben
langolt. De legylzte magdt.

— Istenem, — kidltd fol, hogy mdsra for-
ditsa a beszédet, — e miatt az ostoba torténet
miatt egészen feledém mondani, hogy Emil 4tjott
Odenbergbdl. Léhdton jott, nagyon dtdzott, és e
pillanatban cltozetet valt . . . Teheti udvarldsdt?

Helén arcza langba borult, szemeibdl bol-
dogsdg sugdrzott. De nem szélt semmit, hanem
lehajtd fejét, hogy belsd izgalmit elrejtse.

— Minden esetre. — mondd Walde ur; —
Hosszabb iddre szindékszik itt maradni ?

— Néhdny napig, ha te megengeded.

— Szivesen . . . . Majd latni fogjuk 6t ndlad,
ha dtmegytnk kdvéra.

— Nagyon boldog leend . . . . Egyébirdnt ha
tetszik, azonnal megtorténhetik az dtkoltozés,
mert amint a kocsirdl leszalltam, komorndm mon-
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dd, hogy minden készen van kedves vendégeim
elfogad:sdra.

Erzsébet most folemelkedett, s elmenéshez
készilt.

Walde ur észrevevén ezt, kérdo pillanatot
intézett a bdrénéhoz. Kétségkivil vdrta, hogy
majd a fiatal lednyt is meghija magdhoz a delnd;
ez azonban ugy taldlta e pillanatban, hogy a ker-
tész mégis esak nagyon roszul rendezte el az ab-
lakban a virdgasztalt, és tokéletesen elmeriilt
egy azalea-bokor szemlélésében, mikozben a fiatal
ledanynak egészen hdtat forditott.

Erzsébet mély meghajldssal elbuesuzott, mi-
kdzben Helén nem egészen biztos hangon, de na-
gyon szivélyesen kiszonetet mondott neki.

Kiinn a folyosén szembe taldlkozott Hollfeld
urral, ki a mint 6t megpillantd, megkettiztetd
lépteit, egyuttal villdimlé pillantdsokat vetett
minden oldalra szét, meggybzddends, ha nines-e
valahol leselkedd. Alig volt ezzel készen, megra-
gadta Erzsébet kezét, melyre forré csékot nyo-
mott, susogvdn:

— Mily boldog vagyok, hogy viszont ldtha-
tom kegyedet!

Erzsébet ugy meg volt lepve, hogy elsd pil-
lanatban nem birt széhoz jutni. Kezét azonban
mintha megesipte volna valami, ‘hirtelen vissza-
kapta, mit Hollfeld ur is nagyon rendén valdnak
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latszott taldloi, mert Helén szobdja e pillanatban
kinyilt s Walde ur 1épett ki onnét.

Hollfeld, mintha csak e pillanatban ldtnd
Erzsébetet, konnyedén levette elotte kalapjdt, mi-
kozben vondsai ismét egészen idegen kifejezést
oltottek, s rokona felé lépdelt.

Erzsébet magankiviil lett e képmutatds miatt.
Elobb az a l4zité bizalmassag, mely folforralta
vérét buszusagaban, aztin annak megtagaddsa
harmadik személy el6tt! Lednyi biszkesége mé-
lyen sértve volt. Boszankodott magdn, hogy azon-
nal elégtételt nem vett e merészségeért. Pir futd
el arczat a folotti szégyenében, hogy ily modon
érintheté Ot egy ferfi . . . . Ugy tetszék neki, mint-
ha még most is égne azon hely, hol a forré ajkak
nyugodtak ; a parkban gyorsan a kezére csurog-
tatd egy ugrokut vizsugarat, hogy a képzelt fol-
tot lemossa.

Nagy izgalomban ért haza, s a boszankodds
konyei kozt panaszld el anyjénak megsértetését.

Ferberné asszony nagyon értelmes nd volt, s
* nyugodt, vildgus tekintettel birt. Erzsébet boszan-
koddsdbdl azonnal dtldtta, hogy itt legkisebb ve-
szély sem forog fonn gyermeke szivére nézve, s
megnyugodott. Kiilsé ostrom ellen van védelem,
de nines a csapds ellen, mit szerenesétlen vonza-
Jom idéz eld.

\\\\\\\\\\\\\

Aranyos Erzsike. 1L kotet. 2
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IX.

Misnap délutdn Erzsébet épen a kertbe akart
menni varrékosardval, middn a fali ajténdl cson-
gettek.

Visszagondolva a tegnapi jelenetre, méltdn
elesoddlkozhatott, midén kinyitvdn az ajtot, Bel-
1at 1dtta maga eldtt.

A kicsiny mogott dlltak Miss Mertens és az
ur, kivel nem rég este taldlkozott.

Bella a mint belépett, rogton kezet nyujtott,
de a mellett nagyon vad és zavart tekintetet mu-
tatott és nem szélt egy szét sem.

Erzsébet most nagy csoddlkozva, kitaldlta
idejovetelok okdt, s iparkodott, minél konnyebb
médjaval dtsegiteni a kiesikét a helyzet alkal-
matlansagan, oromét fejezvén ki, hogy 6t magd-
ndl lathatja, és folhivta vendégeit, hogy jbjjenek
vele a kertbe. !

Hanem eldlépett Miss Mertens.

— Ne végezzen oly konnyen Bellival, Fer-
ber kisasszony, — mondd.—Hatdrozottan megpa-
rancsoltatott neki, hogy tegnapi neveletlenségeért
bocsdnatot kérjen kegyedtdl, s én kivdinom, hogy
beszéljen.

Ezen kereken kimondott szavak s taldn még
inkdbb a csarnok 6talmazé homdlyossiga, hové
az ajton -4t beléptek, megolddk végre Bella
nyelvét.



— .19 =

Lassu hangon boesanatot kért és igérte, hogy
nem lesz tobbé olyan neveletlen.

— Na, ez hat szerencsésen megtortént voina !
— mondd4 az ur, mikézben Miss Mertens mellé
4llt, s Erzsébetre untalanul mosolyogva, mélyen
meghajtdi magat.

— Taldn nagyon szokatlannak fog feltiinni -
kegyed eldtt, — kezdé, — hogy én mint ahoz nem
tartozo,ezen engesztelddési és kiegyenlitési igyben
jaré kildottséghez csatlakozom; azonban azon
véleményben vagyok,hogy a kiengesztelodési szer-
z6dés megkotésénél az illetok rendesen hajlandok
egyik szemiiket behunyni, és megint nézetem sze-
rint ez épen alkalmas pillanat egy idegenre nézve
magdt becsempészni. Nevem Reinhard Ernd, Wal-
de ur utazd-késérdje és titkdra vagyok, és egy
hét dta nines egyéb vagyam, mint a gnadeviczi
kastély érdekes csalddjit megismerhetni.

Erzsébet nydjasan kezet nyujtott neki.

— A vén falak tanui voltak mdr a rablé
lovagkor tetteinek, — viszonz4, — minélfogva
egydtaldban nines okunk a csempészetet elitél-
niink. . . .. Sziiléim bizonynyal szivesen ld-
tandjdk ont.

Ezzel eldre ment és folnyitd a magas tolgy-
ajtét, mely a kertbe vezetett.

Miss Mertens és Reinhard ur pillanatig meg-
lepetve dlltak.

— Ah, nily bdjos, napsugaras elzgrkozott-

2*



o D e

sag! — mondd az utdbbi; — Ki keresné, ki kiinn
a komor falakat litja, e fiatal friss szivet e meg-
viselt vén arcz alatt !

A sziilék és a nagybdesi, kik a kis Erndvel
a hdrsak alatt iltek, a belépiket megpillantva,
eléjik jottek.

Erzsébet végezvén a kolesonos bemutatd-
sokat, anyja egy intésére eltint a hdzba, hogy
a vendégek szimdra némi frissitokrol gondos-
kodjék.

Mikor visszatért, Bella mdr letette kopenyét
és napernydjét. Sugdrzd arezezal ilt egy hintdn,
mit az apa két fa kozé kotott. Ernd hintdztatta
Belldt, s nem kevéssé latszott hiszkének lenni uj
jatszotdrsndjére.

— Valéban, — mondd Reinhard, mikozben
Belldra mutatott, ki ép ujjongva répdesett a leve-
goben,— ki ma reggel litta a kiesikét, mily gyer-
mekietlen magatartdssal lépett Walde ur szobi-

. jdba, boesdnatot kérni tegnapi viseleteért, s mily
haragosan és daczosan nézett fo6l rd, a mint az
kijelenté, hogy nem akarja addig litni, a mig
Ferber kisasszonytél személyesen bocsanatot nem
kér, — itt Erzsébet biborpiros lett és ugyancsak
sietett elfoglalni magdt két kenyérkarajjal, miket
Ernd és Bella szémdra mézzel kent be,—az bajosan
ismer e kis jszdgra, ki most a gyermeki viddm-
sdg egész mintaképét mutatja tekintetében.
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Elvezetgazdag ¢ra volt, a mi most ko-
vetkezett,

Miss Mertens nagyon tanult és miivelt holgy-
nek bizonyult, és Reinhard folottébb vonzdan be-
szélt utazdsairdl és kutatdsairdl.

— A hazatérés valészinileg még jo sokdig
nem jott volna széba sem, — fejezé be Spanyolor-
szdgrdl mondott érdekes kozleményeit, — azon-
ban Thiringidbdl egymds utdn érkezd kilonbozd
kedvezdtlen hirek megszakittattik Walde urral a
még alig kész utitervet. ... Az uralkoddsra vd-
gyoval gyakran megtorténik, hogy a vigy elva-
kitja . . . a gyongéd ndi toll 41tal meggondolatla-
nul kimondott kivansdg: helyezné nyugalomba
Walde ur alindhofi j6, de immsr elaggott lelkészt,
ki mar nem képes a hivek épilésére mikodni,
foltette a kellemetlen hirek sordara a korondt, és
indité okul szolgdlt az azonnali hazautazdsra. A
mint késé este Lindhof kozelében a koesirdl le-
szdllva s az orszdgutrél letérve, az utdsé darab
utat az erdén 4t tettik, nagyon kedves kis kalan--
dunk is volt. .. . ,,Csoddlatos, nézze esak, Rein-
hard, minek tartja on ama csillogdst fonn a vén
Gnadecken ?“— kérdé Walde ur. — ,,Vildgossdg-
nak,“— felelém én.—, Ezt kozelebbrdl kell meg-
vizsgdlnunk,“— vélekedett 0, és folfelé tartott.—
A pont egyre nagyobb lett és nagy csoddlkozd-
sunkra végre két fényesen megvildgitott magas
ablaknak tiint fol. . . . Ekkor valami gyonge ti-
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pegést hallunk magunk mogott, folfelé a hegyen,
valami fehér lebeg a bokrokon 4t és eldre
lebeg a holdvﬂsigltotta ritkdson, mit én magasabb
lénynek tartok. . . En vagyok a bétrabb, kozelebb
lépek, folyton félve, hogy a légalak szétfoszlik
lehelletemre — jaj, mostmegnyilnak az ajkak és
beszélnek két jo1 megtermett keeskérdl és egy
nagyon-nagyon kedves kanarimadarrél.

Ataldnos kaczaj kovette ez eléaddst.

— A mint a hegyen megint lefelé jottink —
folytatd Reinhard ur, — Walde ur egy szét sem
sz6lt, azonban bizonyos jelek sejtették velem,
hogy én akkor nem egyediil 6nok &ltal nevettet-
tem ki. .. Valdban nem lett volna rosz, ha onok
jo tindérkint kisértek volna benniinket, hanem
minden heldfény, kedvesség fonnmaradt a hegy-
haton, mig nekink le a volgybe kellett viindorol-
nunk, hol senki, még a szell sem, hozott elénk
idvozletet a sziléfoldon. . . A lindhofi kastélyban
mint bolygéfények, szdmtalan vilagossdg suhant el
sietve az ablakok eldtt. A koesi, mely podgyd-
szunkkal elbttink megérkezett, olyan hatdst
idézhetett e15 kerekeivel, mint #llitdlag majd az
utolso itélet napjén idézend eld a menydorgés;
mert oly izgatottsdg uralkodott e hdzban belép-
tinkkor, hogy én szivesebben fordultam volna
megint visszafelé és hajtottam volna firadt feje-
met valami csendes bokor ald.

— Na, j6, hogy végre érkezett valaki, kinek
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elég ereje és férfias akarata volt paranesolni : Ed-
dig ésne tovabb. . . . Ezer ez é3 amaz ! ugy pattant
el§, mint a mennydorgés -— mondd a fderdész.

— Walde ur oly erélylyel és lélekerdvel is
bir, mint ritkdn egy férfi — viszonzd élénken
Miss Mertens. — Zdrt ajka, de nyilt tekintete
van, és e tekintet elott megijednek drulkodas,
gonoszsdg, tettetés, és elvesztik batorsdgukat és
dlarczukat.

Ekozben Reinhard figyelemmel vizsgdlta a
vén diledezett kastélyszdrny falazatdt, mely dél-
10l a kertre dolt. Folottébb szabdlytalan épit-
mény volt. Hérom roppant hegyes ivezetii, kifo-
gdstalan alaku ablak emelkedett korilbelil hat
libnyira a talajtél, és nyult fol két emeleten 4t a
magasba. Szorosan mellettik nyult be a kertbe
valami erkélyforma és mély szogletet képezett ;
a két fa]l kozt hatalmas tolgy emelkedett, egyes
dgait a legkozelebbi iivegtelen két ablakon dt
benyujtogatvan a hiivos szellds helyiségbe, mely
egykor a kastélykdpolndt képezte, s mely jelen-
tékeny hallgatésdgra volt szdmitva, miutdn a
szdrny egész mélyét elfcglalta. Az emlitett abla-
kokkal szemben hirom egészen hasonlé alaku ab-
lak volt; ezek kevésbbé voltak kitéve vésznek, vi-
harnak, és fonn a finom faragisu kordzetekben
néhany szines iiveglap tint szembe. Mogottak
14tszott a komor udvar Osszeroskadd, kisérteties
falaival, mint egy sziirkén rajzolt kép. A szdrny



kertoldala elézgé tarkds szint mutatott. A hatirt
nem ismerd onkény és szeszély mindennemi ab-
Jakokat és czifrdzatokat osszehalmozott; a k#l-
sird]l itélve, az épiilet belsejének szobdkbdl,
folyosékbol és 1épesikbil 4115 egész tomkelegnek
kelle lennie. Fokép az erkély volt az, a mi fenye-
getd veszélyben 41litd elé az épiletet. Aggaszti-
lag eldrehajolt és azon pillanatra litszott leske-
10dni, melyben a tolgy virulé életét kopar kOhal-
maz ald temesse. Egyébirdnt egészen kaczér,
dletfriss kopenyt vett roskatag tagjai folé; atldt-
hatlan repkénylugas futotta be a foldrdl egész
a roskatag tetdig, és ldthatlanul elfodstt minden
falrepedéket.

— Nemsokdra idejovetelem utdn — wondd
Ferber — megkisérlém :tkutatni e szdrnyat,
a mennyire lehetséges, mert sijitsigos épités-
mddjdndl fogva érdekel, de nem hatoltam tovdbb a
kdpolndndl, és ebben is veszélyesnek tetszik elbt-
tem az id%zés. Latjak onok, az egész felsd emelet
be van szakadva; a romok lenyomtdk a kdpolna
mennyezetét, ugy, hogy azt kell hinni az ember-
vek, hogy a legesekélyebb légtédulatra le kell
roskadnia. Az erkély csak alegutébbi hét Ota lett
ily roskatag, és pedig néhiny szélvész kovetkez-
tében. El kell tdvolittatnia, mert kilonben a kert
egy része hozzdférhetlen. Ha kaphattam volna

- munkdsokat, mdr el lenne tavolitva.
E rajz utin Reinhard, mint magdt kifejeste,
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semmi étvigyat nem érzett, tovibb kutatni a ro-
mok kozt. Anndl inkdbb érdeklé Ot azonban a
kozépépiilet, és e nyilatkozatra folemelkedett
Ferber, hogy vendégeinek megmutassa a lakdst.
Mindenek elott azonban a mogottik fekvd toltés
lett megszemlélve.

IFerber nagyon iigyes és tevékeny volt, min-
den szabad 6rdjdt uj birtoka szépitésére forditotta.
A 1épesdket, melyek a toltésre vezettek, sajitke-
ziileg javitotta ki, és azok most élesen ttottek el
fehér szinikkel a toltés oldalait fedd és simdra
kaszalt fii z0ld szinétol, fonn pedig az eléggé
széles térség friss koveescsel volt beszorva, és
kozepén, szorosan a hdrsfik dgazata el6tt, néhdny
onfaragta kerti-butor allt.

Bementek a hdzba. Fonn a lépeson Bella fu-
tott Miss Mertens elé; egyik kezdében kiilonféle
képesksnyv volt, a masikkal Erzsébet szobdjiba
vonszolta nevelondjét.

— Képzelje csak, Miss Mertens, innen feliil-
r0l ldtni a mi kastélyunkat, — kidltd.

A tulajdonjogrél vald ilyszeri fogalom szi-
lardul 411t fejecskéjében ; nem csoda, azon mdd,
mwelylyel a mama ekkorig a kormanypdlezdt ke-
zelte, még a folndtteket sem hagyta az irint két-
ségben, hogy korldtlan urndnek tekinti magdt
Lindhofban.

— Ldtja odalenn az utat?, — folytatd Bella,
— Rudolf bdesi ép most lovagolt el ezen. Engem
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megismert és kezével folintett hozzam; a mama
orilni fog, hogy megint j61 van velem.

Miss Mertens inté 0t, hogy ezutdn is szépen
és jol viselje magdt, most pedig vegye kopenyét,
kalapjdt, mert itt az id0 hazainduldsra.

Erzsébet és Ernd egészen a parkig elkisér-
ték Oket.

— Nagyon sokdig maradtunk — monda
agg6d6 arczezal Miss Mertens, a mint a fali ajto-
ndl Ferberéktol elbucsuzva kiléptek. — Készen
vagyok rd, hogy még ma rosz idd és vihar lesz.

— Azt hiszi kegyed, hogy a bdronénak nem
fog tetszeni kegyetek hosszas kimaraddsa ?

— Kétségkivil !

— Nos, mindamellett ne bdnja azt meg ke-
gyed. . . . Minden esetre kellemes délutdant éltink
at, — vélekedett viddman Reinhard.

A gyermekek kézenfogva eldrementek, és
viragot szakgatva, itt-ott oldalvdst eltintek és
ismét eldtintek a bokrok kozt.

Hector, ki urdhoz hilitlen lett és a tdrsasig-
hoz gsatlakozott, viddman ugrindozott velok ide-
oda, mikozben azonban nem mulasztd el idénkint
oda-odafutni Erzsébethez — szive holgyéhez .
mint a nagybdesi mondd — hogy fejét megsi-
mogattassa.

Hirtelen megrezzenve megdllt. Mdr kozel
jartak a parkhoz, a fakon keresztiil eldcsillogott
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annak gyonyord pdzsitja és hallhato volt a leg-
kozelebbi ugrékut locsogisa.

Hector folfedezett valamit, és pedig egy asz-
szonyi alakot, mely sietve jott a tdrsasdg felé.

Erzsébet azonnal folismeré, hogy a néma
Berta, jollehet egész kiilsejében nagyon megval-
tozottnak tint fol. .

A fiatal lednynak alig lehetett sejtelme ma-
sok kozellétérdl, mert eldérehaladtdban hevesen
hadondzott karjaival, arczdt sotét pir boritd,
szemdldokei mintegy mély lelki fdjdalomtdl ldt-
szottak osszehuzddva lenni, ajkai csendes onbe-
szélgetésben mozogtak. — A fehér virdgos kis
kalap le volt csuszva fejérdl, és esak szalagjaindl
fogva figgott nyakdrél, a heves mozdulatok
kovetkeztében azonban feloldddtak azok issa ka-~
lap a foldre esett, -anélkil, hogy tulajdonosndje
észre venné.

Futott folyton eldre, és esak mikor Erzsébet
elGtt 411, vetette fol szemeit. — Mintha viperara
lépett volna, borzadva visszarettent. Fijdalmas
arczkifejezése azonban ugyanazon pillanatban a
legmélyebb elkeseredés kifejezésére vdltozott dt.
Szemeibdl gyilolet szikrazott, kezei gorcsosen
okolbe szorultak, mikozben sziszegd hang suhant
ki ajkain; ugy tetszett, mintha dihosen a fiatal
lednyra akarna rohanni. — Reinhard azonnal Er-
zsébet mellett 411t és egy lépéssel hitrdbb vonta.
Berta Reinhardot megldtva, gyonge sikoltdst ej-
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tett ki és vakon a siiriinek rohant, melyeu erdvel
utat tort magdnak, jéllehet a tiskék ruhdjaba
akadtak és homlokdt lecsiingd fadgakba verdeste. .
.. néhany pillanat alatt eltiint a siirtiben.

— De hisz ez Berta volt az erdészlakbdl! —
wondd esoddlkozva Miss Mertens. — Mi tortén-
hetett vele ? ‘

— Igen, mi torténhetett?! — ismétlé Rein-
hard. — A fiatal személy rettenetesen ol volt in-
dulva, de esak kegyed megldttdra ldtszott igazdn
dihbe jonni, — folytatd Erzsébethez fordulva. —
Rokona kegyednek ?

— Tulajdonképen nem, — viszonzd a fiatal
ledny, — mert e tekintetben nagybdtydmhoz sem

+ 411 pagyon kozel. Ep oly kevéssé ismerem én Ot.
Engem elejétol fogva kivetkezetesen keriil, ambar
egy ideig nagyon ohajtottam bardtsigos viszonyba
lépni vele. . . . Vildgos, hogy gyilol engem, de
nem tudom, miért; e folott tulajdonképen szomor-
kodnom kellene, de jelleme sokkal kevésbbé tet-
szik nekem, Logysem irdnyomban valé gondolko-
ddsdra kiilonos sulyt helyeznék

— A mandba, gyermekem, itt nemesak gon-
dolkoddsrdl van tobbé sz6! ... A kis furia leg-
oromestebb széttépte volna kegyedet fogaival.

— Nem félek tdle, — viszonzd mosolyogva
Erzsébet.

— Nou, én mégis eldvigyazatot ajinlanék
kegyednek, — mondd Miss Mertens. — A kis
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személynek valami démonias volt megjelenésé-
ben. . .. ugyan honnét johetett ?

— Valészinileg a kastélybél, — jegyzé
meg Erzsébet, mikozben folvevé Berta kalapjdt,
és a virdgok koziil néhiny rdtapadt szdraz levelet
¢s mohdt leszedett.

— Azt nem gondolndm ; — monda Miss Mer-
tens — midta néma, csoddlatos mddon lindhofi
litogatdsait is megszakasztotta. ... Azeldtt na-
ponkint megfordult a kastélyban, jelen volta bib-
liai érdkon, és a barénéndl nagy kegyben volt.. ..
mindennek egyszerre vége lett, anélkil, hogy
valaki megmondhatnd, miért. Csak olykor-olykor
lattam 0t magdnyos sétdimon a parkon keresztil
suhanni, gyorsan, mint egy kigydt, és rdm
csakugyan oly kellemetlen hatdst is tett, mint
a kigyd.

A tirsasdg mdr a park legszélsd kovecses
utjéra ért, itt volt az idd elbucsuzdsra s lituga-
tok és meglatogatottak a legszivélyesebben el is
buesuztak.

— Hallod-e Erzsébet ;— mond4 Ernd, a mint
amazok hdrman a parkban eltintek, — ldssuk
meg, melyikink lesz hamaribb ott a szogletnél.

E szoglet egy keskeny erdei ut nyilasa volt,
mely a hegy aljdban elvonult.

— JO1 van, fiezkd. — mondd nevetve Erzsé-
bet és futni kezdett.

Eleinte 1épést tartott a mellette futé gyer-
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‘mekkel, ki mindenképen iparkodott elkeriilni 6t;

a czél kozelében azonban, hogy ingerelje a kis
versenyzdt, egy ugrdssal az erdei ut kozepén
-termett, ijedelmére azonban egyszersmind szo-
rosan egy lofej el6tt, mely elotte hevesen fol-
horkant.

Hector mellette szaladvdn, larmds ugatast
csapott.

A 16 visszahokkent, s pillanat alatt foldgas-
kodva, majdnem czdvekegyenességben dllt két
hdtulsé 1dbdn.

— Vissza ! — kialta egy hatalmas hang.

Erzsébet dtkarolta a gyermeket, ki ekozben
hozza érkezett és félre ugrott vele; a 16 majdnem
ugyanazon pillanatban eléugrott s vad irantdsban
elszdguldott. . .. Walde ur ult a lovon, mely
mindent elkovetett, hogy lovagjit levesse; de ez
keményen ilt rajta, csak egyszer hajolt le, hogy
megvégja vesszojével Hectort, mert az folytonos
ugatdsdval egyre szilajabbd tette a paripit, mely
nemsokdra eltint az erddben.

— Erzsébet érzé, hogy fogai szorongdsiban
osszeverddnek, mert most mdr nem kételkedett,
hogy szerencsétlenségnek kell torténnie. Kezén
fogta Erndt, hogy a kastélyba fusson vele segé-
lyért, de alig tett néhdny 1épést, 2 lovagot ismét
eldtiinni ldtta az erd0bSl. Az dllat valamivel
nyugodtabb volt, zablijit hab boritd, 1dbai
remegtek.
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Walde ur megveregette nyakdt, aztin le-
szokvén 16la, egy fihoz koté, maga pedig Erzsé-
bethez ]épett.

— Bocsdsson meg. — mondd reszketd han-
gon a fiatal ledny, a mint eldtte megdllt.

— Mit, gyermekem ? — viszonzé: Walde ur
szeliden. — Hisz kegyed semmit sem vétett. ..
Jojjon, tljon kissé e padra. . . Maga-magit meg-
ijeszté és egészen halott-sdpadt.

Walde ur olyatén mozdulatot tett, mintha
meg akarnd fogni kezét, hogy vezesse, de karja
megint lehanyatlott.

Erzsébet gépiesen fogadta paranesdt, minden
vonakodds nélkil leilt melléje.

A kis Ernd nénjéhez simult és szép nagy
szemeivel folytonosan Walde urat nézte. A gyer-
mek esak pillanatra ijedt meg, a mint a 16 az er-
débdl hirtelen eldtortetett ; annak szdguldozdsa
azonban mulattatta 0t, mert semmi veszélyt sem
sejtett.

— Miért akart kegyed -az imént oly sebesen
az erd0be ugrani? — kérdé rovid hallgatds utdn
Walde ur Erzsébettdl.

— Uldoatettem, — monds csintalan mosoly-
lyal a még mindig sdpadt ledny.

— Ki attal?

— Ezdltal ni, — mond4, Erndre mutatva, —
Versenyt futottunk.

— Kegyed fivére ez a kiesi ?
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Erzsébet szeliden mosolygott a gyermekre s
megsimit:i barpafiirtos fejét.

— O meg az én egyetlen néném, — jegyué
meg nagy nyomatékkal a kis fiu.

— Ugy? no, a mint ldtszik, nagyon Ossze-
férsz ezzel az egyetlen nénivel? — mondd
Walde ur.

— Oh igen . . . 0 jatszik velem, mint barmely
mas gyermek.

— Igazin? — kérdé Walde ur.

— Ha katondsdit akarok jitszani, O is ely
papir-kalapot tesz fol, mint a milyet nekem ecsinil,
s addig dobol fol s ald a kertben, a mig akarom.
Lefekvés eldtt szép meséket mond, azutin meg a
vajaskenyeremet is vastagabban keni, mint a
mama. :

Viddm mosoly suhant 4t Walde ur arezdn

Erzsébet eldszor latta ezt, és ugy taldlta,
hogy ez vonésait, melyeknek mély komolysdgit el-
torolhetlennek hitte, végteleniil vonzovi tette . . .
ugy tetszett neki, mint a tiszta ‘napsugar, mely a
follegektdl boritott égholtozatot egyszerre meg-
vildgitja.

— Igazad van, fiam, — mond4d Walde ur,
magdhoz vonva a gyermeket — ezek minden esetre
elismerésre mélté tulajdonsdgok ; de hdt 'soha sem
lesz haragos? —+kérd¢ tovdbb, Erzsébetre mu-
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tatva, ki mint a gyermek nevetett, mert végtelen
komikumot 1dtott Erné kozleményeiben.

— Nem haragos soha sem, ecsak komoly
néha, és ilyenkor mindig zongordzik.

~— De Ernd . . ..

—- Ohigen, Erzsébet ; — vagott szavdaba hév-
vel a gyermek, — tudod, még B.-ben, hol annyira
szegények voltunk ?

— Na, abban igazad lehet — mondd dszinte-
séggel a fiatal ledny, — de az még akkor volt,
middn sziléinknek egyediil kelle firadniok és a
napi kenyérért dolgozniok ; késébb jobbra fordult.

— De kegyed még zongordzik ?

— Igen, — viszonzd nevetve Erzsébet, —
de nem oly értelemben tobbé, mint Ernd véli;
hisz a hozzdmtartozokrél gondoskodva van.

— Ks kegyed? — tudakozédott tovibb
Walde ur.

— Nos, én? Nekem van lelki erdm szem-
be szdllni az élettel, és kikiizdeni téle, a mi on-
allésdgomra sziikséges.

— s hogyan szandékozik ehez fogni ?

— A jovo évben nevelondi alldst védllalok.

— Nem rettenti vissza kegyedet miss Merten
példdja ?

— Legkevésbbé sem. ... Nem vagyok oly
gyonge, hogy faradsigtalan kenyeret kivdnjak
magamnak, mikor ezereket litok sorsosaim koziil
a szolgdlds terheit 1élekerdvel viselni.

Aranyos Erzsike, II. kotet. 3
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—— De nemesak munk:irdl van itt sz6, hanem
tirésrol és megaddsrél is. ... Kegyed biszke,
nemesak tekintete drulja ezt el e pillanatban, ha-
nem tegnap nyilvdnitott nézetei is bizonyitjdk.

— JOl van, legyen biiszkeség, hogy én tobbre
becsiilom az emberi méltésdgot, mint ama kilso-
ségeket, miket az onzés taldlt ki és tart fonn; de
épen azért hiszem, hogy egyik ember ¢sak annyi-
ban aldzhatja meg a mdsikat, a mennyiben erkoi-
csileg ¢és szellemileg magasabban dllva ndla,
megkozelithetlennek tinik fol el6tte, de soha
megaldzd bindsmoddal.

— Es e nézet dltal megaczélozva lenni hisai
kegyed magdt mindazon kis és nagy szenvedések
ellenében, miket kegyednek egy szeszélyes, sziv-
telen urnd okozhat ?

— Oh nem, de velok fennen fogom hordani
homlokomat.

Rovid sziinet 411t be, mialatt Ernd a I6hoz
kozeledett és azt figyelmesen vizsgalta.

— Tegnapi beszédjébdl azt kovetkeztetem,
hogy kegyed szereti mostani hazdjit. — kezdé
Walde ur ujra.

— Igen, leirhatlanul.

— En 51 birom ezt fogni; mert Thiringia
legszebb része ez ....De mint lehetséges oly
konnyedén venni kegyednek azon gondolatot, hogy
. megint el kell mennie?

— Nem is lesz ez redm nézve k(‘mnyu ellen-
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kezdleg ; hanem atyim arra tanitott, hogy az em-
ber a sziikségest mindig eléje helyezze a kelle-
mesnek, és ezt teljesen dtldtom . .. kevésbbé bi-
rom azonban folfogni, mint hagyhatja el valaki a
kellemest, a nélkiil, hogy a szikség parancsolni.

— Ah, ez rdm vonatkozik. . . . Kegyed nem
birja folfogni, hogy valaki mint bujhatik sajdt jo-
kedvébdl a dohos pyramisokba, mialatt a bivds,
napsugaras Thiringidban lélegezhetnék.

Erzsébet érzé, hogy égetd pir szokel arczaba.
Walde ur konnyed kedélyességgel érinté itt a
kizte és a nagybdesi kozt folyt ama tréfds beszél-
getést, melynek Walde ur onkénytelen fiilta-
nuja volt.

-— Ha folfoghatévea akarndm is ezt ténni ke-
gved elott, kegyed nem értené meg még sem .
mert a mint ldtom, kegyed még semminek sem
¢érzi hidnyat ovéi korében ? — kérdé rovid hall-
gatds utdn. Eldre volt hajolva s gépiesen bokdosé
lovagvesszeje végével maga eldtt a kovecset.
Azon mély hangokon szélt, melyekben mindig
valami megragad6 volt Erzsébetre nézve. —
De bedll idd, — folytatd, — mikor kikivank:-
zik az ember a vilagha, hogy kinn feledje, hogy
otthonn a buldogsdg hidnyzik. A férfiu egy életé-
ben fdjdalmasan érzett hézagot ha ki nem tolthet
is, de legbiztosabban hdttérbe szorithatja, ha a
tudomdanyokba mélyed.

Itt 411t tehdt mcst a ledny a férfi szivének

3*
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sebes része elott. . . . Mélyen érzé ez, hogy ott-
honn nem fogadja szeretet, mit élénken ohajtott, s
mit teljes joggal igényelhetett is, miutin ndvére
irdnt folyton a legtisztdbb, legfoldldozébb gyon-
gédséget tanusitotta. Erzsébet folfogta mdr e faj-
dalmat, még mielélt Walde urat ismerte. E pil-
lanatban azonban, midén eztigy nyiltan kimondd
elotte, folbuzgott szive a vagytdl, hogy vigasztalja.
A részvét szavai ugyszélvin erlszakkal tolultak
ajkaira. De egyszersmind valami kimagyardzhat-
lan félelmet is érzett, kimondani azt, a mi belse-
jét izgatd, sa mint tekintete oldalvdst futélag a
férfi arczdnak szildrd vondsaira esett, és a hom-
lokra, mely biiszke és paranesolé maradt, mig
hangja ldgyan és bizalomteljesen ecsengett, -—
ekikor hirtelen azon aggasztd gyanuja timadt,
hogy az taldn pillanatra feledé, ki il mellette, és
biiszke arisztokratikus érzése majdan késébb ke-
seriien megbdnatja vele ez tlgyetlenséget, mely-
nek kovetkeztében e kis jelentéktelen ledny az &
erfsen elzdrt belsejébe egy pillantdst vethetett.
. . . E gondolat arczdba hajtd vérét, gyorsan fel-
ngrott és magdhoz kidltdi Erndt.

Walde ur meglepetve forditd feléje fejét, s
tekintetét pillanatig kémlelve nyugtatd arczdn;
aztdn O is folkelt a padrdl, s mintha igazolni
akarnd a fiatal ledny foltevését, egyszerre egész
biiszke, nyugodt magatartdsdval llt elbtte; ha-
nem a szemdldei kozt levd ama sitét buskomoly



vonas, melyet mar atyja is észrevett, eldszor tint
fol most Erzsébet eldtt, s ugyanazon hatdssal volt
rd, mint hangja az imént.

— Kegyed rendesen nagyon gyors a gondol-
kozdsban. — mondd Walde ur, lassan lépdelve az
Erndért mend Erzsébet mellett, mikozben szem-
melldthatélag iparkodott konnyedébb hangba dt-
esapni, — Mielott befejezne az ember egy monda-
tot, kegyed szemeibdl ldthatja, hogy ajkdn van
mdr a felelet. E pillanatban hallgatdsa tehdt meg-
mondta nekem, hogy igazam volt az imént, middn
foltevém, hogy kegyed nem értene meg engem,
mert még semminek sem érzi hidnydt.

— A boldogsagrél vald fogalmak oly kiilon-
bozdk, hogy én valéban nem tudhatom. . . .

— A fijdalmat mindnydjan kozosen birjuk,
— szakitd 0t félbe Walde ur; — ecsakhogy ke-
gyedben még szendereg az.

— Ohnem ! — kidltd fol élénken és bimulva
a fiatal ledny, elfeledve tartozkoddsit, — én tel-
jes szivembdl szeretem enyéimet, és megvan azon
boldogité tudatom, hogy viszontszerettetem dl-
taluk !

— Ah, tehdt mégsem egészen értett kegyed
engem félre, . . . Nos hdt az onéi. . . . bizonynyal
nagy személykor lehet az, melyet kegyednek szi-
vébe kell zdrnia ?

— Nem, — mond4d nevetve Erzsébet, — ha-
mar el lehet azt szdmldlni : sziiléim, nagybdtydm
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s'ez a gyermek itt — e szavakkal kézen fogd az
odafuté Ernft — ki ugyanesak gyarapszik, s min-
den évvel nagyobb-nagyobb tért foglal el. ...
Most azonban haza felé kell indulnunk, fiu, ki-
Ionben aggédik majd a mama.

Konnyedén meghajtvin magdt Walde ur eldtt,
ugy tetszék neki, mintha az drnyék hirtelen me-
gint eltiint volna homlokardl.

Walde ur udvariasan megemelte kalapjdt s
kezet nyujtott Erndnek ; aztén odament paripdjai-
hoz, mely tiirelmetlenil kapdlézott, és kantdri-
nal fogva elvezette.

Erzsébet, folérve a csarnokba, Berta kalap-
jat, mely még mindig karjan fiiggott, a pohdr-
székre tette.

Sziléinek egyeldre nem akart szdlni a taldl-
kozdsrél, mert azok — mint joggal folteheté, —
nyugtalankodndnak és értesitenék a nagybdesit,
ez pedig épen az utdbbi héten nagyoun haragos
volt, midén e tdrgyrol volt szé, ugy, hogy Erzsé-
bet meg volt gydzddve, hogy hallva ama tortén-
tet, végletig fogna ragadtatni, s bizonynyal elizné
hdzi békéjének haboritéjat.

Erné sem a kalapot nem vette észre Erzsé-
bet karjdn, sem pedig az utébbinak iparkoddsat,
hogy azt elrejtse, tehdt semmit sem drulhatott el.

Vacsora utin Erzsébet lement az erdész-

lakba.
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A kertben taldlta Jutkdt és megelégedéssel
halld, hogy a nagybdesi Lindhofba ment.

A kalapot dtadvdn az oreg hdzgondviseld-
nének, kozlé vele Berta feltind v1seletét és vé-
gil kérdé, nem jott-e haza?

Jutka magin kivil volt.

— Na, azt elhiheti, gyermekem, — mondd,
— ha egyediil lett volna, szemeit kaparta volna
ki. En nem tudom, mi lesz még mindebbdl, kiilo-
nisen az utébbi napokban nagyon rosz lett. Nem
alszik egy éjjel is, 16t-fut folebb-aldbb s mdr
beszél is megint, de esak magdban. Csak birnék
erdt venni magamon, hogy épen olyankor nyitndm
ki az ajtét, midon ily nagy a spektakulum; de én
azt nem tehetem, ha aranyhegyeket rak is kegyed
elém. . . . Kegyed kinevet, tudom ; hanem -— nines
rendén vele a dolog. Nézzen csak a szemébe ke-
gyed, ugy csillog-villog az, mintha egy egész
mdglya tiize égne benne. ... Na, én hallgatok,
nem szolok egy szdt is, a flerdész urnak egészsé
ges dlma van, és a tobbieknek is ; de én folébre-
dek, ha esak egy egér mozdul is, és igy nagyon
jol tudom, hogy Berta éjjelenkint nagyon gyak-
ran kiin esatangol s ilyenkor az udvari kutya is
el tiint" 6ljabél. Ez az egyetlen lény, a mi
még szereti 0t a hdzban, s akir mily gonosz is
kiilonben, ellene nem vét.

— Tudja ezt nagybdtydm ? — kérdé csoddl-
kozva Erzsébet.
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— Ments Isten! . ... Ovakodom szélni vala-
mit, roszul jarhatnék.

— Oh Jutka, nem gondolja meg, hogy hall-
gatdsival nagy kdrt okozhat a nagybdesinak ?
A hdz oly magdnyosan 4ll; ha nines kutya a
hdzndl. . ..

— Akkor ott 41lok én fonn az ablakndl, és vi-
gydzok, amig amaz megint végre megjd és a ku-
tydt ldnezra teszi.

— Ez emberfslotti 4ldozat, mit on babond-
jénak hoz ... taldn mégis inkdbb kellene Ber-
tinak — — —

— Csitt, lassan, ott il ni!

Jutka az udvaron 4116 kortefira mutatott. —
Ez alatt ilt a kopadon Berta és babot metélt. Az
égb pirossdg helyett sipadtsig boritd most arczat
és homlokdt. Erzsébet, a mint nézé, észrevevé,
hogy az utébbi idében jelentékenyen megsovanyo-
dott. A vékony orr élesebben tiint fol, s arezdnak
kedves gombolydedsége oda volt. Szemeit sotét
gytrik koriték, s a szemoldok kozt két redd
vésodott mélyen a finom boérbe, melyek az egész
areznak nagyon sotét, de az ajkak koril levd bi-
zonyos vonasokkal egyetemben egyszersmind
valami kimondhatlan fdjdalmas kifejezést kol-
csonoztek.

E litviny mélyen hatott Erzsébet lelkére.
Amaz egyedil 4116 lény véllaira keserv neheziilt,
és anndl mélyebbre kellett alatta hajolnia, mert
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hallgatva hordozs. . .. Erzsébet feledett minden
gyilolséget, a mit Berta eddigelé irdnydban tanu-
sitott, s gyorsan néhdny 1épést tett, hogy ama faj-
dalmaktdl sujtott fot keblére hajtsa s mondja :
»Itt nyugaszd ki magadat! Minden szenvedésedet,
melyekkel igy egyedill kiizdesz, ontsd szivembe,
bardtsigosan megosztozom veled rajtuk.

De Jutka erdsen belekapaszkodott karjdba.

— Csak nem megy kegyed oda! — susogd
hévvel. — Azt meg nem engedem, képes meg-
szurni ont a késsel.

— De hisz 0 véghetetleniil szerencsétlen !
Taldn sikerilend meggy0bznom 6t, hogy a leghen-
sObb részvét vezet engem hozza.

— Nem, nem!....Mindjirt ldthatja ke-
gyed, mennyire lehet menni. -

Jutka lement a 1épesin az udvarra.

Berta hagyta 0t kozeledni, szemét sem vet-
ve fol.

— Erzsébet kisasszony talilta, — mondd
Jutka, Bertinak nyujtva a kalapot. Aztin a fiatal
ledny vdlldra téve kezét, nydjasan folytatd : —
Erzsébet kisasszony oromest szeretne néhdany szot
intézni onhez.

Berta felugrott, mintha halalosan megsebzet-
ték volna. Vadul elloké magatél Jutka kezét, s
szemei haragosan szegezddtek azon helyre, hol
Erzsébet volt, jeléil annak, hogy mér rég észre-
vette a fiatal ledny ittlétét. — A kést az asztalra
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dobta, ldbdval hevesen felrugta a kosarat, hogy a
bab szerteszét szérédott, — s a hdzba ment.

A nyitott ablakon 4t hallani lehetett, mint
csapja s reteszeli az ajtot.

Erzsébetet elnémitd a meglepetés és fijda-
lom. Oly oromest kozeledett volna a szerencsét-
ienhez, de most dtlditta, hogy ez irdnt minden
gondolattal fol kell hagynia.

Egy hét 0ta naponkint lement a kastélyba.

Walde kisasszony észrevehetbleg gyorsan
folidilt ama délutdn 6ta, midén — mint a bdré-
né szivélyesen mondd — gyébgyuldst taldlt az al-
tala sajitkeziileg készitett kdvéban és melyben
Hollfeld ur megérkezett. Szorgalmasan tanult né-
hdny négykézre vald. zenedarabot, s végre bizal-
masan megmondd Erzsébetnek, hogy augusztus
utolsé napjéra esik bdtyja sziletésnapja: ezuttal
nagyon innepélyessé kivinnd azt tenni, mert
egyszersmind a sokatutazottnak szerenesés haza-
tértét is akarnd akkor iinnepelni. Bityja e napon
szeretné Ot ismét jitszani hallani, s tudta, hogy
az kedves meglepetés leend rdnézve.

Erzsébet mindannyiszor az orém és ellen-
szenv vegyilékével ment a leczkedrdkra ...!
Maga sem tudta, miért, de e kastély és park egy-
szerre kedvesek lettek neki; st ama kdpad irdntis.
melyen egykor Walde urral iltek, bizonyos gyin-
géd hajlamfélét érzett, mint valami régi bardt
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irdnt, ugy, hogy — esakhogy elmehessen mellette
— rendesen egy-egy kis kerildt tett . . .

Szorongdst és ellenszenvet keltett ellenben
benne Hollfeld ur viselete. Miutan annak egyné-
hdny arra irdnyzott kisérletét, hogy vele szembe
taldlkozzék, egy-egy gyors kitérés dltal meghiu-
sitotta, egy délutin az emlitett ur egyenest Wal-
de kisasszony szobdjdba jott s engedelmet kért,
hogy jelen lehessen a leczkedrin.

Helén — Erzsébet nem kis rémiletére —
oromsugarzo tekintettel biztositd a szivesen ldt-
tatasrol, annyival inkédbb, miutdn egy megtértet
idvozolhet benne, ki annakelOtte semmi kedvet
sem tudott taldlni a zenében.

Ettol kezdve allhatatosan megjelent minden-
nap, beléptekor rendesen ‘szétlanul Helén elé
néhdny friss virdgot tett a zongordra, minek
kiovetkeztében ez hiiségeesen mindannyiszor
killonbozd hamis hangokat ititt a zongordn, —
aztdn egy ablak-mélyedésbe ilt, honnét épen a
zongorazd nok arczaba nézhetett.

A mig a zenélés tartott, kezét szemein tarta,
mintha egészen elszabadulva a kiilvildgtol, a han-
gok tiindéries masvildagdnak akarta volna magdt
dtengedaui.

Erzsébet azonban nemsokdra nagy boszusd-
gdra észrevette, hogy csak annyira takarta el ar-
czdt, a mennyire Helén megldthatnd ; eldre tar-
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tott keze mogil pedig folytonosan rd, Erzsébetre
nézett, és minden mozdulatdt tekintetével kiséré.

A fiatal ledny reszketett e szemek ldttara, me-
Iyek kilonben oly semmitmonddék és tresek és
most rendesen oly sajatsdgos langgal tizeltek
feléje, hogy gyakran a legnagyobb onuralomra
volt sziiksége, hogy hiba nélkil jatszhassék.

Helénnek tdvolrdl sem volt sejtelme is a ra-
vaszsagrol, melylyel Hollfeld ur czéljat érni ipar-
kodott. Gyakrabban szineteket tartott s ilyenkor
élénken beszélgetett vele; azaz : majdnem folyton
csak maga beszélt és pedig tobbnyire nagyon
kedvesen. Hollfeldnek minden egyes odavetett
szavat, akdrmily kozonséges volt is az, kegyként
fogadta s mint orakulumot, melynek értelmét
mindig mélyebben kell keresni.

Néhdny pillanattal a leczkedra befejezte
elOtt, rendesen tdvozott.

Erzsébet azonban mindjirt az elsd Orardl
hazamenet észrevette 6t — és pedig a kastélybeli
folyoso ,egyik elsbemeleti ablakdbdl, honnét az
egész park jelentékeny része beldthatd, — a mint
az erdei uton, merre Erzsébetnek mennie kellett,
varakozva fol-ald jart.

Keresztvondst huzott szdmaddsin — nem
minden titkos mosoly nélkil — és pedig oly mé-
don, hogy bement, megldtogatni Miss Mertenst,
kinél j6 egy orafolysdsig iddzott.

Ott mindig tirt karokkal fogadtdk, slassan-
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kint annyira megszerette a neveldndt, hogy nem is
mehetett el tobbé ajtaja elbtt a nélkil, hogy agy
kis csevegésre be ne tekintsen.

Miss Mertens tobbnyire szomoru volt és le-
vert. Erezte, hogy Lindhofban maraddsa egyre
lehetetlenebbé valik. A barénd, hirtelen kiesep-
penve uralkoddi hatalmabdl és az eszel egybe-
kapesolt tevékenységhdl, most gyakrabban unta
magdt haldlosan. Rokonaival szemben a nyugalom
és megelégedés dlarczdt kelle mutatnia, a mi bi-
zonynyal kellemetleniil eshetett neki, rosz kedvét
tehdt kénytelen volt lakosztdlya elzdrt ajtai mo-
gott hagyni, ott azonban valéban elviselhetleniil
bédnt vele ; nem Bella jelenlétében, mert a gyermek
irdnydban, kiben mdr inkdbb a sziletett bardkis-
asszonyt latta, mint.Jeinydt, sohasem hagyta ki-
torésekre ragadtatni magdt; vén komorndja irdnt
pedig ,istentelen respektussal® viseltetett, mint
Lorinez hazgondviseld magdt kifejezte,és az alsdébb
cselédséghez nem férkozhetett anélkil, hogy
2 hdz urdt f61 ne haragitsa: ennélfogva minden
elfojtott mérgét a szerencsétlen és védetlen ne-
veldndre ontotte ki.

Gyakran mondd konyek kozt, hogy esupdn
egyediil 4116 oreg édesanyjdhoz vald szeretetébdl
merit ujabb-ujabb erdt, hogy tovabb is aldvesse
magdt e mdrtiromsdgnak. Az oreg asszony majd-
nem csupdn csak abbdl él, a mit & kiild neki,
ezért kénytelen a gyakori helyvaltoztatdsokrél —
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az ezekkel mindannyiszor jaré koltség tekinteté-
b6l — lehetdségig tartozkodnia.

Akdr mily levert volt is tobbnyire, szehd
vondsai azonnal kideriiltek, ha Erzsébet dugta be
fejét az ajtén, és viddm friss hangjin kérdé, ha
bejohet-e ?

A fiatal leduy beléptére szétrepiiltek szomor-
gds és aggodalmak, s a mint az ablak eldtt a kis
kereveten szorosan egymds mellett tltek, kicse-
rélték gondolataikat, mikozben a neveldnd sajat
ifjusagaba élte magit vissza, Erzsébet pedig nem
egy kinescsel lett gazdagabl , éltesebb baratnéi bd
ismereteinek és tapasztalatainak kinestdrdbol.

E délutdni kis ldtogatdsoknak még egy tit-
kos vardzsa is volt a fiatal lednyra nézve, mit
azonban sokért nem vallott volna be mdsnak,
j6llehet annak folytin mdr az ajtén kivil heves
szivdobogdst kelle lekiizdenie, s valami kima-
gyardzhatlan 6rémot s egyuttal aggdlyt érzett.

Miss Mertens ablakai a nagy udvarra néz-
tek, mit Erzsébet kolostorkertnek nevezett el, oly
csendesen és félreesbleg teriilt el a négy ma-
gas fal kozt.

Néhdny vastagdgu hdrs vetett drnyékot a
hiivos, nedves pdzsitra,, melyet csak itt-ott szelt
at egy kiovezett osvény.

Az udvar kézepében kut volt, mely folséges
vizzel latta el a hdzat; a hatalmas parkanyzaton
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néhdny termetes kéalak fekiidt, befutva a hdrsak
korondinak zéldes drnyékdval.

Ha delenkint kiinn a bokros kaviesos séta-
utakon elviselhetlen volt a rekkend melegség,
mint olvasztott folyé 6lom, itt e fik alatt ide
hiivosség lebegett.

A foldszinti rész egy ajtaja egyenest Walde
ur dolgozdszobdjiba nyilt, ennélfogva tobbnyire
nyitva is allt. Olykor-olykor kilépett 6 maga is, s
osszefont karokkal fol-ald jart.

Mily gondolatdramlds csaponghatott a szép
halvany homlok mogstt, a mint darabig lecsiig-
gesztett fovel fol-ald lépegetve, egyszerre ki-
egyenesedett, mintegy valami kellemes dlombil
folijesztve. )

Miss Mertens gyakrabban mondd, hogy ugy
taldlja, miszerint nagyon megvaltozva tért vissza.

Elutazdsa el0tt, beszélte miss Mertens, ugy
tint fol elotte Walde ur arcza, mint egy szoboré,
oly komoly volt és mozdulatlan, s jéllehet 6 mar
akkor folismerte, hogy egydtalaban nemes férfi-
nak kell lennie, korében mégis mindannyiszor
jéghidegséget érzett. Most ugy tinik fol elbtte,
mintha valami életre ébresztd kéz végigsimitotta
volna ; menése is ruganyosabbd és gyorsabbd véil-
tozott, s 6 meg merne eskidni, hogy udvari ma-
ganyos sétiiban egy-egy mosoly lebben dt vona-
sain, miutha egy lény emelkednék ol elotte, kinek
. latdsa Ot beldoggd teszi.
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Miss Mertens maga is mosolygott e megjegy-
zésre, s titokteljesen ugy vélekedett, hogy Walde
ur bizonynyal kellemes emlékeket hozott magsval
haza, és 0 nem tarthatja vissza azon sejtelmét,
hogy nem sokdra minden mdskép lesz Lind-
hofban.

De azt soha sem vette észre, hogy e végko-
vetkeztetés hallatira ifju bardtndje mindannyi-
szor szivéhez kap, s ez maga még kevésbbé vette
észre, mert a metszd szurds, mely belsejét fajda-
lommal #ltaljarta, egészen feledteté vele, hogy
kiilsd mozdulatai folott uralkodjék.

Erzsébet ma félordval hamarabb fogott vol-
gyl vandorldsdhoz.

Atyja ugyanis, a mint délben az erdészlakboil
hazatért, taldlkozott miss Mertenssel, kinek sze-
mei nagyon ki voltak sirva s ugy ldtszott, hogy
nem volt képes szélni, mert esak tidvozlbleg bo-
lintva, gyorsan tovasietett.

E tuddsitds nem hagyta nyugodni Erzsé-
betet ; semmi 4ron sem akarta latogatisdt a ne-
veldnénél a leczkedra utdn halasztani, mert a
szegény elhagyatott 1énynek bizonynyal vigasz-
taldsdra volt sziiksége, meg egy szivre, melyen
kisirhassa magit.

A nagy réten tul, mely az érddszélig ért,
nagyon kedves kis pavillon 4llt.

Hdrom oldalrél siri bokros vette koril a
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csinos épiilelet, miiltal még élénkebben eldtiint
ennek fehér homlokzata.

A kis hdz eddigelé zdrva dllt, de egy-egy
félrecsuszott reddnye mellett jol kivette Erzsébet,
hogy belseje kényelmesen és diszesen volt bi-
torozva.

Ma, a mint az erddbdl kilépett, azonnal ész-
revette, hogy a pavillon ajtaja nyitva van.

Egy inas lépett ki, kezében iires tdnyérral, s
intett neki, hogy j0jjon &t.

Kozelebb lépve aztan, felismerte Walde kis-
asszonyt, a barénét és Hollfeldet, kik kdvét ittak
az egyetlen szobaban, melybdl a pavillon bel-
seje dllt.

— Ma kissé kordn jo kegyed, kedves gyer-
mek, — mondd Helén — a mint a fiatal ledny a
kiiszobon belépett.

Erzsébet mondd, hogy elébb miss Mertenst
akarta megldtogatni.

— Ah, hagyja el azt kegyed mdra — mondd
élénken Helén, de nagyon zavartan, mialatt a bd-
réné folottébb gomosz mosolylyal tekintett fol
horgolasardl.

— Tudja kegyed, hogy ma egy egész csomag
zevedarab érkezett Lipeséb0l? — folytatd Walde
kisasszony. — En mar lapozgattam bennik, pom-
pds dolgok. Talén még taldlunk benne egy bril-
lans darabot hangversenyink szdmdra. . . . Uljon

Aranyos Erzsike, 1I, kotet, 4
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le, kisasszony, majd aztdn egyitt megyink a
kastélyba.

Helén egy siiteményes kosarbol kinalta Er-
zsébetet s egy szép kortét tett tanyérdra.

E pillanatban Walde ur kutydja ugrott be a
kiiszobon.

A két holgy azonnal folegyenesedett eddigi
helyzetébOl.

Helén fesziilten nézett az ajtéra, s lehetd-
leg iparkodott nydjasnak és nyugodtnak litszani.

A béréné a kosarba vetette munkdjit, meg-
vizsgdlta az ezist kdvéskanndt, ha meleg-e, még
helyre készitett egy kdvés-csészét a czukorsze-
lenczével egyittt, s a szoglethol széket vont az
asztalhoz.

A botrdnkoztaté mosoly eltint, helyette bi-
zonyos komolysdg terdlt el homlokdn, s egész
egyénisége méltosdgteljes és elokeld benyomds
eldidézésére készilt.

Hollfeld a kutya ldttdira azonnal kisietett a
kertbe és kevés percz mulva Walde urral tért
visza, ki a mint ldtszék, kiranduldsbol tért meg,
mert portél boritott felsd oltony és nemezkalap
volt rajta.

— Mi mér aggdédtunk, kedves Rudolf, — ki-
dlta eléje Helén, folemelkedve és kezét nyujtva
neki, — hogy ma mér egész napon dt nélkiloz-
niink kell téged.

— Té6bb dolgom akadt Li--ben, mint elére gon-



doltam — viszonzd amaz, s nem ilt a szdméra’
kind!t székre, hanem ndvére mellé a pamlagra,

midltal Erzsébet, mihelyt foltekintett, kénysze-

ritve volt a szemébe nézni, mert ép dtellenben ilt

vele. — Egyébirdnt mdr fél dra ota benn vagyok,

— folytatdi; — Reinhardnak egy magdnigyet

kelle még velem kozlenie, s azonnali hatdrozatot

kivdnt tolem. . . . Ez volt oka, hogy majdnem el-

szalasztdm az élvezetet, hogy ndlad ihassam kd-

vét, kedves Helén.

— A rosz Reinhard — mondd Walde kis-
- asszony, — O is bizony vérhatott volna egy ki-
csit, a vildg azért még nem ment volna ki sar-
kaibél.

— Ah, kedves gyermek — sohajta a bardné,
— e dolgokon mi sohasem fogunk valtoztatni, ..
. . Mi egésu életiinkre arra vagyunk elitélve, hogy
rabszolgai legyink aldrendeltjeinkuek.

Walde ur nyugodtan feléje forditd fejét, s
tekintetét lassan végig jartatd egész alakjan.

— Nos, miért veszesz ugy szemiigyre, ked-
ves Rudoif? — kérdé nem minden zavar néikil
a bardné.

— Arrdl akarnék meggyozddni, valjon csak-
ugyan alkalmas lennél-e a ,,Tamds batya guny-
héja“ ama szomoru szerepei kozil egyet elviselni.

— Mindig csak giny, a hol én részvétet ke-
resek, — viszonz4 a delnd, mikozben ldgy, biza-
lomteljes csengést iparkodott kélcsbnﬁzniﬂt‘szémz



. hangjinak. — En tudom aszt legjobban (megint
sohajtott). Nem bir egyébirdnt mindenki a te
irigvlésre mélté egykedviiségeddel, mely az élet
kis keseriiségeit és szikséges bajait maga eldtt
zavartalanal elvonulni hagyja.. .. Nekiink ndk-
nek, fijdalom, megvannak boldogtalan idegeink,
mik minden kedélyrdzkoddst kétszeresen éreztet-.
nek velink... Ha ma reggel littdl volna, mily
vigasztalan dllapotban voltam. . .

— Ugy?

— Irtéztaté boszusdgom volt. ... Nos, en-
nek a miss Mertensnek egvkor adéznia kell érte

— Megsértett téged ?

— Mily kifejezés, kedves Rudoif! Hogy
lenne képes e személy az 0 dllasiban engem meg-
sérteni! . . . Megharagitott, végletig elkeseritett !

— No, én nagy megelégedéssel litom, hogy
te nem oly konnyedén fogsz a rabszolgajirom
alatt meghajolni.

— Az utébbi idoben kimondhatlan sokat kel-
lett szenvednem e dore teremtéssel — folytatd a
baréné. nem ligvelve rokona kozbevetésére. — Hdt
ma reggel hallom, hogy ez az egyiigyi Mertens
azt mondja a gyermeknek, hogy a belsd nemes-
ség sokkal folotte 411 a sziiletési nemességnek —
mintha ezt el lehetne egymdstél valasztani! — &
foléje helveri a tisata szivii koldust a binds ko-
ronds fonek, s tabb eféle. ... Ha mdr most meg-
mondom neked, hogy Bella egykor az udvarndl
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fog ¢Ini — (akdr mdr csak a zsebemben volna
szdmdra egy udvarholgyi méltésig B—ben) —
— elképzelheted, hogy a tulsdgosan szabadelvii
nevelond tanitisit felbeszakasztottam. Azt csak
be kell vallanod nekem, kedves Rudolf, hogy Bella
efféle nézetekkel uagyon szomoru szerepet jatsza-
nék az udvarndl, és okvetleniil lehetetienné tenné
magdt nagyon rovid id6 alatt.

— Ez ellen semmit sem lehet mondani.

— No, héla Istennek | — kidltd nagyot lé-
legzve a baréné. — Kn valéban aggodalomban vol- -
tam kissé amiatt, mint fogod te majd tekinteni
miss Mertensaek, kit te valdban tobbre beesiiltél,
mint érdemli, elboesdttatdsdt....Ez a személy,
a wint eldaddsdt félbeszakitam, oly mértékben
szemtelen volt irantam, hogy nem maradt mas
hdtra, miut elkildenem Ot.

— Nekem egyatalaban legkevesebb jogom
sines utasitdst adni neked embereidre nézve, —
mondd Walde ur hidezen.

— Die én iparkodom e részbeun is lehetdleg a
te kivdnsdgaidnak alirendelni magamat, j0 Rudolf.
.. Egyébirdnt ki nem mondhatom neked, mennyire
oriilok, hogy tobbé nem kell latnom e kidllhatat-
lan apgol arezot.

— Nagyon sajodlom, de ezt mégsem fogod
egészen kikerulhetni, miutdn § itt Lindhofban
folytonosan egy fodél aiatt lesz veled, mert tit-
karom Reinhard, félora elott jegyet valtott vele.



A bdréné kiejté kezébdl munkdjit. Ezut-
tal nemesak az ismert foltok jelentek meg nagyob-
bitott alakban, hanem a homlok is sotét vorosség-
gel volt elboritva.

— Hat elment az esze annak az embernek ?
—- kérdé végre, folébredve megmerevedésébol.

— Nem gondolndm, mert ép az ellenkezonek
adta bizonyitékdt, — mondd nyugodtan Walde ur.

— No, azt meg kell adnom, hogy itt is régi-
ségkedvelonek mutatja magdt! ... Mily fiatal,
viruld, szép menyasszony ! — mondd gunyosan a
delnd s haldlra akarta nevetni magdt.

— Hollfeld belevegyilt a nevetésbe, s igy
jelét adta, hogy szintén részt vesz a tarsalgdsban.

Helén komoly tekintetet vetett rd, Erzsébet-
nek pedig mélyen szivébe metszett e nevetés, s
haragformat érzett folbuzogni keblében.

— Nos remélem, — vevé fol ismét a szét a
bar{né, — nem fogod foltenni rélam, kedves ro-
kon. . .

— Mit?

— Hogy én még tovdbb is egyiitt legyek e
személylyel.

— Kényszeriteni, természetesen nem kény-
szerithetlek erre, Amglia, a mint szintén megnem
‘ilthatom titkdromnak, hogy hdzasodjék.

— De elboesdthatod, ha oly vilasztast tesz,
mi dltal legkozelebbi rokonodra nézve szenved-
hetlenné !esz a hdzadban maradds!



— Eztsem tehetem, mert életfogytiglan szer-
zbdve van hozzdm, s haldla esetére ép most bizto-
siték neje szdmdra nyngdijt. . . . Egyébirdnt kissé
mégis esak tévedésben vagy te, kedves rokonom,
ha azt gondolod, hogy valami a vildgon képes
legyen engem arra inditani, hogy egy embert, ki-
nek hiiségérdl és biztos voltdrél meggydzddtem,
elbocsdssak magamtél. Reinhard vdlasztdsdt én
teljességgel helyeslem, és az északi szdrnyan Jevd
csinos, nagy foldszinti lakdst egyszer-mindenkorra
kijeloltem szdmukra . . . . napaasszonydtis magd-
hoz fogja venni.

— No, én kivdnok neki szerencsét ehez a
pompds szerzeményhez, — viszonzd a bdrdné s
éles hangja reszketett az elfojtott harag miatt. —
Csak egyet vagyok bator megjegyezni, én egy na-
pig sem vagyok képes magam koril ldtni e sze-
mélyt; lissa, hovd lesz lakodalmdig. Remélhetd-
leg 4t fogod latni, kedves Rudolf, hogy az érdekes
jegyesek a fennforgd korilmények mellett nem
maradhatnak egy fodél alatt.

— Ha megengednék, — fordult most Erzsé-
bet Helénhez, — én megkérhetném sziiléimet, ad-
janak szdlldst a menyasszonynak, hely van nd-
lunk elég. .

— Igen, igen, tegye ezt kegyed, jobban nem
lenne eligazithaté e kérdés — mondd Walde kis-
asszony, kezet nyujtva Erzsébetnek.

A béréné dihos tekintetet vetett Erzsébetre.
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— Nos, hdt ezzel mindenki megelégedésére
el lenne intézve a dolog, — mondd alig birva
uralkodni magdn ; — én félre vonulok, s aldzato-
san bevdrom, valjon a jovend(beli titkdrné hagy-e
egy kis helyeeskét fonn szdmomra, hol nem leszek
kitéve kidllhatatlan tekintetének ... . Apropos,
Ferber kisasszony, — folytatd kis vdrtatva, kony-
nyed hangon, — ép eszembe jut, hogy kegyed
leczkedrdinak dija pir nap ota mar komorndm ke-
zei kozt van . . . sz6ljon be majd arra menet hozzd,
0 dtadandja kegyednek a pénzt, a szdmldival
egyltt, mit azonban nyugtizni kérek.

— De Amidlia! — kidltd, ijedten foldllva,
Helén.

— Teljesitendem parancsdt, nagysdgos asz-
szony, — felelt nyugodtan Erzsébet ; észre veite,
hogy a bdréné szavaira haragos villdm lingolt fol
Walde ur szemeiben, mintha sotét vihares folleg
vonult volna fol homlokdra; de a kdvetkezd pil-
lanatban mar a belsd folindulds e jelei leirhatla-
nul gunyoros kifejezésnek adtak helyet.

— Ha tandesot adhatok kegyednek, kisasz-
szony, — mondd, a fiatal lednyhoz fordulva, —
ne merészkedjék ily konnyedén a bdrdéné asszony
vsztdlyaiba; kisértet jar ott; igen, nevessen csak
kegyed, én bizonyosan tudom. Gonosz lelkek mu-
tatkoznak ott fényes nappal, és tobb szerencsét-
lenséget okoztak mdr . ... Ne aggédjék kegyed
tovabb az érintett dolog miatt, hdzgondviselom



majd rendbe hozandja; o egészen biztus ember, és
oly tapintattal jir el efféle dolgokban, hogy még
delndket is képes megszégyeniteni e részben.

A biréné sebesen Osszegongyolité munkajdt
és folkelt.

 — J4 lesz a nap hdtra lev) részére maganos
szobimat folkeresnem — fordult ringatozé ajkak-
kal Helénhez. — Vannak pillanatuk, middn az
ember a legdrtatlanabb szindékkal és szavakkal
is sért, s fijdalmdra félreértetve litja magdt ...
Kérem tehdt kimentetni a thedtdl vald kimaradd-
somat.

Meghajtd magdt a testvérek eldtt, megragadta
fia karjat, ki nagyon zavartnak litszott, és kisu-
hogott az ajton.

Helén konyes szemekkel dllt fol és utdna
akart sietni, de bdtyja gyonged komolysiggal
megfogta kezét és maga mellé vonta a pamlagra.

— Nem maradndl legaldbb csak addig tdr-
sasdgomban, a mig kavémat megiszom ? — kérdé
nydjasan és oly nyugodtan, mintha semmi sem
tortent volna.

— Oh igen, ha kivdnod, — vdlaszolt von-
tatva s arcziat elforditva Helén, — azonban bar-
mennyire fijlalom is, mégis kérnem kell téged,
siess egy kissé, mert Ferber kisasszony leczke-
Orara jott s illetlendl sokd kell mdr virakoznia.

— No, ugy hdt azonnal menjink, de valamit
kikotok, Helén.
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— Mit?

— Hogy én is jelen lehessek a leczkedran.

— Nem, nem, az nem megy ... Még nagyon
hdtra vagyok, fileid nem birndk elviselni botld-
saimat.

— Szegény Emil! 0 bizonynyal nem sejti,
hogy azon kegyet, miszerint jelen lehet a leczke-
drdkon, miiveletlen filleinek koszoni.

Helén sotétpiros lett. O még eddigelé, kony-
nyen kimagyardzhaté okokbdl, semmit sem sz6lt
batyjanak Hollfeld ldtogatdsairdl. S kiilonben is
azt hitte, hogy nagyon kozonyésen gondolkodnék
errdl, pedig most meg ugy litszik, hogy sulyt
fektet red.

Ugy tint fo6l most dnmaga szemében, mint
egy szavdn fogott hazug nd, s els$ pillanatra nem
birt széhoz jutni.

Erzsébet sejté, mi megy benne véghez, 0 is
zavart lett vele egyiitt s érzé, hogy arcza egyszerre
égopiros lett.

E pillanatban forditd feléje Walde ur fejét;
a fiatal ledny éles kémld tekintetet érzett arczdn
atsuhanni, és egyszeriben sotét redd jelent meg
Walde ur szemgldokei koat,

— Ferber kisasszony ezen ugynevezett lecz-
kedrakon is szokta jitszani dbrdndjait? — kérdé
szokottndl gyorsabban ndvérét.

— Oh nem, — viszonzd ez, orilve, hogy
visszanyerhette nyugalmdt, — hisz akkor nem
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beszéltem volna a botldsokrél. Emilnek is esak
azért engedtem meg a beléphetést, mert azt gon-
dolom, hogy a zene irdnt ébredd kedvet dpolnunk
kell, ha valahol jelentkezik.

Halvény mosolylebbent 4t Walde ur arczin,
de nem azon mosoly volt, mely ujabban oly sajat-
sagos hatdssal volt Erzsébetre nézve. A sotét redd
nem tint el, s szemeiben is valami komorsdg
volt, a mint a fiatal leinyra megint dthatélag ra-
nézett. g

— Igazad van, Helén, — mondd végre hide-
gen s a giny nem minden szinezete nélkil. — De
mily delej lehet ily zenei leczkedrakban, hogy ily
csoddk torténnek!... Emil még nem rég is szi-
vesebben hallgatta Diandja ugatdsdt, mint Beetho-
ven szonatdit.

Helén szétlanul lesiité szemeit.

— Hanem épen eszembe jut a szegény miss
Mertens , — fogott ismét egészen megvdltozott
hangon a beszédbe bdtyja. — Nem lenne czél-
szerli, ha Ferber kisasszony mindenek eldtt ez
igyet hoznd rendbe ?

— Kétség kiviil, — viszonzd Helén, mohén
kapva e gondolaton, mert hisz ez mds fordulatot
adott a beszélgetésnek. — Inkdbb halaszszuk
el marél az Ordt, hogy on, kedves gyermek —
Erzsébethez fordulva — megtehesse a szikséges
l1épéseket. Menjen tehat most sziiléihez, s nevem-
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ben is kérje oket, hogy fogadjik hdzukba a sze-
gény misst.

Erzsébet folemelkedett. Ugyanazon pillanat-
ban foldllt Helén is.

Fivére, észrevevén, hogy ki akar menni a
pavillonbdl, gyorsan dtolelé kis termetét, s fol-
emelvén, mint egy tollat, kivitte a kocsira, mely
az ajto elott dllt. Miutdn még elhelyezte hita
mogott a tamlavankosokat, labdt pedig betakarta
egy shawllal, kalapot emelt Erzsébet el6tt, mi-
kozben az utdbbi észrevehette, hogy a folleg még
nem tint el homlokdrdl, — s a kastélyba vivd
legkozelebbi utra forditd a koesit.

X.

A syiilék azonnal beleegyesztek Erzsébet ké-
résébe s javaslatiba, ez pedig haladéktalanul
lesietett megint a kastélyba , hogy miss Mertenst
sziléi nevében meghija.

A nevelonot, a mint szobdjiba 1épett, ossze-
kulesolt kezekkel a falhoz timaszkodva taldita.
Labaindl egy félig telt borond &llt, szekréuyex,
fidkok nyitva voltak, a székeken konyvek, ruha-
darabok hevertek.

A fiatal ledny odaiépett a neveldnohez, kar-
jaiba zdrta O0t, aztdn folemelte konyuyel boritott
arczit, de a tiszta cseppeken 4t a boldogsag su-
garzott.

— Ugy meg vagyok lepve sorsom hirtelen
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valtozdsa 4ltal, — mondd miss Mertens, miutdn
Erzsébet kifejezte szerencsekivdnatdt, — hogy
vannak pillanatok, midén be kell hunynom sze-
meimet, hogy 0sszeszedhessem magamat. Ma reg-
gel elsotétilt koriltem a vildg, s a sz6 szoros ér-
telmében nem tudtam, hovd forduljak . .. . a fold
ingott Tdbaim alatt. . .. és e szorongds kizepette
egyszerre otthonom tdmad. Egy sziv, melyet én
nagyra becsiilok, melynek a szegény nevelfnd
irdnti hajlandéséga azonban eddigelé egészen is-
meretlen volt eldttem, hozzdm akar szegddni, s
életem leghdbb vdgya teljesiil : magam dpolhatom
oreg jo édesanydmat. ... De mit fog majd most
mondani 6, ki legfdjdalmasabb anyai aggodalom-
ma] Jatta, hogy kiinn vagvok az élet vihardban,
szélvészében s mégsem hihatott vissza szivére !

Elmondd Erzsébetnek, hogy néhdny hét mul-
va Reinhard maga menend el érte Angolorszdgha.
Ura igy hatdrozta el s viseli az utkoltséget.

Miss Mertenst, valahdanyszor Walde urat em-
lité, elonték konyei; ismételve mondd, hogy a mit
a bdréné vétett ellene, ezerszeresen kiegyenlitette
0, ki nem tiiri, hogy hdzdban valaki igazsdgta-
lansagot szenvedjen.

Erzsébet csordultig tolté meghivisdval miss
Mertens orompohardt. Miss Mertens hirtelenében
a kis lindhofi vendégldbe szdndékozott menni, a
mig a faluban szilldst taldland.

— No, hanem menjink is hdt, a mily hamar
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csak lehet, f6] a hegyre, — kialtd oromsugdros
arczezal. — A bdrdéné az imént dtkiildé fizetése-
met, s minden hozzd valé kozeledést eltiltott ré-
szemrdl. . .. Bella dtment szobdmon, a nélkiil,
hogy csak egy tekintetre is méltatott volna. .

Ez fajt nekem , mert dpoltam , Oriztem Ot, jobban,
mint szemem vildgit. AnnakelGtte nagyon bete-
ges volt, s mialatt anyja az udvari dinnepélyekre
jért, én addig honn iltem s lestem a lednyka
14z41mait. No, mindennek el kell feledve lennie.

. Tulajdonképen csak azt akartam mondani,
hogy fol vagyok mentve a tOlik valé bucsuvé-
teltdl.

Mig miss Mertens buesuzni volt Walde kis-
agszonyndl s néhany hdzbelieknél, kik 0t szeret-
ték, Erzsébet beesomagolta a holmit. Gnadeck
jovendodbeli lakdnéje csak a legsziikségesebbet
vitte magdval, minden egyéb levitetett az uj hdi-
zaspar leendd lakasdba.

Mulattatta” Erzsébetet, hogy oda lent egy
ivegszekrénybe — mert Walde ur az egész bu-
torzatot is dtengedte az uj hdzaspar haszndlatdra
— foldllogatta miss Mertens minden konyveit.
De ezek mind oly munkdk voltak, melyek folot-
tébb felkolték érdekeltségét; nem elégedett o
meg a czimlap folitésével, egész fejezetek is
atolvastattak, dllva, nyitott ajtékndl, ablakoknal,
sebesen, futtdban, miss Mertens és koltozkodése
kiesett elméjéb6l, mintha sohasem is létezett
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volna, annyira elmerilt a rakosgatdsba, middn
egyszerre valldn 4t egy friss rézsa esett a konyvre,
melyben olvasott.

Erzsébet megrezzent, de csakhamar megint
csak mosolygott s egy gyonge forditdssal lerdzta
a rézsat. Miss Mertensnek, ki kétségkiviil mogotte
allt, nem volt szabad éreznie ingerkedése folotti
diadaldt. . . .

Azonban hirtelen egyszerre gyongén folsikol-
tott . . . .egy szépen formilt fehér férfikéz lett
* ldthatévd mellette és megfogta az ovét. Megfor-
dult, nem miss Mertens, hanem Hollfeld 411t mo-
gotte, mosolyogva s kitdirt karokkal.

Ijedelme egyszerre haraggd és boszanko-
dassa vdltozott, de mieldtt széhoz birt volna jutni,
szigorun, csengl, parancsolé hang szélalt meg
kozelében :

— Emil, az egész hdzban keresnek. Oden-
bergi gazdddnak sirgds kozlenddje van veled.
Eredj dt.

Erzsébet mellett volt az ablak — s ez nyitva
allt. Kinn dilt Walde ur, és mindkét karjaval a
parkdnyra tamaszkodva, benézett a szobdba. ]
mondta a fonnebbi szavakat, melyek a haldlra ijedt
Hollfeldet, mint egy marok polyvat, kifdjtak.

Mennyi dih fejezodott ki e pillanatban a
fodetlen homlokon , az dsszeszoritott ajkakon és a
szikrdzé szemekben, melyek darabig még az ajtéra
meredtek, melyen Hollfeld tdvozott.
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Végre Erzsébetre esett tekintete, ki mostanig
mozdulatlanul 411t, ekkor azonban, kétszeres ije-
delmébtl foloesudva, mozdulatot tett, mintha a
szoba hdtterébe akarna visszavonulni.

— Mit esindl kegyed itt? — kérdé Walde
ur nyersen ; hangjdnak ép ugy megvolt még szi-
goru esengése, mint az imént.

A fiatal ledny mélyen érzé magdt sértve a
megszdlitds mddja miatt, s mdr kész volt, valami
daczosat felelni, middon eszébe jutott, hogy hiszen
annak foldjén és fodele alatt 411. Azért nyugodtan
" felelé :

— Miss Mertens konyveit rendezem.

— Kegyedaek mds felelet volt az ajkdn —
én ldttam és tudni akarom.

— Nos hat, — azt akartam mondani, hogy
ily szokatlan modoru kérdésre nines feleletem.

— Es mért fojtd kegyed magiba e rendre-
utasitdst ?

— Mert eszembe jutott, hogy Onnek joga
van, itt paranesolni.

— Dicséretes, hogy kegyed ezt dtldtja, mert
ép szdndékom ezen jogomat e pillanatban egész
teljességében érvényesiteni. Tiporja szét kegyed
azt a rozsdt, mely oly szégyenkedve hever la-
baindl.

. — Azt nem teendem, mert az nem vétett
semmit.
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Ezzel folemelte a félig nyilt gyonyori vird-
got, s odatette az ablakpdrkdnyra.

Walde ur folkapta a rézst és kidobta a
kertbe.

— Ott koltdi haldllal mulik ki ; — mondd
gunyosan; — a fliszdlak befodik, és este eljo a
harmat s részvétkonyeket sir a szegény dldozat
folott.

Vondsainak fesziiltsége engedett kissé, de
szemeinek még megvolt vizsgdld tekintete, s
szava sem hangzott sokkal szelidebben, amint
kérdé :

— Mit olvasott kegyed, amint ép szerencsét-
len valék kegyedet haboritni?

— Goethe , Vald és koltészet“ munkdjdt.

— Ismeri kegyed e konyvet ?

— Csak egyes kivonatait.

— Nos, hogy tetszik onnek Gretchen érzé-
keny torténete ?

— Nem ismerem.

— Hisz épen kinyitva tartja kezében !

— Nem , II. Jozsef csdszar frankfurti koro-
naztatasat olvastam.

— Mutassa.

Erzsébet odaadta a nyitott konyvet.

— COsakugyan ! De nézzen csak kegyed, mily
rut dolog, épen ezen a helyen, hol Goethe a rémai
1épesén vezeli fol a csdszdrt, egy csunya zoldes
folt éktelenkedik. . . . . Kegyed kétségkiviil nagy

Aranyos Erzsike, II. kotet. 5
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bensdséggel nyomta oda a rézsdt, s ezt nem bo-
csatandjik meg kegyednek a csaszdr, Goethe és
miss Mertens.

— A folt régi, én nem is értem a rézsdhoz.

— De mosolygott, a mint megpillantotta.

— Mert azt gondoltam, miss. Mertens adja.

— Ah, valami meghaté van e bardtsdgban !
.. .. Mindenesetre csalédds volt kegyedre nézve,
middn a bardtnd helyett rokonom szép arczdt ldtta
meg maga mogott.

— Igen.

— »lgen®, mint hangzik ez! . ... En szere-
tem a spdrtai rovidséget , de ugy, hogy ne hagy-
jon kétséghen. . . . . Mit csindljak én mér most
ezzel az ,Igen“-nel? Sem édesen, sem keseriin
nem hangzik, aztdn hozzd kegyed arcza.....
Miért tdmad most szemei kozt hirtelen egy da-
czos red6 ?

— Mert azt hiszem, minden jognak megvan-
nak hatdrai.

— Nem tudndm , hogy e pillanatban vissza-
éltem volna jogommal.

— On bizonynyal tisztiba jovend ezirdnt, ha
megkérdi 6nmagatol, valjon atydm hdzdban be-
szélt volna-e hozzam ily nyersen ?

Mély halvdnysdg boritd el Walde ur arczdt.
Ajkait 0sszeszoritvin, egy lépést hdtra tett.

Erzsébet elvette a konyvet az ablakparkdny-
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rél, mit amaz odatett, s az ivegszekrényhez 1¢-
pett, hogy bezdrja.

— Hasonlé korilmények kozt ép igy beszél-
tem volna kegyed atyja hdzdban is; — mondd kis
virtatva, valamivel nyugodtabban és megint ko-
zelebb 1épve az. ablakhoz. — Kegyed tiirelmet-
lenné tett engem, miért felel oly hatdrozatlanul.
. .. Hogyan tudhassam én abbdl az egyetlen szd-
taghbdl, valjon kellemetlen volt-e ama esalédds,
vagy kellemes. ... nos?. ..

Erdsen behajolt az ablakon s mereven a
ledny arezdba nézett, mintha ajkairél akarngd ol-
vasni a feleletet; de ez boszankoddssal fordult el
tole. . . . Utdlat! Miképen lehetett esak gondolni
is, hogy rd nézve Hollfeld kellemes lehessen ? !
Hat arcza, egész lénye nem a legmélyebb ellen-
szenvet fejezte-e ki mindig a gyilolt ember
irdnt ?

E pillanatban, a mint Walde ur Erzsébetet
igy élesen szemlélte, miss Mertens lépett a szo-
bdba; egészen készen volt mdr, hogy e hdzat
elhagyja.

Erzsébet nagyot lélegzve eléje ment, mig
Walde ur ott kiinn néhdnyszor fol-ald ment.

A mint megint kozelebb jott, miss Mertens
mélyen meghajtvin magdt, nydjasan feléje ment,
mondvdn, hogy ma mdr tobb izben hidba akart
hozzd bemenni, és most nagyon oril, hogy mégis
megkoszonheti josdgat és gondoskoddsat.

L



1= R i

Walde ur intett kezével és Kkivanta, hogy
legyen boldog. Nagyon nyugodtan beszélt. Mint-
egy vardzsitésre, egyszerre koriilfogta egész 1é-
nyét a méltésdg és megkozelithetlenség nimbusa,
ugy, hogy Erzsébet nem birta folfogni, honnan
vehetett az imént bdtorsdgot, hogy e férfit az ud-
variassig 4ltalinos szabdlyaira nézve rendre
utasitsa.

Az imént oly szenvedélyesen lingoldé szemek
most komolyan nyugodtak miss Mertens arczan.
Hangjdnak 14gy, mély csengése nem sejteté tobbé,
hogy csak kevés pillanat eldtt is metszd ginyban
éleskedett, s hogy minden szava a legmélyebb
ingeriiltség kifejezése volt, és ugy hangzott, mint-
ha csak boszantani, sértegetni akarna.

Walde ur keseriiséggel volt eltelve rokona
irdnt, ezt ma j6l észrevette Erzsébet. De miért
kellett neki szenvednie? azért, mert a gyilolt
egyén szemei elé kerilt?.... Nem volt-e mdr
eléggé megsértve Hollfeld isméti tolakoddsa dl-
tal? . .. Es aztin még dldozatdiva lett egy nehez-
telésnek, holott pedig mégis esak Helén volt
annak tulajdonképi indité oka ....Metszo faj-
dalom reszketteté meg belsejét, visszaemlékezvén,
mily gyongéden s meghbocsdtdlag emelte karjaiba
hugdt Walde ur, miként nem vetett rd egyetl en
szemrehdnyé pillantist sem a Hollfeld-féle 1dto-
gatdsok emlitésekor .. .., a szegény zongora-
jatszond, kinek szikségkép egyiitt kelle tiirnie
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Hollfeld latogatdsait , villamhdritéjaul szolgdlt a
testvéri haragnak. . .. Vagy tdn ldtta, amint Holl-
feld a konyvre vetette a rézsit s bdntotta arisz-
tokratikus érzését, hogy rokona ily médon hédol-
hat egy polgdrlednynak ? . .. E gondolat megvi-
lagitd villamként gyult ki Erzsébet lelkében.....
Igen, minden bizonynyal ecsak igy magyardzhatta
meg magaviseletét. Szét kellett volna tipornia
a lézsét, hogy ily mddon megsemmisitse annak
bizonyitékdt,hogy Hollfeld ur}pillanatra megfeled-
kezett magdrél s szdrmazasdrél. ... Azért intéz-
tetett hozzd egyszerre oly parancsolé nyers hang,
és azért kellett volna neki is bevallania, mily ha-
tissal volt rd Hollfeld hirtelen megjelenése. E
pillanatban szeretett volna hozz:i 1épni, s kereken
megmondani neki, mennyire gyiloletes elétte
magassziletési rokona, hogy egydtalaban nem
érzi megtiszteltetve magdt figyelmességei dltal,
s0t azokat szégyennek tekinti magdra nézve.

Hanem mdr késd volt. Walde ur oly nyu-
godtan beszélt miss Mertenssel Reinhard angol-
orszagi utazdsdrdl, hogy egyenesen nevetséges
lett volna, egyszeriben folvenni az eldbbeni viha-
ros beszélgetés fonaldt. Aztdn mdr egyetlen tekin-
tete sem esett tobbé & rd, jéllehet meglehetdsen
kozel 411t miss Mertenhez.

— Félig-meddig magam is el vagyok tokél-
ve, hogy egyitt megyek Reinharddal, — mondd
végil a npeveldnének. — Reinhard aztdn vissza-
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térend kegyed édes anyjival, mert én jovére
egészen az O feliigyeletére akarom bizni Lindhofot.
En pedig a télen 4t Londonban maradok, a tavasz-
szal pedig Skéczidba megyek.

— S aztdn majd évekig nem térend vissza,
— szakitd 0t félbe ijedten s leveretve miss Mer-
tens. — H4t semmi vonzerdvel sem bir kegyedre
nézve Thiiringia ?

— Oh igen, de szenvedek, s kegyed tudni
fogja, hogy egy erélyes metszés gyakran meg-
gyogyitja a sebet, mig nagyon koriltekintd, gydva
bindsmdd mellett veszélyessé vdlhatik az......
Sokat remélek a skdeziai levegits] magamra nézve.

Oly hangon mond4d az utébbi szavakat, mely-
nek tréfdsnak kell vala lennie, azonban ama bizo-
nyos vonds szemoldokei kozt élesebben tiint fol,
mint valaha, s Erzsébettel nagyon kétségbe vo-
natta viddm hangulatét.

Azutdn kezet nyujtvan miss Mertensnek,
lassan megindult a kovecses uton, hol egy bokros
mogott nemsokara eltint.

— No, ugyan szépen vagyunk, —mondd szo-
mortin a nevelénd; — a helyett, hogy, amint re-
méltem, egy szép fiatal asszonyt hozna Lind-
hofba, megint elesatangol a vildgba, és évekig
nem hallat megint magdrél semmit. . . . . Valami
nyugtalansdg hdborog benne; nem esoda, ha az
itteni kelletlen viszonyokat meggondoljuk. . ..
Lessen bdrdné valésdgos esapds rd nézve, és mégis
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kénytelen sajdt tiizhelye mellett orardl érdra érint-
kezni vele, mert novére, kit gyongédeden szeret,
kijelentette eldtte, hogy e nd tdrsasiga feledteti
vele dromtelen élete ridegségét. Rokona sem szi-
vesen ldtott vendég ndla. ... Walde ur sokkal
egyenesebb természettel bir, hogysem sikerilne
elpaldstolni idegenkedését, és mégis mindamellett,
mintha aczélbdl és vasbél volndnak ezek az em-
berek ; a hdziur tekintet nélkiili bandsmddja csak
ugy atsiklik folottik ; sem filik, sem szemik
nines, ha elvdldsra czéloz. Aztdn Hollfeld ur az
én szemeimben egészen élhetetlen egy ember ; ma
sem birom folfogni, mint nyerhette meg Walde
kisasszony szivét.

— Tehdt kegyed is tudja azt? — kérdé Er-
zsébet. :

— Ah, gyermek, rég nyilvanos titok ez mar.
... Oly mélyen és odaaddlag szereti Ot, ameny-
nyire egy nd csak szeretni képes. E boldogtalan
vonzalom azonban, melyben 6 most mint napfény-
ben 41 és 1élegzik , sotét drnyat vetend egykor az
anélkil is oromtelen né életére. .. .. Walde ur
4tldtja az egész szomoru viszonyt és sejti jovojét,
de mivel nem nyithatja fo1 ndovére szemeit anél-
kiil, hogy haldlosan meg ne sebezze, testvéri
gyongédségének a legnehezebb aldozatot hozza, s
inkdbb tdvozik ; minthogy sajat hdzdban elvisel-
hetlen ranézve az élet.

E beszélgetés alatt miss Mertens és Erzsé-



bet rég elhagyak a kastélyt és folfelé haladtak a
hegyen.

Nemsokdra osszetaldlkozott velik Reinhard,
ki valami dologban jirt a faluban.

Miss Mertens kozlé vele taldlkozdsdt Walde
urral, s annak utazdsdra vonatkozd szavait.

— Nekem még semmit sem mondott; —
jegyzé meg Reinhard, — hanem olyan areza volt
az imént, mintha Lindhofot legorémestebb mind-
jart idehagynd. . . . Gyonyort élet!.. A hdz ura
otodik kerék rokonai korében, tdpldlnia kell az
egész atyafisagot, s haldbdl ezért elidegenitik tole
névére szivét. ... Ej, Istenem, esak két napig
lennék a helyén, tudom, kilizném a gonosz szel-
lemet, hogy nyoma sem maradna!. ... Kiilonben
reménylem, hogy Hollfeld ur legaldbb néhdny
napra megint Odenberghe megy. Szdmaddja épen
most hozta hirdl neki, hogy gazdasszonya egy-
szerre oddbballt; nem is marad ott meg senki, a
dicsbséges nagysdgos ur nagyon fosvény. . . Alli-
télag még mds kellemetlenségek is fordultak volna
eld odadt.

Megérkeztek a gnadeki vdrba, és Ferberédk
nagyon nydjasan fogadtdk vendégiiket.

Mily kedves kis szoba fogadta miss Mer-
tenst ! Ragyogott a tisztasagtol ; dgyon, asztalon
friss fehér teritdk voltak, a csinosan berendezett
iréasztal mellett bardtsdgos schwarzwaldi ora
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ketyegett, az ablakpdrkdnyrol néhdny rezeda és
rdzsatd terjesztett kellemes illatot.

A nyitott ajtén 4t a csaldd lakszobdjiba le-
hetett ldtni, melynek nagy teritett asztaldn meg-
gyujtotta Erzsébet a borszeszt a theafdzd alatt,
mig miss Mertens gyorsan a szekrénybe rakos-
gatd holmijat.

Ekozben a nagybdesi is megkeriilt Hectorral
és a hosszu pipaval. Reinhard is maradt, s igy
nemsokdra vidam tdrsasag tlt egyittt.

A fderdész rézsaszini kedvben volt. Erzsé-
bet, ki mellette ilt, teljes erejébdl iparkodott
ingerkedéseit viddm hangulattal fogadni, de so-
hasem ment még az neki oly nehezen, mint most,
s a nagybdesi, ki nagyon éles fullel birt, hangja
leghalvinyabb drnyalatdra észre is vette ezt
mindjart.

— Hopp, aranyhalam, mi lelt ? — kidltd fol
egyszerre, — Itt valami nines rendben !

Megfogta a ledinyka allit, s igy nézett
szemébe.

— Osakugyan fdtyol van szemeiden, s lel-
keden is!...Ezer ez amaz, te most egyszerre
megvagy valtozva. ... Mit akar ez a keserves
apdczaarcz ?

Erzsébet langpiros lett e vizsgilédds alatt.
Minden erejét megfeszité, hogy vidim tréfdval
kibujjék a komoly gydntatds aldl, hanem ez na-
gyon roszul sikeriilt neki, s utoljara is nem volt
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mit tennie, mint a zongorahoz ilnie, ott nem
ingerkedett vele, nem haborgatta a nagybdesi soha.

Mily jol esett szorongatott szivének, midén a
kedves andalité dallamokban fololvadhatott, visz-
hangjiul ama fijdalomnak, melyet érzett, midta
tudta, hogy Walde ur megint el akar menni Thii-
ringidab6l! ... Vége volt a tinddésnek, topren-
gésnek ama megmagyardzhatlan, ismerhetlen va-
lami utin, ami dallamgondolatai kozben egyszerre
biivos taldnyképen folmerilt! Most sajat erds
hatalmas hangjdn szélt, melylyel szemben bense-
jének egykori csendes hurpengése hallhatlan su-
sogdssd halt el. . . . A fatyol, mely alatt eddigelé
lelke boldog tudatlansdgban fekiidt, szét volt
tépve, orommel és kimondhatlan fdjdalommal vette
észre, hogy — szeret. ‘

Meddig zongorazott, nem tudta. Hanem legott
folébredt a kiilvildg elfeledésébdl, amint egyszerre
vildgsugar omlott 4t a lakszobdbdl, s élesen meg-
vilagita Beethoven mellszobrdt.

Anyja meggyujtotta a nagy limpat s Erzsé-
bet most észrevette, hogy nagybdtyja mellette il
az ablakndl; nagyon ecsendesen kelle bejonnie.
Amint kezei leboesdtkoztak a billentylikrol, nagy-
bdtyja gyongéden megsimitd hajat.

— Latod, gyermek, — mondd izgatott han-
gon végre, a mint a hurok utdsd rezgése is elhalt,
— ha mdr észre nem vettem volna, hogy valami
g észen szokatlan megy benned végbe, most tud-
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ndm azt jatékod dltal; hisz nem volt az egyéb,
mint konyek, esupa konyek.

XI.

Miss Mertens bekoltozésével lehetdleg még
nyajasabb lett Ferberék csalddi kore.

A nevelond hosszu vigasztalan id6 6ta megint
szeretettol, otthonias 1égtd] érzé magat korilvéve.
Eddigelé rendszeresen visszatartott meleg érzése
most elftort, s gazdag ismereteivel parosulvén,
nagyon szeretetremélténak tinteték 6t £61. Ahol
csak mddjdban volt, iparkodott hasznossd tenni
magdt. Kilonosen gondja ald vette a kis Erndt, s
oktatta a franczia és angol nyelvekben,

Erzsébet is iparkodott annyi elényt huzni
miss Mertens gnadeki tartozkoddsdbél, amennyit
esak lehetett. Szorgalmasan tanult, mert ez volt
a leghiztosabb dtalom minden komor toprengés
ellen. 4

Ezalatt a Walde kisasszonyndl vald leczke-
Ordk is rendesen folytak.

Hollfeld, ki esak egy napra rdndult 4t Oden-
berghbe, még szorgalmasabban jirt a leezkedrdkra,
mint annakeldtte, s mindent elkovetett, hogy esak

egy pillanatra is egyediil lehessen Erzsébettel.
‘ Oly ravaszul betudta mdr rendezni egypdr-
szor a dolgot, hogy Helen a sziinetek alatt egy-
szer-mdsszor folkelt, hogy egy széban levd vagy
iltala kivant tdrgyért a mdsik szobaba menjen:
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de ezzel sem ért czélt, mert Erzsébet szintén ki-
ment s az inastdl egy pohdr vizet kért.

Hogy hazamenet taldlkozhassék vele valahol,
erre nem is gondolhatott, mert miss Mertens és
Erné rendesen Erzsébetért jottek.

Szdndékdnak e folytonos meghiusuldsa végre
tiirelmetlenng tette és elszdnttd. A kéz lesiklott
arczardl, eltakaratlanul szemlére tette szenvedé-
lyét, s csupdn rovidldtdsinak koszonheté Helén,
hogy egyelore kikerilte a csalddds keserii po-
hardt.

Eszerint Erzsébetre nézve mindegyre kino-
sabb feladat lett a kastélyhajdrds, s haldt adott
Istennek, amint az ohajtott innepély végre kozel-
gett, mert azontul legaldbb megszlinnek a min-
dennapos leczkedrdk.

Az tinnepélyt megeldzd nap délutdnjin be-
szélte Reinhard a gnadeki vdrban, hogy egy ven-
dég mdr érkezett a kastélyba.

— No, még csak ennek a tollseprének voltunk
hijdval ! — jegyzé meg boszusan.

— Hat ki az? — kérdék egyszerre nevetve
Ferber asszony és miss Mertens.

— Hat egy ugynevezett bardtndje Walde
kisasszonynak, egy udvarholgy L—b6l Segitni
akar az linnepély rendezésében; no, Isten legyen
irgalmas a szegény embereknek; o0ssze-vissza
forgat ez mindent !

— Ah, Quittelsdorf kisasszony! — kidltd
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még mindig nevetve miss Mertens, — No, annyi
igaz, hogy kénesd foly ereiben, borzasztén feliile-
tes, hanem alapjdban nem roszszivi.

Kés6bb Erzsébet, Reinhard kiséretében le-
ment Lindhofhba.

Amint a kastély kozelébe értek, ép akkor
vezették a déli homlokzat 1épesdjéhez Walde ur
paripdjat.

Nemsokdra maga is kilépett az iivegajton
lovagostorral, s lefelé 1épdelt a lépeson.

Erzsébet nem ldtta 6t ama délutdn Gta, mi-
don oly nyersen beszélt vele; most foltindleg
sapadtnak és komornak tiint fol eldtte.

Azon pillanatban, amint a nyeregbe ilt, a
lépesokon fehérruhds holgy jelent meg. Nagyon
csinos volt s kedves konnyedséggel ment le, hogy
a 16 nyakat kezével megveregesse s czukordara-
bot adjon neki.

Walde kisasszony, ki Hollfeld karjin szin-
tén kijott, advozletet intett batyjinak.

— A fiatal holgy Quittelsdorf kisasszony ?
— kérdé Erzsébet.

Reinhard kedvetlen képpel igent intett.

Kiilseje tetszik nekem, — vélte Erzsébet; —
Walde ur oromest ldtszik vele beszélgetni, —
téve hozzd lassan.

A lovag e pillanatban lehajolt a 16rdl s el-
gondolkodva ldtszott hallgatni arra, amit a fiatal
holgy mondott neki.
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— Nos, hdt, nem akar goromba lenni, s egy
pillanatra j6 képet vig a fecsegéshez, — mondd
kedvetleniil Reinhard. — Képes az a csillagokat
is lebeszélni a mennyboltozatrdl, s a 16 kantdrjdt
megragadni, ha az netaldn elindulni akarna, mi-
elott 6 készen van monddkdjival.

Ekozben az eldcsarnokba értek.

Erzsébet bucsut vett Reinhardtél s bement a
zenélé-szobdba, hol nemsokdra Walde kisasszony
és Hollfeld is megjelentek.

Az elobbi még egy pillanatra 0ltozdszobd-
jaba ment, hogy megbomlott fiirteit kissé rendbe
hozza.

E pillanatot felhaszndlta Hollfeld s gyorsan
Erzsébethez lépett, ki egy ablakmélyedésbe hu-
zddva, valami zenedarabban lapozgatott.

— Utdlatos mdédon zavartak meg legutébb
benniinket, — susoga.

— Benniinket ? — kérdé komolyan és nyo-
matékkal Erzsébet, mikozben egyet hdtrafelé
lépett. — Nekem minden esetre volt okom zavar-
tatds ellen panaszkodnom, s meg kell vallanom,
nagyon boszankodtam, hogy olvasmdnyomban
félbeszakittattam.

— Ah, minden ize fejedelemnt! — kidlti
fol Hollfeld tréfdsan, de elnyomott hangon. —
Nekem egyébirdnt egydltaliban nem volt szandé-
komban sérteni kegyedet, st ellenkezdleg , nem
tudja, mit mond e rdzsa ?
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- Minden bizonynyal; azt gondold kétség-
kiviil, hogy sokkal jobb szdrdn meghalnia, mint
ily haszontalan czélra letépetnie.

— Kegyetlen! . ... Szive kemény, mint a
marvdoy. . . . Hdt nem sejti, mi vonz engem ide
minden nap ? :

— Kétségkiviil a nagy zenemestereink irdnt
val6 esoddlat. !

— Kegyed téved.

— Ugy bizonyosan on elonyére.

— Oh nem, mert azzal egy lépéssel sem
érnék el6bbre. A zene rdm nézve tulajdonképen
csak hid.

— A melyrdél on nagyon konnyen a hideg
vizbe eshetik.

— Es kegyed elhagyna merilni ?

— Igen, minden esetre.... Nem vagyok
annyira diesvagyd, hogy a megmentési érmet
megérdemelni torekedjem, — felelt szdrazan Er-
zsébet.

Walde kisasszony visszaérkezett.

Csoddlkozni ldtszott, hogy beszélgetve taldl-
ta Oket, mert annakelotte soha sem viltottak egy
870t is egymdssal. Vizsgdld tekintettel nézett
Hollfeld arczéra, melyrdl még nem tudott egészen
eltinni az elnyomott boszusag kifejezése; antdn
sztlan letilt a zongordhoz, s. néhdny futamot
jitszott, mialatt Erzsébet a zenedarabokat ki-
kereste.
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Hollfeld elfoglalta szokott helyét, s fejét
mélabusan kezére tdmasztd.

Szemei azonban soha sem nyugodtak még ily
égetld, emésztd tlizzel Erzsébeten, mint most.

Erzsébet bdnta, hogy beszédbe elegyedett
vele ; azon szdndékdnak, hogy hideg merevséggel
visszautasitja, egészen ellenkezd eredménye lit-
szott lenni. Foltinbleg izgatott arczvondsainak
ldtisa félelemmel és utdlattal tolté el, s jollehet
folmerilt lelke eldtt a nagybdesi diadalmas mo-
solya, mégis egyre inkibb megért benne azon
eltokélés, hogy inkdbb lemond a leczkedrikrdl,
mintsem tovabb is kitegye magat e szemtelen
pillantd soknak.

A leczkedra végéhez kozelgett, midén Quit-
telsdorf kisasszony a bdrénéval bejovén, az
utébbi Erzsébethez lépett.

— Walde kisasszony bizonynyal nem kozlé
meg kegyeddel, — mondd meglehetdsen méltdsd-
gos hangon, — hogy az iinnepélyre meghivottak
holnap délutdn négy Orakor mindnydjin egyiitt
lesznek odafenn a nagy teremben; kérem, el nem
mulasztani az O6rdt. A hangversenynek hat dra
felé minden esetre vége lesz. Ezt csak azért jegy-
zém meg onnek, hogy ovéi ne varjak hamardbb
haza. A

Helén e szavak alatt zavartan nézte a billen-
tyliket, mialatt Quittelsdorf kisasszony a baréné
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mellet foglalt helyet, s kivdnesian meredt Erzsé-
bet arczdba.

A fiatal ledny, bdrmily szépek voltak isa
rajta nyugvé fekete szemek, mégis sértve érzé
magat e szakadatlan méregetés dltal.

Konnyedén meghajolt a bdréné eldtt, kije-
lentvén, hogy pontos leend a megjelenésben ; az-
tdn szildrd, komoly tekintettel nézett a csinos
tolakoddndre.

A hatds villdmgyors volt.

Quittelsdorf kisasszony elforditd fejét, s za-
varodva, mint valami neveletlen gyermek, meg-
fordult sarkén. :

Ekozben megldtta Hollfeldet az ablakmé-
lyedésben.

— Hogyan, Hollfeld, — kidltd, — kegyed
maga az, vagy szelleme ? Mit csinal itt?

— Hallgatok, mint ldtja kegyed.

— Hallgat? . . . Hahaha ! . . . Es olyan
emészthetlenségeket olvas, mint Mozart és Beetho-
ven? ... Hdt nem tudja mdr, hogy a legutébbi
udvari hangversenyen azt mondd on nekem, hogy
minden klasszikus zene élvezete utin megromlik
a gyomra ?

A kisasszony oldaldt fogta, ugy nevetett,

— Ah, hagyja el most kegyed a bohésdgo-
kat, egyetlen Cornelie, — mondd a bdréné,—
segitsen inbdbb taldlékony szellemével megdla-
pitani nekem az @innepély sorozatdt ... Es teis,

Aranyos Erzsike II. katet. 6



SR A

kedves Emil, nagy szivességet tennél nekem, ha
szintén jonnél . . . Hisz tudod, hogy most azon
szomoru szikségben vagyok, hogy mindig férfi
tamasznak kell kezemnél lenni, ha azt akarom,
hogy rendeleteim tiszteletben tartassanak.

Hollfeld 14thaté kedvetlenséggel 4llt fol.

— No, tigy hdt vigyetek magatokkal engem
is . . . Hdt oly kegyetlenek tudndtok lenni, hogy
a thedig hdtralevd egész hosszu iddig magamra
hagyjatok ? — kidltd szemrehdnydsteljesen Helén
s-folkelt. .

Roszkedviinek ldtszott, s Erzsébet eldszor
vette észre, hogy szemei irigykedve szegezbdtek
Cornelie gyors ldbaira, a mint az karon kapva
Hollfelldet, kilebbent vele a szobdbdl.

Erzsébet betette a zongorat s gyorsan elbo-
csattatott.

A kastély folyosdin, a merre a fiatal ledny-
nak el kelle mennie, élénk siirgés-forgds volt.

To6bb inas eziist szerekkel és porczelldnok-
kal telt kosarat vitt a npagyterem melletti
szobdba.

A konyhaablakokbdl mindenféle j6 dolgok
illata terjengett, s egy nyitva levd cselédszobd-
ban valésdgos hegyek voltak az iinnepélyre mdr
készen levd koszoruk és diszétményekbol.

Es &, kinek dicsbitésére ma minden kéz moz-
gott, egymagdban, komor 1élekkel lovagolt kiin a
szabadban, ut és méd utén tinddve, miképen
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menekiilhetne meg a hdzdban lev hékétlen és
szemtelen élettol.

Erzsébet, atyjdnak valami megbizdsit vég-
zendd, dtment a faluba.

Néhdny nap eldtt ugyanis egy szélvész ugy
megrongalta megint az erkélyt, hogy minden
Ordn tartani lehetett, hogy leszakad és a nagy
faradsdaggal iltetett kerti vetemények nagy részét
megsemmisitendi.

Két lindhofi kézmiives végre megigérte Fer-
bernek, hogy a kozelebbi hétfon lebontjik az er-
kélyt; minthogy azonban szétartds tekintetében
nem lehetett benniik bizni, a mint a foerdész
szerzett tapasztalatok utdn erdsitette, Erzsébetnek
még egyszer emlékeztetnie kelle Oket igéretiikre,
s eljoveteliik sziikségességét megmagyarizni.

Utjanak eredménye kielégitd volt. St az
egyik munkds még minden szentekre is meges-
kiidott, hogy okvetlenil eljévend. '

Erzsébet tehdt most e dologban eljdrva, ha-
zafelé haladt a csendes magdnos erdei uton.

A falutél az erdészlakba vivé utnak koril-
beliil kozepérél keskeny osvény nyilt, fol a hegy-
nek, a vdrba. Ezen csak ritkdn jdrtak, s idegen
szem egydtaldban fol sem fodozte volna, mert az
osszehajlé bokrok és sziraz falevél majdnem egé-
szen elfodték.

Erzsébet szeretett e gyaloguton jdrni s most
is ezt valasztd.

6*
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Suha sem taldlkozott még ez Gsvényen semmi
é10 l1énynyel ; ma azonban nem haladt még mesz-
szire, midén egyszerre észrevette, hogy elotte
jobbra, mintegy husz lépésnyire, egy vastag fa-
* derék mellett valami, mint egy kar, elore uyulik,
s aztan megint visszahuzddik. E mozgdst aunyi-
val tisztabban kivehette, mert ama helyen ritka-
san dlltak a fik, s kis tisztdst szegélyeztek, mely
iide pazsitus oazkint tint fol az erddben.

Erzsébet lassan és nesztelenil ment tovabb
és egyre kozelebb ért az emlitett fihoz, mignem
egyszerre ijedve megdllt.

A fdhoz egy férfi volt timaszkodva. A ledny
felé hittal levén fordulva, elsd pillanatra szembe-
tiint fésiletlen, bozontos, fodetlen feje.

Az alak mozdulatlapul &llt egy darabig,
mintha valami neszre hallgatéznék ; azutdn egyet
eldre 1épett, jobb karjat,melyben pisztolyt tartott,
folemelte az erddnyilds irdnydban, mintha egy
dtellenben 4116 fara akarna 16ni, aztdn kis vdrtat-
va lebocsitd karjdt.

— Gyakorolja magdt, — gondold Erzsébet,
de csak azért gondold, hogy megnyugtassa magat,
mert valami leirhatlan szorongds fogta el egy-
szerre ; nem tudta, elore vagy hatra fusson-e, s
¢épen azért ugyanazon helyen maradt, mintha oda
suegezték volna.

Most 10dobogds ité meg fiileit.
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A férfialak mintha megvﬂlanyoztak volna,
ugy kiegyenesedett egyszerre.

Pillanat mulva lovas jelent meg a nyildsndl.

A pisztolyos ember most gyorsan eldre 1épett
kettt, folemelte karjdt a lovas irdnydban, s ekoz-
ben kissé oldalvist forditd fejét .

Erzsébet azonnal folismerte a haldlsdpadt,
boszutdl, gyilo'ségtdl eléktelenitett vondsokban
az egykori jészdg-feligyeldt, Linket, — az pedig
ott, kit Jova egyre kozelebb hozott a haldlthozé
fegyver irdanydban, Walde ur volt. A

E pillanatban sajatsdgos, nevezetes dtvilto-
z4s ment végbe Erzsébetben. Még az imént led-
nyiasan szorongva reszketett amaz elidegenitd
alak lattdra, s most egyszerre csoddlatos batorsdg
szdllta meg azon gondolatra, hogy hivatva van —
menteni ! . .. Neszteleniil eldrelopédzott, s egy-
szerre, mintha a f6ldbdl termett volna eld, Linke
mellett :#11t, — ki szemeit dldozatdra figgesztvén,
nem vette észre kozellétét, — és a mint csak erejé-
t6l kitelt, megragadta karjit s visszarintotta.

A pisztoly elsiilt, a goly6é oldalvdst egy fi-
ba csapott, mig a nyomorult megborzadva foldre
roskadt.

Ugyanazon pillanatban ndi segélykidltds
hangzott az erddben.

A gvilkos folegyenesedett s elmenekiilt a
siribe.

Atellenben a tisztds tulsé szélén az elsd ije-
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delemben foligaskodott a 16, a kovetkezd pilla-
patban azonban lovagja sarkantyuja folytén, né-
hdny ugrdssal dtszokkenve a tisztdson, Erzsébet
mellett termett, ki haldlsdpadtan tdmaszkodott az
emlitett vastag finak, mert a ndi természet, miu-
tdn a veszélynek mar vége volt, ismét kovetelte
jogait. A fiatal ledny egész testében reszketett, de
boldog mosoly derité fol arezdt, a mint Walde
urat sértetleniil maga elbtt latta.

Walde ur megpillantvdn 0t, ijedten ugrott le
a lorél; Erzsébet pedig, ki csak az imént oly
rendkiviili onuralmat tanusitott, gyongén felsi-
koltott, s halalra ijedten fordult hdtra, a mint ha-
tulrél két kar olelte 4t vdllat; — miss Mertens
mélyen felindult vondsaiba tekintett.

— Az Istenért, Erzsébet, — mond4d 1élegzet-
vesztve a nevelénd, — mit tett kegyed! Hisz az
az ember megolhette volna kegyedet ?!

Walde ur ezalatt szintén dttortetett a siirin,
mely 6t amazoktdl még elvdlasztd.

— Meg van sebesitve kegyed? — kérdé
gyorsan és hévvel Erzsébettol.

Ez fejével intett, hogy nem.

Walde ur, anélkil, hogy egy szt szélna,
folemelte Ot a foldrdl, s par 1épésnyire egy ledilt
fatorzsre bocsdtd le. Miss Mertens melléje ilt. s
fejét a maga villdra vond.

— Most mondja el kegyed, mi tortént ? —
mondd Walde ur a neveldndnek.
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— Nem, nem, — kidltd szorongva Erzsébet
— csak itt ne menjink, a gyilkos elmenekiilt ;
taldn a legkozelebbi siriben leskelddik s még
végrehajtandja szindékat.

— Linke meg akarta ont gyilkolni, Walde
ur — mondd reszketd hangon miss Mertens.

— A nyomorult! A 16vés tehdt nekem szdlt,
— felelt nyugodtan a megrettenés legkisebb jele
nélkiul.

Aztdn j6 mélyen bement a siiriibe, hovd miss
Mertens szavai szerint, Linke menekilt.

Erzsébet reszketett, a mint a siriben eltiint,
s mdr épen elvesztendd volt onuralmdt, hogy ma-
ga is utdna ugorjék, middn visszatért.

— Nyugodtak lehetnek, -- mondd a fiatal
lednynak, — semmi nyomdt sem lehet annak fol-
fedezni; ma bizonynyal nem fog masodizben 19ni.
Nos, beszélje el csak az esetet, miss Mertens.

. H4t 0, tudvan, hogy Erzsebet ma a falun 4t
jO haza, a keskeny erdei uton eléje jott. Lassan
jove lefelé a hegyen, ugyanazon felfodozést tette,
a mit a fiatal ledny. O elbtte azonnal vildgos lett
a nyomorult szdndéka, de annyira erdt vett rajta
a félelem, hogy az elsd pillanatban sem ldbét,
sem nyelvét nem birta mozditani.

Igy allt iszonyu félelmek kozt, mintegy a
foldbe gyokerezve, a mint Erzsébet, kit addig nem
vett észre,egyszerre a gyilkos mogott termett. Elir-
tézva, hogy mily veszedelemben forog a fiatal
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ledny, onkénytelenil segélyt kidltott, a mi a lo-
véssel egyszerre volt hallhaté. Mindezt ugyszol-
van csak mellesleg beszélte el.

— De hol vette kegyed azt a batorsigot, Er-
zsébet, — kidltd végil, — hogy megragadja azt
az embert? En mdr csak megérintésének elgon-
doldsdra is borzaddlyt érzek s nem is tettem vol-
pa azt, hanem sikoltottam volna inkabb.

— Ha én sikoltottam volna, — viszonzd egy-
szeriin Erzsébet, — a nyomorultnak a megrette-
nés kovetkeztében egyetlen onkénytelen mozdu-
lasa csak annal inkdbb eldidézhette volna a sze-.
rencsétlenséget.

Walde ur nagy nyugalommal és figyelemmel
hallgatta az eset’ elbeszélését. Csak a mint miss
Mertens eléadd, hogy Erzsébet mint ragadta meg
villimgyorsan a gyilkost, vdltozott el hirtelen *
arcza, és aggodalmasan vizsgdlédé tekintettel né-
zett a fiatal Jednyra, mintha meg akarna gydzddni,
hogy az csakugyan sértetleniil menekilt meg a
veszedelemtdl. . . . Lehajolt hozzd, megfogta jobb-
jat s ajkdhoz emelé — Erzsébet e kozben kezé-
nek csendes reszketését érzé.

Miss Mertens, ki észrevette, hogy e kiszo-
netnyilvanitis Erzsébetet nagy zavarba hozta és
arezat egészen biborvorossé téve, fol kelt helyérol
és folvevén a pisztolyt, mit Linke menekilés ko z-
ben elhajitott, 4tadd Walde urnak.
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— Utdlat, — mormogd ez, — a nyomorult
mgg oly fegyvert is haszndl, mely az enyém.

Most Erzsébet is folkelt s miss Mertens kér-
dezdskodésére kijelenté, hogy egydtaliban sem-
mi kovetkezményét sem érzi az ijedelemnek, s
haza felé indulhatnak.

El akartak buesuzni Walde urtdl, de ez még
szorosabban oda koté lovit a végzetes fahoz s tré-
fas hangon mond4 :

— Linke. a mint meggy0zddtink, nagyon
boszuvagyd; lehetséges, hogy életem megmentd-
jét e pillanatban még inkdbb gyiloli, mint engem
magamat . . . nem engedhetem, hogy onok férfiui
védelem nélkil taldlkozzanak vele.

Folfelé haladtak a hegyen.

Miss Mertens eldre sietett, hogy Walde urat
is sietésre 0sztonozze ; mert hisz csak kellett 1é-
péseket tenni a gonosztevd iwldozésére; hanem
‘miss Mertens igyekezete hasztalan volt.

Walde ur lassan és szétlanul haladt Erzsé-
bet mellett, ki egy darabig kiizkodott magaval,
de aztdn csendes, szakadozott hangon kérte Ot,
hogy ne menjen most egyediil vissza lovahoz, ha-
nem kildjon érte.

Az mosolygott.

— Belizdrom vad és nyakas, hisz kegyed
ismeri, — mondd. — O ecsak velem jo s nagyon
gonosz kifejezését. adnd elégedetlenségének, ha
urdn kiviil mds valaki akarnd haza hozni. ... Az
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a gydva ember egyébirdnt, mint monddm, ma
semmi esetre sem merészlend uj tdmaddst intézni
ellenem. . . Es ha merészelne is, védve vagyok!
Nem kelt-e ma egy jé esillag folottem ?

Megdllt.

— Mit gondol kegyed, — mondd halkitott
hangon, mikozben szeme follangolt s kémlelve ke-
reste a fiatal leinyét, — csakugyan ringassam-e
magamat ama boldogité képzeletben, hogy egész
életemen dt kisérni fog ?

— Ha on ily vakmerdségeket szdandékszik
elkovetni, ugy minden esetre jobb, ha onnek hite
ama csillagban nem oly foltétlen.

— A legnagyobb vakmerdség volt bizonynyal
e pillanatnyi képzelet, — mondd Walde ur, mi-
kozben sotét drnyék terilt el arczdn.

— Nem értem ont, — mondd bdmulattal
Erzsébet.
— Az nagyon természetes. — felelt kese~

riin ; — kegyed gondolkozdsdnak, ohajtisinak egé-
szen m4ds irdnya van ... Az 6nmaga irdnt legszi-
gorubb okos fejje! is megesik néha, hogy valaki
édes dlom dltal elkdbittatni engedi magdt . ..
Nem, nem, ne széljon tobbet kegyed! . . mér meg
vagyok biintetve, mert ébren vagyok.

Ezzel kettoztetett 1épésekben miss Mertens
mellé sietett, mialatt Erzsébet szétlan menve utd-
nuk, a fejét torte, valjon megint miért tért 4t ugy



egyszerre arra a nyers hangra, mely Ot mindig
sérté.

Walde ur egy szét sem szélt tobbet, s a mint
a bokrokon 4t megpillanthaté lett a vén kastély
kapuja, feltintleg rovid mdédon bucsut vett s
gyorsan lefelé ment megint a hegyen.

Miss Mertens bimulva nézett utdna.

— Kiilonos ember, — mondd végre fejesd-
vilva. — Ks ha csakugyan oly kevés értékkel bir
is ranézve az élet, a mint e pillanatban fol kell
tennem, mindazdltal azt hiszem, hogy elvéldskor
nem lett volna filosleges egy koszond szd, meg-
gondolvan, hogy kegyed életét veszélyeztette az
0vé miatt.

— En egyataldban nem litom st ennek sziik-
ségességét — viszonzd Erzsébet — Kegyed dta-
léban igen nagy sulyt helyez ez esetben tettemre.
Egyszeriien egy felebardti kotelességet teljesiték,
és — tevé hozzd sajitsdgos daczezal hangjdban
és mozdulataiban, — ép ugy jirtam volna el, ha
megforditva dllt volna a dolog s Linke forgott
volna veszélyben . . . Nagyon ohajtom, hogy 0 is
hasonldképen fogja fol a dolgot, mert biiszkesége
mellett kilonben nagyon kellemetlen lehet rd
nézve a lekotelezettség érzése egy mds emberi
Iény irdnt, én pedig nem akarnék e lény lenni
semmiért is a vildgon.

E pillanatban gyongéd aggidds és keseriség
kiizdottek benne. Gondolatban 1épésrdl lépésre
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kisérte a hegyrdl lefelé haladdt, s iszony rdzkod-
tatta meg, elgondolvdn, hogy az talin ép e pilla-
natban halad el azon hely eldtt, hol a boszu-
szomjas gyilkos red leskelddik . ... Aztdn meg
gyorsan tovdbb 1épdelve, azt gondold, hogy mégis
csak ostobasdg minden gondolatdt és érzését oly
emberre pazarolni, ki folytonosan esak durvdbb
oldaldt mutatja feléje. Még a bdréné irdnt, — a
kit pedig nem szenvedhetett, — sem veszté el
nyugalmdt soha egy pillanatra is, s nem téveszté
szem el0] az udvariassdgi szabalyokat, habdr
mindig szemébe mondta is meggydzddését. Egész
kornyezete nem ismerte 0t mdskép, mint a nyuga-
lom és méltosdg dieskorétdl korilvétetve, esak
midon 6 vele beszélgetett, nem tartd érdemesnek
mérsékelni magdt. . . Mily heves tudott ilyenkor
lenni! Mint ldngoltak szemei s mint esiingtek
emésztd tirelmetlenséggel ajkain, ha nem felelt
neki gyorsan vagy elég hatdrozottan!. .. Aztdn
azt is kivénta, hogy & mdr értse 8t, mieldtt be~
szélt volna, pedig hdt még akkor és egészen ér-
tetlen volt eldtte, mikor az mdr azt hitte, hogy
egészen készen van a beszéddel ! — Taldn mdsok
élesebb elméjiek voltak ndldndl, s talan gyorsab-
bans konnyebben beletaldltdk magokat beszéd- és
gondolkozdsmddjdba, a mi rdnézve fololdhatlan
taldny volt és maradt . . . Rosz néven lehet tdle
venni, ha foltette magdban, hogy jovore keriilni
fogja az alkalmat ily osszeiitkozésekre? — Bi-
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zonynyal nem . .. De szerencsére kozelget eluta-
zdsa is . . . szerencsére ? Az ondmitdsnak daezbil
¢s biszkeséghOl folallitott ez épilete egyszerre
osszeddlt e gondolatra; igen, ugy elsilyedt egy-
szerre, hogy Erzsébet miss Mertens nagy esodil-
kozdsara gyorsan bekanyarodott az utra, mely
levitt a kastély felé . ... Meg kellett gylzidnie,
valjon Walde ur sértetleniil haza tér-e. Miss Mer-
tens is kovette s neki is ko esett le szivérdl, a
mint a kovetkezd pillanatban Walde ur az erdd-
bol kiugratott.

XII.

Guadek lakoit mdsnap reggel ot drakor mo-
zsardurragdsok ébresztették fol.

— Aha, — mond: nejének Ferber, — kez-
dodik az tinnepély.

Erzsébet pedig borzaszté dlombol riadt fol
egyszerre; ugyanazon pillanatban litta Walde
urat haldokolva, midin a volgyi lovés Ot is fol-
ijesztette.

Huzamosabb id0be kerilt,a mig ossze birta
szedni magat. Kimondhatlan fajdalmak pontosul-
tak Ossze benne egy pillanatra. Azt képzelte, hogy
osszeszakadnak ég és fold és maguk ald temetik
0t i8, és még most is, midon meggyozddott, hogy
az aranyos reggeli nap az ¢ kis szobdjiba viligit
be, nem pedig a vérrel dztatott mezon tornek meg
sugarai, még most is rezgett keblében a folriasz-
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tott érzések hurja...Még tegnap sem, midon
életét veszélyeztette életeért, még ekkor sem volt
ugy meggybzddve, mint most, hogy ily plllanat-
ban neki is vele kellene meghalnia.

A lovések egyre dorogtek lenn a vilgyben.
Pipike borzadozva kapaszkodott kalitkdja vesz-
sgbin.

Erzsébet minden 15vésre megrendiilt, s mid6n
édesanyja, — ki még mindig nem birta fejébél
kiverni a tegnapi veszedelmet, jollehet lednya
épen kerilt karjaiba, — dgydhoz jott, kérdezvén,
hogy aludt, hevesen dttlelte annak nyakdt és el-
fojthatlan konyzdporban tort ki.

— Az isten szerelmére, gyermek, — kialtd
fol Ferber asszony, — te beteg vagy! Jél tudom,
hogy a tegnapi idegrdzkdéddas nem marad kovet-
kezmények nélkil . . .. aztin most meg oly meg-
gondolatlanul is 16v6ldoznek odalenn! .

Nagy faradsdgdra keriilt Erzsébetnek, elhi-
tetni anyjaval, hogy egydtaldban nem beteg s
hogy semmi dron sem maradt az dgyban, hanem
a tobbiekkel egyiutt kavézik.

Hogy minden tovdbbi ellenvetésnek elejét
vegye, hirtelen feloltozott, megmosta kisirt arczat
jo hideg vizzel, s a harmadik pillanatban mar a
tiizhely mellett dllt, hogy az anyja dltal készitett
reggelire az utdsé szakdesndi pillantdst még
Tivesse.

A lovések egyszerre elnémultak, s nem ke-



riilt sok id6be, Erzsébet arczardl is eltiintek a
konyek nyomai. Megint vidimabban tekintett a
viligba, mert ha egy lemonddsteljes élet dllt is
elotte, de hat 6 élt; e gondolat a rémiiletes dlom
utan enyhitoleg hatott nyugtalan szivére ... . Ks
ha elutazik is messze, és neki évekig kellend is
élnie anélkiil, hogy Ot ldthassa, egyszer esak mé-
gis lesz majd idd, mikor visszajo . ... Addig pe-
dig hdt szeretheti 6t s gondolhat rd, mert hisz 6
ezalatt senkié sem volt!

Kés6bb ovéivel és miss Mertenssel az erdész-
lakba mentek, hovd a tirsasdg minden vasarnap
ebédre hivatalos volt.

A fderdész homlokdn, ki eléjik jott, terhes
folhOk tdboroztak. Mint Erzsébet késObb észre-
vette, nagy gondot okozott neki Berta.

— Kn nem nézhetem tovibb e gazddlkodast,
— mondd hevesen. — Hdt agg napjaimra még por-
kolab is legyek és sajit hdzamban éjjel-nappal
lesben dlljak, hogy egy fiatal onfeji teremtést, ki
tulajdonképen nem is tartozik ram, eszeveszett
dolgok elkovetésétol visszatartoztassak !

— Béesi, gondold meg, hogy szerencsétlen
— monda Erzsébet.

— Suerencsétlen ? Az im: komédidsné! En
sem vagyok emberfald, s midon igazdn szerencsét-
lennek tartottam Ot, t. i. midon egyszerre atyjdt
anyjdt elvesztette, tdmasza lettem, a mennyire esak
eromtél tellett. De nem ebben van a szerencsét-
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lenség ; mert akkor alig két hdénapra a szomoru
esemény utdn, ugy trilldzott vigan egész nap,
mint a paesirta, ugy, hogy szivem fijt e konnyel-
miség és szivtelenség ldttdn ... Hdt mi miatt
szerenesétlen ? . . Egyébirdnt én nem is kivinom
tudni az 4llamtitkot, s ha nines bizalma hozzdm,
sm tartsa meg magdnak . ... Miattam egész esz-
tendeig is vdgbatna sivi-rivé képet, ha abban
taldlja oromét; hanem némdnak tetetnie magdt, s
éjjelenkint bolondmddra az erddben 16tni-futni, s
végre egy szép napon a hdzat raim gyujtani.. ..
ezek olyan dolgok, a mikbe nekem is van egy kis
beleszdlasom.

— Ném vetted figyelembe utébbi intésemet ?
— kérdé Ferber.

— Dehogy nem, rigton mds szobdt jeloltem
ki szdmdra, most foldttem alszik, ugy, hogy min-
den 1épését hallom. A két hdziajté éjjelenkint
nemesak bereteszteltetik, hanem be is zdratik s a
kulesok pslam vannak szobdmban . ... Hanem
hét asszonyi csel — nos, ez mar régi dolog. Elo-
vigydzati rendszabalyaink folytin legaldbb rovid
iddre nyugalmunk volt. De a mult éjjel sem bir-
tam elaludni — a Linke-féle torténet egyre a fe-
jemben jart — egyszerre lépéseket hallottam oda-
fonn, de oly csondeseket, mintha esak macska
lépegetne a hdztetdn. Aha, most megint kezdddik
az éji barangolds, gondoldm, és folkeltem. De
niire folértem, mar tires volt a fészek ; a nyitott



ablaknal lev asztalon égett-a gyertya, s a mint
az ajtét kinyitdm, a figgony a ldng felé repilt.
— Uristen, ha hamar oda nem ugrom, tlzijiték
lehetett volna, melyet az erdészlak vén gerendai
nagy készséggel eldsegitettek volna . . .. Es hogy
timadt ? .., A konyhaablakon ... Mdr akkor
inkabb egy hangyafészket drzok, mint ily furfan-
gos személyt.

— Nekem szildrd hitem, hogy a lednynak
szerelmi viszonya van, — mondd Ferberné asz-
szony.

— Igen, ezt mar mondta kegyed egyszer ue-
kem, sdgorasszony, — viszonzd boszusan a féer-
dész, — de ha egyszersmind azt is szives lenne
megmondani, hogy kivel, nagyon le lennék kite-
lezve kegyednek. Nézzen esak koril, és aztin
mondja meg, van-e itt valaki, a ki ennyire elesa-
varhassa egy ledny fejét? ... Segédeim? .. ..
Ezek mir rég nincsenek kedvére, ezekkel mindjirt
eleinte szakitott . . . aztin az a gazember Linke,
az sem johet szoba gorbe labaival és zsemlyeszini
vendéghajdival ; pedig hdt ezzel végig lenne szdm-
lalva a sorozat.

— Egyet elfelejtett 60 — mondd jelentdsen
Ferberné asszony, s korilnézett Erzsébet utdn, a
ki kissé hdtramaradt, hogy vesszdt messen Ernd
SzZamara.

— Nos? — kérdé a foerdész.

— Hollfeld urat.

Aranyos Erzsike. II. kotet. 7
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A flerdész megitddott.

— Hm, — mormogd végre, — ez egész éle-
temben nem jutott volna eszembe. Nem